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UN AUGUSTE DOCUMENT.
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}S ' : CHAMBRE DU COMITE

o 17 avril 1874,
Le trdsrév. ALExaNpre TacHE,

S archevéque de S%. Boniface, dans Ia

province de Manitoba, etc., dépose
comme suit :

Je vpossede quelques renseigne-
ments sur les canses qui ont doncé
lieu aux troubles du Nord-Ouest.
‘Quelques-unes remontent & une épo-
que plus >u moins éloignée ; d’an-
tres sont venues & ma connaissance
d’une maniére plus directe. Je
mets au nombre des causes les plus
éloignées la formation, il y a des
années, d'un parti dans la province
d’Assiniboia qui s'intitulait le “par-
Yo “ ti canadien. ¥ Ce parli canadien
Y eut d’abord les sympathies des habi-
§ tants du pays, parce que toute la
) population désirait s’annexer an Ca-

nada & ume certaire épogue. Ce

: parti ¢ créa subséquemment une cer-
¥ “ taine amimosité parmi la popula-
’ “ fion par sa résistance aux lois. Ce

L s S

! “ parfi comprenait, entre aufres,
. “ geux qui brisérent les prisons et
I “ mepacérent ensuite les Métis de
N ¢ les chasser du pays.
) . *¢ posait de peul-8tre bix CANADIENS
et de quelques M¥r1s qui se joigni-
1 rent 4 eux. Le premier bris de pri-

oo o Oiine ds Tl Dt~

RACONTEES SOUS SERMENT

7. PAR 54 GRANDECR MGR 1'ARCHEREQUE DE ST-BONIFACE,

ou I8G™.

Il se eom-’

son eut liew le 20 avril 1863,
le  second, “ le 21 avril sui-
“ gaut, 7 et le troisidme en IMGT
Ces troubles * furent
“vause que la population commenesa .
“ & ¢éprouver des craintes sur son
“ upion avee le Canada. Cela se
passals *“ quafre ou. cing ans avant
“ 1%G9. . Voila en peu le mots
ce que je connais des ‘cduses -8lei-
goées des tronbles.

Cette cause plus éloignée a été
suivie d'une autre plus directe, et on
peut dire qu’elle date de l'arrivée.-
du premier arpenteur qui se rendif
dans la colonie de V'Assiniboia. Cela
avait liew dans *° Dlautomne de
“ §m68.”7 Le pays était alors dans
la piug profonde détresse. Un ar-
penteur qui y arriva, dit qu’il allait
exéeuter des travaux au ‘‘ nom du
“ gouverne: ent canadien ” ef que
les travailleurs seraient payés avec
de Vsrgent canadien. Les travaux
cemmencérent, mais & la grande sur-
prise des habitants, * Usrpenteur fit
“ quelque chose qui donsa lieu &
“ des soupyons. ¥ o premier lieu,
le prix que l'oft paya pour leur tra-
vail. causa un mécontentement ge-
néral. Les gagas étaient non senle-
wment faibles, mais Ia population était
forcée d’en recevoir le montant en



Y

offets, qu’on l'obliges d’acheter dans
un magasin qu'elle waimait pas
fréquenter. Cependant, la déiresse
étant universelle, 1a. population dut
se plier & ces conditions, Le mé-
contentement s'acerut durant Fhiver,
parce qu ‘o était informé que « l’ar-

< penteur .et ses’ employas avaient
“.passé des traités.aver les Sanvages-
 pour Vachat'des terres qui appar-
“ tenaient en partie anx Métis. De

_ «'fait, un traité a été conclu avec les

¢¢ Sanuvages. ~Cerfaines terres furent
¢ arpentées_par cet.employé dn gou-
¢ verpement. ”  On.disait de plus
que Von avait enivrd les Sanvages.
afin de pouvmr oblenir. “plus factle-
ment Ja cession de leurs terres, " Ce.
fait était. non seulement -générale-
ment répandu, mais l’arpehteur fut
traduit devant les tribunaux;et-con-
vaincu d'avoir venda des ligueurs
enivrantes aux’ Sanvages au nidpris
de Talol. Cet arpenteur était M.
Spow. J’al oublié de sigualer-une
autre circonstance relativé & ce que
Jai déjh affirmé, et qui contribna’
fortement 4 oréer Ie méconteniement,
Clest le fait qu’un individu qui ac-
compaznait M. Snow,.je ne sais en
quelte qualité, * publia des: corres-
*-pondances dans les journaux ¢'Oa-
« tario, dans lesquelles il insultais
“¢ toute la population de la province,
s tant francaise quanglaise, surtou;
¢ Jeg Métis.

* Bien que ne je connaisse pa.s la
« pature des fonctions de cet indivi-
« du,je sas quiil eta.lt un employé du
« gouwernement Le mécontement
causé par 'schat-des terres des-Sau-
vages a été tel que la population se
souleva - contre ¢e precédé “ a-la
< Pointe-du-Chéne. ” - Las habitants
de la - Pojute-du-Chéne se rendirent’
auprés de: M. Snow et--de la: per-

sonne qui I'accompagnait et les for-
ebrent d’sbandonner les lieux. Ie
compagnon de M, Snow se rendit
alors chez moi et sollicita mon inter-
vention. Il me dit aussi qu'il avait
demandé aax Métis de la Pointe-du-

Chéne de l’accompagner A ma rési-
dence, mais qu'ils zmnent refusé de
le faire en disant :.*:Nous savons
“ bjen que Sa Grandeur obtiendra
% de nous gue nous demeurions tran-~
“ quilles, et cependant, nous. som-~
“ messi certains d’avoir le droit-pour-
“ nous que nous ne refuserons pas.
«“ d’obéir & Sa Grandeur, pes plis
“gue nous n'sbandonnerons a ligne
“ de conduite que nous-avons adop-
‘[tée » .

- Quelques Joursv”plus tard, < M.
“.Snow était  condamné par. les #ri--
- bunaux, ” -puis, peu de ~lemps
aprés, il ‘entra en négociation avec
les Métis de 1z Pointeldu-Chéns, et
seo rendit- aves sux - auprés du. gou-
vernetr, M. McTavish. = Aprds guil
efit donné des explications et Vassu-
rance . qu'il ‘s'occuperait exclusive-
men} de- ses travaux, les mélis
lui dirent : ¢ Contentez-vous miain-
tenant d’exécnter Y ouvrage - ordonné
par le gouvernement. -Non. seule-
ment nous ne .vous ferons plus.
maintenant d’opposition, mais nous
vous' protégerons contre. tonte per-
sonne jyui voudrsut simmiscer dans
vos opérations.” Bt c'est ce qu'ik
ﬁrent durant la saison subséguente.,

“ alors:que M. Snow faillit perdre la-
¢« vio & la suite du mécontentement:
“ de quelques-uns de ses hommes. ™

"Voila, je erols, un court exposé de

la seconde canse qui a suscx;té- Jes:
troubles.

La troisidme cause fa trait 3 Vac-
tion du gouvernement canadien lui~
méme. Lorsqu’on apprit que- des né-
gociatlons avaient eu lien- eutme le
gouvernemsnt canadien et celui de-
I Angleterre, au sujet de l'acquaisi-
tion-du territoire, ‘“ sans méme avoir-
“ tenté-de consulter la population:
* de la provinge gui se croyait. eivi--
- lisbe eb qui l'était,” il s’en saivik
besncoup de mécontentement. norn
seulement parce qu'elle mlavail pas.
616 consultée, mais. parce ‘¢ qulells
‘ n'avait pas méme §té menticanse
*.dans les négociations. " Anfant eme.




AN

jaipule consiater,: le- mécontente-

ment. Stait général, et je-suis-de-plua.

d’opinion gue eeux-qui’ prirent en-
suite-nne : attitude : différente furent
‘ justement ceux qui-furent d’abord
“ Jog plus mécontents.”’”. Ce. mécon-
tentemant s’acerut lorsqu’an : retour
3 Ottawa ~des -déléguéds -envoyés
par -le . gouvernement canadien en
Angleterre, on - apprit gu'un -acts
avail été passé. par les frois branches
de la législature canadienne pour le
gouvernement proviseire du  terri-
toire. - Le- mécontément éclata avec
“.une telle infensité sur différents
*. points & cette époque, gue je . crus
** bom dé quitter-le territdire et de
*“ me rendre-au Canada pour infor-
“‘mer -les. autorités. de Vétat  des
‘ affaives-et du mécontentement qui
‘ réguait.” Jo mw'efforcai de-démon-
**trer qu’il s'en snivrait des treubles
‘ gérisux, " -mais en vain, Je regus
ici; en Canada, vers-le commence-
ment dn mois d’octobre 1869, ‘une
lettre du - gouverneur du terri-
toire, M. McTavish, dans laquelle il
affirmait que *le mécontentement
“ ne faissit qu'augmenter,” et énu-
mérait en méme temps les faite qui
en étaient Ia cause. Cefte letire fus
colmmuniguée au gouvernement ca-
nadien. -Une partie de cette lettre
était d'ume nafure privée, mais je
pourrai soumettre le reste au comité,
Je puis faire observer que cette let-
tre n’a pas été officiellement com-
muniquée an gouvernemeni: dJe la
montraia an membre du gouverne-
nement et une-copie fat fransmise &
un autre membre du gouvernement,
Je la montrai 4 honorable M. Lan-
gevin, ¢ honorabie Sir George Car-
¢ tier m'ayant accueilli de manidre
*“ gue je ne pouvais plus conférer
¢ avec lui sur ce sujet ;” un ami de
T'un et de V'autre prit uné copie de

. 1a lettre, laquelle est comme suit:—

Fort-Garry, 4 septembre, 1869.

Mounseigneur, )
Je remarque les succds que vous avez ob.
tenus dans le BasCansda, {la province de

Québec. plutdt, comme je devrais-'appelsr,
je crois) en recueillant des senncriprions
pour' le comité de secours ici ; mais jo pense
que men respecté compatriote, Fhon Johm
A, Macdonald .¢ s’est meémtré trop opi-
niitre. ' “Pss encnre de nouvelles an s
Jot des $6.000. votées par lo ganvernement
d’Ontario. . L’honorable ministrs n'a pas
encore répondu & ma lettre of on m’informe
que quelques jourmanx du Haut.Cansds
prétendent qu'il fant retenir cot octzoi, wu
que les colons de ia Rivitre-Rouge n'em
opt pas besoin.  Je puis lear dire gue je
suis d’une opinion contraire, car le moyem
de satisfeire aux réclamations ‘présentées
au comité de seeours & 6té pour moi le am-
jet de beancoup de sollicitude. = -

- I’ai paseé I'été. st milien d’occupations
trés laborienses, ayant & lutter conire des
contre tempe.plus-qu’ ordinaires dana lex- .
pédition des affaires. En outre de cola,
vous a¥ez sans doute appris *“qu'ily a ew
i3, et qu’il y ='encors beancoup d’agits-
tion. ” Mslheuremsement, *chaque offic
cier du gouveynement fédéral,en arrivant,
8o lie avec. lo Dr Schultz, et continue
« dvidemment, de 'entondre  parfaitoment
“aveclul. ¥ Nos amis, les Métis cans.
diens-francais, - ** s -doutent avec raisom
“ qu'une pareille -alliance D¢ peut avair
%¢ pour eux de bons résultats, et en consé-
¢t quencs, ila deviennent de plus en plus
* hostiles an .Canada.” Si l'honorable
Wm. McDougall, en artivant ici, montre
le méme faible; il y aura des trombles,™
ot dans fous les cas, *“ au point de vue des
¢¢ intéréts de vos compatriotes, ™ je pren-
drai 1a liberté de dire que jo *¢ crois qu'il
¢ serait de la plus haate importance, tant
¢ pour eux que ** pour tous les antres qui
peuvent étre concernés, que vous fussier
1ei, lorsgue le nouvel ordre de choses sers
inangurs.

*¢ [1 peut se faire que vos auires devoirs
¢ rendent la chose impossible, mais #%il en
“ gt ainsi, nous devons le regretter infini-
¢ ment,” ear, pris & point, vous pourriex
contriler les évdnements qui, autrement,
présenteront des difficaltés plus tard. Nous
aVODs eu, comme vous le savez, notre pé.
riode d'agitation, mais’je n’al encore ja-
mais vu la population ici, en proie 3 une
anssi fidvrense agitation gue celle qui se
manifeste anjourd’hni. Ancon de ceux 3
qui j'en ai parlé n’a pu me faire connaftre:
clairerment ee qu’ils désirent, mails il fest
évident “qu’ils s’sttendent que rien de
¢ bon ne lour arrivera” J'ai fait tout mon
possible pour leur faire comprendre qu’il
est de 'intérét de M. McDoesgall ou de
tout autre qui peut venir comme gouver-
near, que son administration réussisse, - et



qu'on ne sanrait comptersur la succés st
ou * commettait des injustices envers un
¢ grapd nombre das gouvernds ;” que V'al.
liance apparente entre le Dr. Schuitz etles
officiers arrivés daps le territoire, prove-
nsit senlement du fait que le doctenr '8
tait montrd affable et obligeant A leaf
égard, mais gua ses bons procédes n'inflae-
© ruteat on rien sur leur conduite offtuiells,
Mais jo trouve yue mes reprdscmiations
Geoseucent sans effet, ef guw’ils sont encore
sous ‘e coup du rourgon. : :
** Le colonet Devvis, qui o8 arrivé ici
en quaiitd 4'arpentenr, a rencontre o Dr.
Bohultz en routs aprés &ure partide St
Pa.3, on platdt il a¢té rejoint par le doo
tenr Celwi-el offrit-an colonel une  “* place
© # d.os son wagon,” que l» colenmel s'em-
Ppr--ss &accepter, henreux de quitter un
eouvol lourdement chargé. Comme de rai-
soh, ea arrivact ici, le docteur l'emmena
chez lui ot Je garda jusqu'a Darrivée de
20u purti, Dsnsle méme temps, nos amis
de “13 Pointe.du-Chive firéns parvenir
*¢ uza letire an colonel Dennis, dans la.
* quelle ils tui conseillaient de me pas va-
*nir ici en compagnie-de Schulz, de Hal-
¢ st on de Hall, " ¢ gue il y venait, ils
In renverraient chezIni. Je crois gu’Angus-
$ie Noiin était Panteur de cette lefire. *Sa
#* sonvenant de leurs prétéctions et da la
¢ ventes des terres qui avait eu lienle
* printomps précédent, il crut gu'il était
** de son devoir d’agir ainsi. ”
en soit, le colone] Dennis n'y est pas’ allé,
mais goelques jours aprés, ¢ ses hommes
€4 'Y rendivext avec leurs chevonx, e:i om
* dit que pour passer leor temp-, ils cow-
* :namcdrent 3 se choisir pous enx-mémes
* des lots de terre, ~ur quoi les Metis lenr
¢ fntimérent de se retires, et ils revinrent
*en toute bite. On m'a dit avjonrd*hoi
* qu'un certain major Wallace, gqui etait &
® la téte des hommes qui sont alles & la
* Pointe du Chéne, est parti penr alier i
* repcoctre de M. McDodgal!, que I’on
¢ atvend vers le 15 octobre ; . mais je e
puis dire si véritablement le major Wal
Iaci est parti ot encore rwoing; dans le eas
ch il ls-serait, si son voyage a quelque
t avec 1'échec subi & 1a Pointe-du-

:?%héns 2, B
< W. McTavism

A Yéviyue dé St. Boviface, -
'« Roucherville, Montréal, Cm:_\da. »-

Jarrivai an Canada au wiliew de
juillet. Je ne me rappelle pas pré-
~gisément le. jour. . Je me rendis de
.auite & Ottawa ol jens I'honneur de
rencontrer Sir George Cartler. Jg

Quoigu'il-

lui “ fis part alors de. mes appréhen-
“‘sions; eb il me dit qu'il était A ce
“-gujet beaucoup . mienx renseigné
“ que je pouvais 'étre et qu’il n’a-
“ vait pas besoin. d'autres Informa-
* tions. ¥ ‘ -
Je me rendis subséquemment X
Québec dans le cours. du mols. de
septembre. Je me trouvai chez le
lieutenant-gouvernsur en compagnie
de larchevéque de Québec. Son
Honneur me posa alors guelques
questions sur 'étas du pays. Je lui
fis les réponses gue ma cennaissance
des faits me mettait en mesure de
donver. Son Honneur me dit alors:
“ Il est absolument nécessaire que
“ le gouvernement soit informé de
“ cps faits. ” Je iul dis que tellé
étalt aussi mon opinion, que c'était
méme dans ce but gue Javais fait le
veyage, mals qu'on n'avall pas plus
écouté mes craintes que mes opinions.
Alors. Son Honneur le lieutenant-
gouverneur we dit: * 8ir Georgs”
Cartier est ici il est absolumeut né-
cessaire que vous lui disiez cela. 7 11
fit alors mander Sir George Cartier
et i, me posa devant lui les mémes
questions, auxquelles jeo répondis
de la méme maniére, et je regus une
“ réponse de Sir George semblable &
“eelle qu'il m’avait déja faite 4 Qtta-

“wa, S
- "Plus tard, jigonore si c’est 4 la fin

_de septembre ou an commelicement

d’octobre, je regus cette letire de M.
McTavish, je gouvernenr, que jai
produite, et .certaines autres leftres
privées gue je n’ai pas en ma posses-
sion.. ‘

_ Ex présence de ces faits, je crus
qu'il était de mon deveir “ en dépit
* de la-réception peu agréable que

¢ javals eue,”. de faire de nouveaux

offoris pour faire connaibre ces faits.
Comme je e pouvais plus er confé-
Ter avec  Sir George. Cartier” et
gne. je ne connaissals pas d’autres

‘membres du gouvernement-que f*M.
-Tangevin, et M. Chapais,” que j& ne

pus voir, je me rendis & Québec ok




se trouvsit alors M. Langevm, espé-
rant que j'obtiendrais plus de succés
aupréside co monsienr guauprés de
Su' George Cartier.~ Ce fat en cette
eirconstance que je montrai ma letire
& M. Lengevin, au- commencement
du wois d’octobre. C'était la” pre-
midre fols qué jo parlaina M Lan
gevin d'une affuire de guelgue im-
portance. " M. Langevin me deman-
da §'il ne me eeralt nas possibile "de
retourner 4 la -Riviere-Rouge. Je
lni dis que Jétals foreé de me , rendre

- 4 Rome pour assisterau COBGIIB esu-

méuigue, ot de plus que, comme on
n’avalt pas ¢ru devoir me -denmer
aucune réponse qui put -satisfaire la
population de la Riviére-Rouge, je

De croyais pas gue ma préséhes a la

Riviére- Rouge uut avoir quelque bon
eﬁet

" M. Taogevin me dsmanda alors s
je ne comer't’rals pas_ & revepir de
FRome, si I'on trouvam que’ je- pusse
zendre des sérvices % la Riviére-Rou-
g% dars le cas'olt le gotiverfiement
men forait ta’ demande. Je zépo&ndls
aﬁirmatxvmlent

‘Js me rendis snsuite aupr&s de M
Chauveaun et de M ‘Ouimet, “que Jo
Q(}nndiq'\alb, et jo leur- com ‘unrqual
les rensennbments yue Jlavaiy on
mamb, et le é*r*a.‘, v’ les hantes po-
sitions qu'ils “nccupsient, “@insister
auprés du, gouvernement pout - lui
faire” comprendre Ja nécessﬂfé “da-
dof pler ‘quelques “mestres. “Péiais-en
compaguié-de phudieurs’ am!s'%r‘l?on
tréal {jo De" me repretle passi
avant mou départ, “pour ¢o vovage-“é.
Quiébec, ou’ dés mon’ Tetonr’); avép
lesquels. je causais des dangers “qui,

ey Bur-avoeir commhmqaé la
Téttre d‘e M. “McTavish;Te “godve:
ueur “do pays, un ‘d6ukx’
11 est absolument TéGessair
gouverne‘ ent: vonndisse fous 6ds

riaisje  ne puls fmre plus-qué je'o%i
fa.lt Bi. vous“comalssez quelqne

R

its M Je"dls + “Oui; cela est eertam, -

autre méthode gui réussisse mieux &
leur comwuniquer ces. renseigne-
ments; je Padopterai volontiers.”
" L'un d'eux me demands permis-
sion de copier 'cette lettre danx .le
but de. I'envoyer & Sir George Cur-
tier & Otiawa,.. Je ia lui donzai, il 1a
copia, et 1l-me.dit deux jours plus
tard qu'il avait re¢n une Téponse de
Sir George Cartlpr airsi cozcue:
¢ Nous savons tout, et nous avons
“prig-les mesures voulues i ce suj-t
‘* Le lendemain, les journaux & Ovia

“wa -afnongaient quune certame

qhantlté de carabines et de muni-
“ tions avaient été envoyées i Fort-
« Garry, en meme bemps qne M.
* MeDougall.” -

Les ren\ezgr:emeuts qus Vavais
communiqués 3 M. Langevin et i
Sir George. Cart.ler sont’en sabstance
ceux que. j'alsoumis au comité ; ef
Je fis part & ces Tessiears des crsin-
s gue - Péprouvais-sur les tronbees
qm Dourraient sufgir par soite des
canses swment}onnﬁes, 3 du mécon-
teMemen Lid aﬂes avaient fait nad-
tre;"- o i

N aturellement gndﬂﬂt “tout ce
temps “ les alﬁicm*és n¢ " falsaient

que Waceroftre & ia) Rw.\e"e-Rourra,

 pour:ia-Bonne- "ISOR “gne. le soi-
. d1<anu parti capadien, dont jai paz-
¢ 1é; goyant-que Vépoque aparechal it
“ ot ilanrais probablemsit’ Ta préé
minence, devenais de p}us én pim
imsultant.” -
- Ce partd avait - a..t, ‘Gans Minte
' “de mémbroux aihérents, 1:
sétal ‘grossi grad uaﬂﬁmnm 'usq
lépoque de.mon. aafa.v ;@ ‘} "al cp-
priz.depuis- quzi uesa.u La.p“.am.,n'
develm‘me pandans Uétede-1369. -

- Lorsque 1g* b;xs -de piison ewt

“ien, au. printermps de 18687 e
partl ne compta.:t gae * vingt 3 Vngv
“ cmq vartisane;” aw meilienr de ma
connalssance, er guire des glLeiques
‘Métis qui s’étalent alliés & raiz:

"5 e parti italt pas & die gue

leg M étis ‘seraibnt hientdt: ehastes
“du pays ou f’a"des [COmE2E DT




“1iera pour conduire les voitures qui
“Jevaient amerer les nouvesux im-
*migrants.” C'est vers.cette epogue

e “les arpenteurs furent arrétée
“'dans leurs travaux,” et on & dit
alors, mais*je mne puis rien affirmer
par moi-méme, qu’ils furent inter-
rompus dans leurs travaux paree
* qu'ils a.rpentamnt des terrains dé-
* ja-oecupés.” -

Deés que Pon apprit que 1’honorap

ble M. McDougall *étali en route

* avec des armes et des wmumnitions,”
pas n'est hesoin de dire que V'agita-
tion devint encore plus infense. Elle
ne §t que s'aceroitre, lorsqu’un cer-
faic nombre de jeunes * Canadiens
““ dirent, faussemvent, il est yrai, mais
“diren,” dans tous les eas, “qu’ils
* éraient déjh enrblés, et qu’i Parri-
¥ vée de M. McDougsll, ils pren-
“ drajent les armes et chasseraient
% les Métis. Ou-crut dass la-colo-
** nije que toug ces jsunes Canadiens
“ étalenf. des cadeus de- l’écme mili-
“ taire’

Quelques-uns méme avaient * des
“yniformes dans leurs porfe-man-
* teaux,” et il fof-‘rumeur une fois
‘qu’ils devaient assister & une assem-
blée, revétus de lenrs uniformes, et
* qu'ils commenceraient. une ‘espéce
“ de gnerre conire les Métis.” Je me
puis dire si I'assemblée était pudli-
gue.

Elle eus lieu.
Presque tous ces jeunes gens
“ étaiont au service des arpemntears.”
M. Snow était non-seuiemeni dens
le pays & cette époque, maisil y avait
méme un grand nombre d’autres ar-
penteurs, ’

11 était rumenr en co temps-la, eb
les faits ont prouvé pius fard que
1a ehose était bies fondée, que les
arpenteurs avelent recu insiruetion
d’arpenter immédiatement les meil-
leures terres situées & la Pointe-du-
Chéne, sur les rivitres Rouge et Sale,
pour leur établissement Immédiat.
Il éiait bien ‘counu- que ces ferres
‘éta’ent 1a propritté des Métis. Clest

an mois d'oetobre.

alors que l¢ souldvement ‘commencs
et que les Métis prirent les armes.

Tel est 1o précis clmr de Is cause
des troubles.

Je ne partage pas l’opmlon formu~
1ée par M. Langevin dans son témai-
gnage, que le long régne de la com-
pagnie de la Baie 'Hudson a- ocoa-
sionné les troubles. Je soumets les
faits suivants & l’uppm ‘de moxn Qpl-
nion :—

Quelques mois avant le commen-
cement des troubles, une pétition fut
préparée parle ‘soi-disant parti ca-
““nadien }.la suite du bris-de prison,

“ gqui avait eu lien dans le but d’as-
“surer  Pélargissement de M.
¢ Schultz.” Cette pétition fut suivie
d'une antre. Cette dernidre a ét4. gi-
guée, je crois, par envion 800 des
habitants les plus respectables de la
colonie, tant francais go'anglais, Je
ne puis dire ¢'ils étaient tous d'an-
ciens colons, ou si un certain nombre
étaient des Canadiens récemment ar-
rivés ; mais on peutcounstater ce-faif,
vu que la pétition a éié publée, L'a-
dresse envoyée 4 cette dpoqua disait
que la population avait confiance
dans 'administration “ de la compa-
“ gnie de la Baie ¢'Hudson et la res-
“ pectait.”” Les diﬂioult-és gu'amena
ce bris de prison, jointes & ces pétl—
tions, furent la canse des troubles qui

‘éclatérent, car la population disait :

‘ Tols sont les hommes que i'on va
“ gnvoyer pour gouveruer le pays.”
1a raison pour laguells on a pu dési-
rer a1 changemsnt de gouvernement,
est que le peuple préferait naturelle-
ment un gouvemement suquel il put
prendre part.

Je dois dire qu'a une certaine épo-

‘que, il y eut du mécontentement

contre--la compagnie de la Bale
d’Hudson, avant et -jusqu’a 1859 et
1860, vu que la eompagnie conser-
vaib Io monopole de la traite des pel-

_leteries.et que Ia populetion n’était

pas représentée d’'nne manidre satis-
faisante dans le conseil d'Assiniboia.
Mais le nombre de conseillers ayant




illers - ayant 4t choisis—
Hommes les plus impor-
tants du pays, le mécontentement
-dimipua - patarellement.. Je puis
ajouter que le monopole en ‘question
cessa en 1849 dans-la colonje, mais

. pas dans tont le Nord-Ouest ; il cesse

graduellement dans tous ces territoi-
req, of i] était disparu bien des an-
nées avant le transfert de ce pays an
Canada |

La compagme de la Baie d’Hud-
son n’était pas . impopulaire & Pépo-
que méwme qui a précédé les troubles.
Eile devint cependant impopulaire
durant les troubles parmi les-Méiis
francais, Cefte impopularité 4tais
due aux négociations qui eurentlien
entre la compagnie. et 'le gouverne-
ment canadien. - La _population ee
plaignait que Ta compagnie lavait
vendue et que leo. gonvemement 1’a~
vait achetée.

+.Je ne pense pas qu ily eut du'mé-

‘contentement parmi- les offielers -de

1a comnaﬂme, relativement aux nd-
gociations avec le Cavada, Ils ont
été parfaitement satisfaits, parce que
les négociations leur étaient fayora-
bles. Les facteurs élaient d’opinion
qu’ils auraient d@t avoir leur part des
trois cents mille louis que le gouver-
nement avait payés a la compagnie ;
‘mais eels ne les irrita pas contre le
gouvernemens. Ils étalent irrités seu-
‘vment contre ceux qui avaient en An-
gleterre le contrdle de la compagnie.
La preave de cela est que tous les
officiers: de. la - compagnie &taient
opposés 4 toute résistance au Cana-
da, quoiqu’ils fussent bien convain-
cus que la population efit’ certaine
ment sujet de se plaindre ot d’étrs
mécontente. II y eut une transaction
avec {a compaguie de la Baie d’Hud-
son, qul intéressait la compagnie
seule. Ce fut quand elle changea
-d’actionnaires. . Cef événement créa
beaucoup de mécontentement parmi
les facteurs; 4l était - parfaitement
dtranger aux affaires politiques,

._.7._.

Je ne sais:pas si le nombredn pré:
tendu.parti canadien était assez con-
sidérable dansa. le .voisinage du -fort
pour le défendre, il avait 416 appe-
16 sous Jes axmes, et 'il sureit répon-
du & cet.appel.. Les seulea personnes
que la .compagnie aurait -appelées
sous les armes, jo pense, seulewrent
dans le cas d'urgence, étaient les
vieux pensionnsires, au.nombre de
20 ou 30, dont plusmurs étaient
Agés et mvahdes, et qui n’étaient
pas congentrés prés du fort, mais qui
étaient dispersés par tout le pays. .
- . Voici ce que je sais: . plusieurs
-années avant cet -époque, “ le parti
“ capadien s'$tait” montré hostile
4 la compagnie, avait insulté le gou-
vernement et 8’était conduit .d'une
maniére telle qu'il était impossible
au gouverneur de se fier 4 lni ou de
lui demander du. secours, Quant aux
Métis-frangsis, ¢’était & eux que le
gouverneur. g'était. . adressé-.depuis
plusieurs années-pour avoir du. se-
cours. Ils étaient maintenant le
parti agresseur,-eb la campagnie ne
pouvait, partant, .obtenir leurs ser-
-vices. Le gouverneur crut qu’ils ne
voulaient rien faire contre -U'autorité

_de Ia Reine, ot ne se douta -jamais,

Je pense, qu’ils voulalent attaguer Ie
fort, gui fut pris par surprise. .

Je ne pense pas que les anciens
habitnts, Métis éco-sais et anglals,
eussent répondu & appel de la com-
.pagnie.

Le magasin ot ies hommes de-
valent acheter leurs effets était fenu
par un nommé Hall. L'opinion gé-
nérale parmi le peuple étaws qu'il
appartenait au Dr. Schultz, et c'est
pourquoi la population: de la Pointe-
du-Chéps dit an colonel Dennis:

% 81 vous venez ici avec Sechultz,
“Hall ou Hallet, nons vous renver-

tons.” Ce nommé Hallet avait . servi
d’interpréte & Snow lors * du. traité
“ gu’il conclut avec les Sauvages et
“était un des chefs du/ complot,

"¢ lors. du dermier bris .de -prison. ”
Il fut ausst choisi comme guide pour




conduire I'hon. M. McDouoall dans
le pays. “ On a dif qué le gouver-
“ nement avait commencé les ira-
“ vaut d’arpentage dans le but de
“ donner des secours, vu Ly misére
“ générale. Mais la popylgft..lf on n'a-
‘" joutait pas fol & cela ; car en ven
« dait les” provisions du gouverne-
“ ment canadien plus cher jue dans
“ d’autres magasins du pays.” Par
exemple, la farmsk un des almulcs
les pius in "hspensablaa, se vendait
15 pmstres dans drantres ' magaama,
tandis qu’on la payait 18 piasires
dans les magasins du gouvernement,
De plus, les” hummes qu1 travail-
lalent dans les bols ne recevalent
gquwun saiaire de 15 piastres par
mois et étalent obligés de framspor
ter sur leurs épaules les arbres-es le
bois quils avalent abatius. Jéais,
autemps de s diseite, membre da
comlté ‘de secours, et noUus zegﬁmvs
dé la province d'Ostario la” nouvelle
‘ quon avait.voté 5,000 plastrvs pour
venir en-aide aux persontes gui se
trouvalenu "dans le denument Le
comité, sur Ia foi de cette promeqse
gendetta et achwta des  provisions
pour les gens dans la ‘misére. Nous
ne regnmes jamails eet ar-ent.  Dans
1a lettre de M. McTavish, que Jje
viens. e soumettre aw eomité, il y a
un passage jeiatif & ce sujet. Je sup-
poseque le. comité de secours doit en-
core cet argent & ia oompaeme de la
Baile d‘Hud%n. T
.Je Bie puls dire si en a failt des
rep1ésentamons officielles au gouver-
newment, parcequ’on vendait les Dro-
visions plis cher dens ‘ses magssing
que daus les magasins dé detal., mais
ces xepre:enmmona furent faites dans
ia presse. Je mé pense pas a.vu1r rien
dit de.cela 3 Sir Georn‘e ou § Ihono-
rable M. Lanoevm car Ces faits me
paraxusalent de pet d’importance en
comparaison’ “des " difficulsés “dont le
8Ys avait & souffrir, Les oersonnfs
qui” défaillaient les: provmons da
gouvernement éta.len‘ “ M. Suow et
M, “Mair; ? celui ~dont Fai parlé

quand jai dit ‘auparivant que je ne
savais’ ‘pas exactément” fa- position
qu’il occapait.” Je -savais simple-
went  quit éta- Temployé de M.
Snow.  Je ne sache: pas” que le gou-
vernement ail regu’ aucune commu-
nication relativement & la vente des
provisions autrement ‘que par les
Journau*c. Les points; sur lesquels
Jattirais Tattentlon de M. Langevin

et de Sir Geo. Cartier, étafent rela-,

tifs an mécontentpmem qui existait
c¢hez la populatlon, piarge qu'on ne
Lui avait pas fait ¢onnalire les condi-
tions de son enurée da.ns la Confédé-
ration. T

La: ponulanon étmt Jusqu a4 un
certain pomtmquléte au'sujet- de la
personne qu'on chofsirait comme
gouverneur. “On neconnaissait pas.
gette persoume, ef conséquemment
elie'ne pouvait inspirer “de confian-
ge. Je'pris la liberté de Tecomman:
der au gouvernement du ¢ Nord-
 Ormest dexx commissaires, dout un
“ francais ot un anglais.” Ces com-
Tnissaires devalent se meéler au peu-
plé, Sassurer de ses ‘désirs, et faire
rapport au gouvernmement des me-
sures a prendre pour satisfaire la po-
pulation:” Je ne fis aucun autre ex-
posé quand aux - détails du goauver-
nement. Seulement exprimai l'opi-
dion, ‘qu’il. serait bon de permett-e
su peuple” d'élive ‘quelguesars des
membres du -conseil. ° Qua.nn an gou-
vern.ur, je saggeral de - choisir un
homme qui eut véew aw milien de la
popilation et qui en était connu, et
lorsqu’on me demanda mon 2vis, ““je
“recommandai- M. McTavish, 7 (e
moxsieur- ne pamt pag-~disposé & ue-
cepter la-charge, & cause du mauvais
état de‘sa samts, lorsque je luien fis
la demande ;““mais il -Paurait ac-
“ ceptée, comme je Faidit au gous

% yernement, siun eu eut fait des
*¢ ingtances.” : :
" Je me rappells maintenant que.
tors du départ de 'honorable M. Me-
Dougall et de son gouvernement
tout fait pour le Nord-Ouest, malgré:




la manidre avec laquelle “on .avait
déja recu mes observations, j'écrivis

4 Sir Gearges de ne pas risquer pa-

reille démaxche, de retarder la for
wation du couseil jusqu's Iarrivée
da godverneur, et d'en choisir les
membres parml lo peuple du terri-
toire, Je v’ai pas éerit officiellement
sur ce suj.t, mais jadressai une let-
tre privée a-8ir Grorge Cariler; jé
n’al jainals en 'nouneur de recevoir
de re vnse & -cetts iettre, J'écrivis

- gette lettre 3 Montréal dans ie mois

d'vctubre. M. Langevin répondit i

“upe communication que je lui fis

d'une maniére trés-respectueuse, me
disant gqu'll ne voyait pas ce gquil y
avait & faire danms le woment ev gqu'il
esperait yue mes craintes se trouve-
1aient & la fin exageréx—s. La crainte
tu J BXpI‘lmdl a Sll‘ Gﬁcigd cd-rtle"
et & d'auires niessieurs, étalt que si
on ¢tablissait le gouvernement cana-
diew daus le pays, ie sol-disant parti
canadisn  ne cowmit quelgu’exeds
gui pus causer un soulévemens dans
la popuiation. Je veux .dire gue
j'éwats Wavis gue cels aménerait des
troubies, mals non pas un souléve
ment géméral. Js ne puis, cels va
sans dire, definir la positivn des af-

* faires, attendn que je ne counaissais

pas tes dispositions de tout'le mon-
de. Jetais dopinion que ies circons-
tances vXsresraient une Jjargs influ-
ence Jaus toute cete atfaire, Si ces
eirepustunces etaient favorables & la
pu,,ui.n,xm,, il etalr tout prubzble
gqu'is y auraib pas de troubles ; s an

_gontraire,.elies etatent defavysables,

i pourmsls yoen voir. Je Al cés
choses , verbalement a M. Langevin,
masza ne lui commumqum rien par
éerit. J'en pariai. aﬂ.‘uangavm 4
Sir George, a M. bhauvedu, a M.
Ouimwi st 4 d'aatres amis, quae Je
pedsals wvoir de i"influence . sur les
deux membres du gouvernement que
je viens dv nommer. Je partis pour
Rome vers lp milien d'aetobre. On
m'a demandé si jlavais quelque
era.mne pusitive de ee qui devait arri-

ver dans la Nord Ouest. Jo répondis
que Non ; -je ne savais pas qu’ll v efit
guelque plan. d’actlon, et mon opi
nion est qu'il n’y en avait pas. Je
me suis tenu com pidtement en dehors
de ces uomplots si complots il y a e,
et de plus je suis d’avis qu'il n'y en
a pas eu. L'excitation augmenta gra-
duellement, 8t mon opinlon est que
Ie résultat n’en fut jamais Brévu ou
¢aleulé par personne. Je suis per-!

-suadé que les articles des journaux

ont beavcoup contribué & execiter le
sentiment populaire contre le ‘gouver-
neur McDougali . et jo considére
jusqu'a un e rtain point que lés
journanx sont la cause des troubles.
Je ne parle pas seulement des jour-
naux canadxens, mais surtont dune
feuille appelée ** Nor Wester publide
vendant gaelques temps avans les
‘nroubles dansla eclonie 4’ Assiniboia.
Ce journal publia d'abord des atta-
yues - eonire la compagnie, puis
“ contre les Métis frangais.J’eus une
conversation avec le gouvermeur Me-
Tavish au sujet de ce qui se passa
eutre lui et lo gouvernement cana-
dien lors de son voyzge & Ottawa, et
au quet de’son voysge A Ottawa.
Cest la'qu’il me relata ce qui eu lieu
sntre lui et le gouvernement. M. Me-

Tavish esi la seule personne & qui_

j’=1 fait connaitre la causs de mon
voyage & Otftawa. Il me dif alors :
«“ Monse‘gueur, e souhaite voire
“sucess;” “mais je craims fortgue
- vous ne prardloz votre temps et
votre peine.” J’arrive justement
d ()Ltawa, ef. gquoique ' j'ale rés‘&é
yurante ans dacs le pays et qua j'en
zle été quinize ans'le gouverneur, je
w'al pu faire decapter ucun ‘de mes
avis par ié gouvnmemant canadien.”
Ii ajoutsa: ** ces messieurs: peusent
connaitre ‘o’ pays Hien "~ mieux que
nous. Ceépendant, gue vous réus-
sissiez ou norn, vous aurez travaillé
cdnscienciaubbment, et vous aurez Ia
satisfaction de savou' que.vous avez
falt votze devoir.”
La senle rarlson que Je conna.ls,




comme ayaut fait  retarder Pamnistie
promise par Sir John Young, est la
surexcitation - des esprits dans la
Puissance et surtout dans 1a province
d’Ontario. Ce n'est pas 14 simple-
ment mon opinion, mais aussi Vopi-
nion que m’ont exprimée certains
membres de I'ancien gouvernement.
La réponse que l'on me donnait étais
que la surexcitation des esprits était
sl grande, que l'amnistie entraine-
rait la chute du gouvernement, Je
parlai d’sbord de l'mmnistie 4 Sir
Geo. Cartier, puis & Sir Jokn A.
MeDonald et subséquemment a M.
Langevin. J’en parlai aussi & d'au-
tres membres du gouvernement, mals
non pss d'une manidre aussi minu-
tieuse, parce que je n’étais pas en
rapports aussi intimes avec enx. La
réponse que j’al mentionnés, me fut
donnée par ehaque membre dun  gou-
vernement guand je leur en parlai.
Dans les conversations que jeus
avee ces messienrs, je compris tou-
" jours gque Vamnistie - devait étre
pleine, compléte-et entitre, Je Te
parlsi jamais d'une amnistie partielle
selon cette proclamation.- On neme
fit mention d’une amnistie partielle
qu'en 1873. Cette mention me fut
faite verbalement et non par éerit par
Bir John A. Macdonald. Je partis
- - pour Rome dans le cours du mois
- doctobre,
“¢ Lo soir autérieur & mom départ
“ de Parig, je lus une dépéche télé-
“ graphigune annongant que les-tren
“ bles avaient éclaté i la Rivitre-
“ Rouge.” Ce sont les premitres
nouvailes que jeus a4 ce sujet. Je
partis, cependant, le lendemain ma-
tin, et me rendis 4 Rome. A moun
arrivée 14, d’autres dépéches télégra-
phigues’ confirmérsnt les nouvelles
‘que javais apprises a Paris, et, quel-
ques jours plus tard, je recus des
lettres qui m’apprenaient qu'en effet
M. McDougall avait été rencontré a
la frontidre et qu’il avait été repoussé.
Le semaiue suivante, jeus d’autres
nouvelles qui me mirent au cou-
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rant des progrés du mouvemsnt, Je
puis constater ici. que la derniére
communication que je re¢us alers,

"de la Riviére-Rouge, portait la. date

du 16 novembre 1869 ; ; Je ne regus
ensuite aucune autre communica-
tion jusqu'a mon arrivée & Pembina
dans le cours du mois de mars de
I'année suivante. Le jour de Noél,
Sa Grace 'archevéque d'Halifax vint

‘me trouver avec une lettre de Sir

Edward Xenny, dans laquelle il
disait & Sa Grice que des troubles
s'étaient élevés & la Riviere-Rouge.
On y exprimait aussi le regret e
mon absence et le désir de w’y voir
retonrner. Je répondis & Sa Grice
que cela étailt impossible a, cause de
la réception que javais eue lors de
mon passage & Outawa. Je ddsire
expliquer ici que cela ne se rappor-
tait aucunement 4 la maniére dong
Yavais été regu- personnell-ment.
J’entendais dire que je ne voyais pas
de quelle utilité je pourrais atre, vu
qu'on ne me donnerait probablement

pa les moyens de pacifier le-peuplec . -

Deux jours plus tard, Sa Grandeur
Vévéque Langevin. de Rimouski, me
montra une lettre de son frere, 'ho-
norable M. Langevin, wentionnant
les difficaltés de la Riviére-Rouge et
exprimuant le désir de me voir reve-
nirr Je n’entends p-s dire que ce dé-
sir fat exprimé dans la lettre. mals
'évéque Langevin, ayant cett~ letire
entre les mains, me dit yo'il érait
bien malheureux yue je ne pusce re-
tourner au pays. Je loi dis a'ors:
* Votre frére coanait les ratsons gui
m’empéchent de retourner.” Sur ce-
la, il me dit : ¢ Copsentiriez-vous &
retourner 7 "—* Qui,’”? lul répondis
je, ¢ je consens & retournersile gou-
vernement me le demunde et me
donne les moyens de ragler ia diffi-
culté.” Il me demanda aiors lu ver-
mission de télégraphier & son frére
i cet effet, et 'y consentis. L~ 8 :an-
vier, il m’apporta une dépéchs télé
graphigue qu'il avait regue de som
frére. Je produis cette dépéche :

z
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(Na. 2.)
No 2,305— Telegrammea---Parole 46,

* Pregentato » Valentia 1i 1870, Ore 8.
Arrivato s Roma 1i 81 18—Ore 8 10.
¢ Bisnop JeAN LANGRVIN,
s Thirteen Viz Agonale,
near Place Navone, Rome.
4+ Etats pontificanx.

[No 2]

¢ Joformez I'évéque Taché que le gou
vernement du Canada accepte avee joie son
offre patriotique de se readre & Fori Ga
ot demnande son retcor immédiat ; ses frais
de voysge seront comme de juste payés,
Répondez.

[Signé, ]
(& HECTOB L. LANGEVIN.
¢ Ottaws, septiéwe.”’

Je prie alors la liberté de. faire
remarquer & 1'évéque Langevin gue
je ne m'étais pas offert pour retour-
ner, et que j'aveis simplement dit
que jlirais si le gouvernement. m'en
faisait la demande. Les troubles
étaient si sérieux que je me pensais
pas pouvgir, pour des raisons pure-
ment personnelles, refuser de w’y

Mgr Baillargeon, me dit ;: “ Apréala
mapiére dont on vous a traité, je
comprends que vous e puissiez par-
tir, mais sl vous pouvez cublier Vaf-
front que vous avez regu, il n'y a au-
cun doute que vous ferez une bonne.

- acticn en vous rendant 3 la Riviére-:
-Rouge.” Je demandai la permission

nécessaire et partis de Rome
le 13 janvier. J'avais affaire i
Marseille, & Lyoun, 4 Paris et &4 Lon-
dres; Jarrétal & toutes ces places,

voyageant la nuit, et Jarrival le 2 -

février & Portland, ot je trouvai une
lettre que Sir George E. Cartier m’a-
dressait. Je la produis :

(No. 4}
-8 Ottawa, 25 janvier 1870

¢ MONSEIGNETR, — J'al Thonneur de
vous adresser ces quelames ligues qui doi.
vent tomber eofts les yenz dv Voire Gram-
devr & votre arrivée 3 Portisnd. Je dois de
suite témoigner 4 Votre Grandeur combien
mes colidgues ained que moi-méme sommes
resovuaisants e Pempressement avee Jo-
qn-1 voos avez offert aven tsnt de bienveil-
lance et de patriotisme vos inappreciables
services pour aider le gouvernen.ont dm

~——pandre. -.Je dw an conséqnence, 3 Canada 3 apaiser les troubles oui régnent &

l’éveque Laugevm qlie ja “réfléchi-- 1a Rivitre Runge, etde la promptitude avee

rais avant de donper une réponse et
qus je préparerais moi-méme la ré-
ponse i la dépéche. Il y consentit et
je préparal la- réponse & cette dépé-
chs, que je produis:
[Xa3 ]
 Rowe, 11 jauvier 1870,
¢ Hon H L Laveevixw, C.B,,
« Ministre dos Travsux 5 n‘olzcs
Ottaws, Caneda.
“Ala demsnde da gnuvempment du
Canads, T'¢régue Taché partira cette se-
matne, si possible.
# L'EVEQUE LANGEVIN.”

Natureliement, mon départ de
Rome entrainait P’aceomplissement
de certaines formalités, qui me pri-
rent Quelques jours. Je comsidérai
que je devais consuiter l'archevéque
de Québec,"vu gu'alors mon diccese
était dans 'a province ecclésiastique

-de Québec. L'archevéque de Québec,

Jaguelle vousavez-voyagh. _pour Tevenir de

ce cfté de T’ Atlantique, dans lebitderen—

conrrer Jes déuirs du gouvernement.

* Nons nows flattous toue, Monsvigneur,
que le voyage ne vous a pas été trop pémi-
ble, je n'ai pas besoin de vone dire que
pous vous asttepdons avee bite 4 Ottawa,
ausyild: aprés votre débarqmement 3 Port-
land. Nous prions dove Votre Grandenr de
vouloir bien, aprés avoir mis pied & terre,
vous meilre en youle direciement pour la
capitale. 8i, lorsde votre srrivée & Port-
land, sous avez ia bouté de e iélegra-her
le Jour ol probablemert vous s+rrz 3 Otta-
Wa, N0US VOO en #PTODS entiérement obli-
géa. Comme de raleon auseiidt votre ar-
rivée ici, Vuirc Grandear sers mise an cou-
rart detout cc qui 2 eu ilen 3 la2 Riviére.
Rouge, et ol sn sont les cho-ts. En atten-
dant le plaisir et I"honneur de vovs revoir
& Ottaws, veuiliez bien. me permettre,
Wonveignenr, de we souscrire de Zioumm

¢ Voitre Grandeur,
¢ le tres humble et dévoud
*¢ serviteur,
[Signe] . Gro. ET. CARTIER.
¢ A Sa Grandeur.
¢ Mgar Tachd.”
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A men arrivée jo fombai maiade ;
cette indisposition éwit cansée par
lo vovage : e jJe me pus- mjmtu-
qrlasms quelques jours. Farsival &
Qitawa le @ fovrier.  en compagnie
de Sir Georges Doract mos séour &
Otoaws, jeus pludeurs Tole Doota-
sior de volr 38 Exveuenc- Jic
Johu Young-at plusi-urs minisires
A mor errivée 3 Ot rwa wa, Nir George
Cartisr miigro-doisl ax 2anesil pri-
vé, aloms e <éance. Un memwhre da
sonsedl, je o Dat
Heemet loyusl, SIZTL gL 0TS les
je Toouhiss
dans ia ee-onis 3 In Riviers-Reonge
me fisent sonmiz ponT mon Tufar
matfon. eof, e it ils wme forent
sonmis.  Le londemain de mon sl
vie, 3 “aiisl avee S Geonge Carder
chez Sex Excellienee je (ﬁ.‘&'i‘%‘“ﬂiﬂ:
et peniat o meste de mon sqenra
Ottaws, = mwe renconiral aves pi-
sisuTs de ors aessiens en difdrentes
oezasion '.nsfs e DmoesnTenssl &
elalement des aifdres o Nosd-Ousss
qRaves :r;i: Fentreux : Sir Joha
A Muedonald, Sit Georze 3 Taon
M. Howe, Dans Togms oss conrense:
tens. oz sxprims s desiv gue Jo me
rendisse & :a Rivide -hs:::—w ToRT ::
pacifier lu poput
avx epnsdguemess gui couvaleni v

suleer oomr guelguss T3 3n een

gui s¢ frouvaiens Thds & ws tron
bles, mais on &e mponilt invaris
blemens dans ves colvenaiiids e
le passe serait ouhiis
7"«:“ consarrall senlfemment &
entrer d3ud 1t Confodémiion, « pa-
somre ne somir troublid ralson dn

JURS

:i‘F-E‘S’C BPTPS STOI TECW 4N SNNIT

oes que cerialne FOCRMDIS gEL amt
3¢ pablids o3F &= mir ex ma pos

gsession. Jen & es origfeansy, a3 je

prodeis ia leltre da M. Hows,ex

L e 5 ;.,:;

2

‘date dz 16 fvrien. (Voir mage 113

de 1a cermgo*‘aa:ee relative agx

rtmn'bms dans étabiissoment de Ba

r: Roage.)

A I lethre &% snmexde & pro-

1= me TapeisT pasis

clamadion ds Sir John - Yaung, datée
le § décembre 1869, et on m'assurs
que c:iie proclamation awrait, s
Jour de mou arrivée a la Rividre Rou-
e, wate la force et leffei qu'ells
avait l& jour ol o me la donnait.
“ Je weux ici constater un fait gui
me parnt Wu peu extraordinaire.”
Avams gue jeusse regu sa lettrs, M.
Howe me demands si je ne voudrais
nas prévarer iz minute de la letire
o guil Iz sigpemit”  Je répondis
gue no3, que je De croyait point cela
aécessaire.  Je pensals, d'aprés ce
gu'en wiavals dly, comprendre I'état
Jes affalres. Jwi Tegu I'assurance
doot a1 parlé, en ¢ qul concerne
iz precianation d» 'hen M. Howe,
de Sir John A. Macdonald et de Sir
Geo. E Castier. le méuwe jour, Sor
Exc-liense m'serivii lu lettre en date
du 16 “Féerier. Je recu en. méme
tam;s He M. Howe, entre autres do-
comenis, c-ux ¢ue je produils main-
tenani. sveir: deux leftres an frés-
reverend vieaire-genéral Thibsnlt,
Toee en date du § décembre 1869,
3 Tautra en date du 6 décembrg
13693, Celle qui porte la date-du 6
désembre e se srouve point dans le
ilvre bieun, et elle esh comme sult : |
Letir- - fHoa, Jowph How: an R=vé-
AL Th.hn‘., V. G N
Byrean du Jaorss ive & Biat pour > pros
Tinees.

§ décembre 1868,
Ay 4_1‘
2d v cax*eg Ottaws, .

A wis

F"u

My
J{ﬁ*\w—w .
~« Vous Teqevi z, awee ia présente, 506
‘T sl Toze prodiaanation, sig e par
s reprisamiaat Se Ig Tedu, pooT. Jua s

bne: d;m je Nord Quest, ainsi que 100

3 - 4onnes & U"hon. Wil-

. le 88 sepiembre, . Vous

TXMTET £T :,.1'? & wsage gue MOl FGUS Leme

B-re  Veldsz svort 'a boatd de voir M,

MeDongsil i Pembing, G T montrer vos

Instincirons, ot de ini doumer ks copies

Gvs dce-ments dopt it pourre avoir be-

«Veni:iez faire mpportkcé burezp, par
das volss dv commuriestion sdres, dés que

voms'anrz guelgue choss- d’mpormn: A

TO0S CIMBINIGTET, mals ne disinbuez pas




Tes proclamations svant E"arriver - 4. Pem-
wina et de vous copsalter avec M. MeDon-

&d‘l‘ Un ’mandat de $1100 vous sera trans-
mig & compte par le sons- secrétaire Mere-
dith. et on mame montgnt sers payé au
colonel dejSalaberry. 8'il faillait de Vargent
pour guelque objet spéeial, M. McDougall
est autorisd & en prélever, on bien tomt
officier de 1a comipagaie de la Bale d’Hud-
som acceptera votrs ordre.
s« Jai, ete,
( Signé,) - JoserH Howr.
¢ Secrétaire d'Etas poar les proviuces.”
Aprds avoir Tecu ces instructions,
je paruis. . Les instruction verbales
qui me furent données ont $oujours
#té les mémes, savoir : que je devais
faire tout en mon pouveir pour cal-
mer la population, et. assurer anx
habitants du pays gu'ils seraient bien
iraités par lo Cdnada. On me don-
13 sans-cesse assurance qu'uns am-
nistie serait accordée, et que le gou-
vernement ne serait que trop hen-
zoux de l'accorder si le peuple
woulait se  soumettre, . Nous
parlimes souvent et Intimement
de - Vétat des  affaires  dams
Je pays d'aprés les mouvelles qui
nous venalent de ‘la Riviére-Rouge.
Quelque chose fut dit vers ce temps
qui me donna une vague idés de la
fermation d'un gouwmement provi-
soire. -La prise de possession dun
Fort Garry était pleinement connue.
Les trois membres du gouvernemens
avec lesquels j’eus.ces entretiens, sa-
vaidnt que le Fort Garry avait été
pris et qu’il était occupé. Ce fait
4tait mentionné dans quelques-uns
des documents qu’on me communi-
‘qua. Les chefs du soulévement
Staient tous désignés par leur nom
dans les docaments et dans les entre-
fiens.. Je pense que Riel était indi-
sué comme 1o président ; O'Donohue,
Eruce ot - Lépine- él;aient anssi men-
“tionnés. ' C'é¢tait un fait admis que
Riel était alors président Il fut dit
‘de plus que, aprds la proclamation
‘du gouverneur McDougall et 'emvoi
“de la commission adressée au colonel
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Dennis, lui mandans de se rendre en
ces lieux, la population anglaise
avait pris les armes, et que Riel ef
son paril avaient falt des prisonniers
qui étalent incarcérés & Fort-Garry.
Le mouvement de la population an-

.glaise était signalé comme un aste

de suoréme folie. Les -nouvelles
regues disaient que le colonel Den-
Dis avali pénétré deons le pays et pris
possession de ce gn'on appeile drdi-
nairement le ** Fort de Pletre ou le
Petit Fort Garry,” yue la populstion
on général avatt refusé ds répondre
& son appel, et que Moneelgneur
Iévéque de la Terre de Rupert avais
éerit an colonel Dennis, pour le con-
soiller de discontinuer som entrepri-
se. On ne mentionnait comme ayant
pris les armes que le prétendu parti
canadien et les Saunvages des envi-
rons du “ Petit Fort Garry.” <
‘On ne me donna pas d’autre copie
de la prociamation que ceile annexée
a la lelixe de M. Howe, en date du
16 février, mais on en avait envoyé
ging cepnts exemplaires 4 Pembina.
On me fit part de leur envoi & Pem-
bina et allusion y fataussi faite dans
Ia letire 4 M. Thibault. . Je suis d'o-
pinion que la copie me fut. donnée

_parce qu'ils savaient que la proclama-

tion n'avait pas encore é1é publide
dans le pays, Elle ne l'avait pas été
en conséquence de la lettre de M.
Howe & M. Thibault. J'entends par-
ler de la restriction econcernant les
consultations -avec M. McDougall.

Je pense gn’en savait-4 Ottawa quela
Aproclamatxon n’avait pa.s\é ¥ publide,
‘mals je e puis_pas. l’.sﬁ.;mer positi-

vement. Ja ne regus pas d’autres
instructions gque ceiles .de faire con-
naitre les intentions de -Son Excel-
lence telles que contenues dans la
proclamation. La question de nou-
veaux actes de- violence était un des
sujets de la conversation de tous les
Jjours, entre les ministres et moi, et
on. exprimait la crainte que Te “ pays
ne fit-mis & feu et 4 sang.”

- Plus que cela, des membres du




conseil privé exprimaient leur sur-
prise que ces choses ne fussent pas
encore arrivées et ils -attribuaient ce
fait & “la gra.nde modération dont
les Métis avaient fait preuve. J'eus
quelques conversations avec les mi-
nistres. relativement .3 la conduile te-
nue par M. McDougall et le colonel
Dennis, et leur condnite fot sévére-
ment critiqguée par les ministres
* Om disait que la population de la
province avait de bonmes raisons de
craindre l'action des autorité cana-
diennes. puisqne les personnes em-
ployées par l¢ gouvernement avaient

i d’une maniére, si peu sage et =i
inconsidérée. Jecompris, d’aprés le
ton-de la conversation, que l'amnis-
tie s’étendralt aux actes commis apres
cette date (je veux parler de la date
de la conversatian], et, de fait,
an’elle. couvrirait tous les actes com-
mis jusqu’s mon arrivé, pourvu que
le peupls consentit & s'anir.au Cana-
da.  Un des ministres, Sir George
Cartier, mo dit:  Le gouvernement
a commis plusieurs erreurs et nousne
devons pas étre surpris sl la popula-
tion, de Bom cdté, eu commet qmuel-
gues-unes, Assurez-la gue les dis-
positions du gouvernement & sen
égard sont telles qu’ells peut se fier
3 nous en toute sécurité.” Toutes les
autres conversation que j’euns farent
avec Sir. John A. Macdonald, qui
insista encore sur la nécessité d’in-
former la population des bonnes dis-
positions du gouvernement 3 son
égard. Je lul dis alors: “Ceci est
bien bon, mais des actes blimables
ont été commis etil pourrait y en
avair d'autres avant que jarrive li
Pourrai-je promette une amnistie?
1l me repondit: Om vous pourrez
Ia leur promeitre.” Je lui deman-
dal ensuite de me donner en éerit 1a
substance de la conversation gue
neus venions d’avoir ensemble. Ceci
est-avant mon départd’Ottawa Cest
alors qup Sir Johu A. Mecdonald

m’derivait la lettre datée lo 16 fé-
vrier, et que je produis.

LI
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¢ DEPARTEMENT DE L4 JUITIOR,
*“* Omws, Canada, 16 février 1878.

( Personne]le )

Monaa;gneur,

- Avant de guitter Ottawa poar remph:
votre misson de peix, je pense, qu'il est
bon de mettre par écrit la subtance de 'en-

“trstien que j'ai éu I'honneur - d’aveir - avee

vous ce-matin.

 Cette lottre est marqaée ““personnelle”
sfin qu’sile ne serve pas d» docume -t pu.
plio, que le parlement puisse faire prodairs
prématurément; mals voms pouvez, ex
toute liberté,. vous en-servir de la manibre
ame-vous Croirez la p-us avantageuse,

“ J'espbre que les insurgés, aprds lés ex-
plications qu‘ils ont enes de MM.Thibanlt,
Be Salaberry et 8mith, . anront mis-bas les
armes avant votre ‘arrivée & Fort-Garry, of
¢ gu’ils suront permis an ‘gouvernenr Me-
Tavish da - repmndre Vadministyation des
affuirey publigues.”. - Dans co cas, en vertn
de I"acts du pariement impérial passé 3 Is
derniére session, l{ous les fonctionnaires
publics continveraient de restor en charge,
ot le conseil d’Assiniboia reprendrait la po-
gition qu'il ocerpait anparavant.

- #Venillez donner au conseil des exphca-
tions cowplétes, au rom du gouvernement
canadien, relativement anx sentiment qui
animent, non-seunlement le Gouverneur.
Général, mais ie gouvernement tout entier,
quant au wode de traiter le Nord-Cuest.
Nous vous avons parfaitement expliqué que
c’était Pintention dn Cavada d’accorder
sux habitants du Nord Ouest des institu.
tions libres semblables 4 celles dont il jonit
maintensnt.

¢ 8i ces matheursux événements ne fas-
sent passurvenus, le gouvernemeni cana-
dien 8’attendrait d¢ recevoir avant long-
temps un rapport da conseil, par lsntre.
mise de M, McDoungall, sar les meillenrs
moyens # prendre pour organiger prompte-
ment le gousernewent en le dotant die
stitutions repréacutatwes

¢ Jespére qu'il pourra s'occuper imimé.
diatement de estte questlon, la considérer
ot faire rapport sans délal sur la poliligua
généralagne Pon devrait adopter’,

i Ii est évident que 'on devrzit adopters
le mods le plus économigue pour 'admini-
stration des affaires. Comme aprés 'union
de ce psys an Canada, les dépenses d'or-
ganisations préliminaires de gouvernement
devrort 8tre faites d’z2bord par le trésor ca«
nadien, le parlement canadien s'objecterait
paturellement 3 une dépense trop considé.
rable.

¢ Comume 1 serait peu sage d’exposer Ie
gouvernement du territoire & ls méme hu~




- ‘y miliation gue le gonverneur MecTavish a

‘déja subie, vous ponvez l'informer que,
dans le cas ch il organiserait ume police
) locale, forte de vingt-cing hommes ou plus,
iy 8i 1a chose est absolument nécessaire, les
i } dépenses en seraient payeées parle gouver-
nement canadien.

] * Venillez vous efforcer. * do rencontrer
Movkwan, Vindivide” auquel M, Me-
Dorgall, par I'vntremise du colonel Dennis,
denns instruction de se meitre en rapport
avec ies vauvages Sauiteux. On devra lui
demander de rendre sa fettre et P'informer
quil doit diseontinmer a’agir en consg.
quepce. Le gouvercement canadisn ['in.
demuisera e teutes 'les depenses gu'il aura
pu encounir. .

_ % Daus ie cas ol une delegatmn serait
nolnmée - pour se rendre & Otiswa, vous
peuvez lui donner  Passutance gquelle’ sera
accuerllis ot yus ses demandes seront con-
siéraes-avec soin. Les fraig de voyage des
délégues, aller et retour, comme cex de
lenr sejour a.Ottawa, seront psyés par
nous. - - i ‘ L

* Vons 8tes antorisé & dire que les deux

©  eniées dursnt lesquelles “le 1anf actuel ne
sera pas changé, commenceront le ler jans
vier 1871. av lec du mois de janvier der-
nier, comume il en était d'avord guestion.
“8i ox sonlevait la question reiative a

“1a congommation des «ffets on marchandises
ap. arienant ala compsguie de la Bale
d'Hudsor par les insurges, vous étes auto-
. Tigé & inforwer tex chefs que si le gouver-
nement de la compagnie est rétabli, aon
senlemens une smuistie générale sery ace
eor-év, majs dans le caz ol la compagnie
demspderzit d'8tre remboursee pour tels
effets, le gouversewent canadien virra &
donner tout> la protrction nécessalle sux

insurgés. .

+ Mpemnt gue votre vcvyage serz fruc
~—"fueuz et accempsgedé d’heureux resnitate,
% J’ai Phonneur de demeurer,
avee heanconp de respect,
“ Votre trés dévoné servitear,
[Signé] #¢ JouN A. MacpoNaLD.

5 An {ros révérend
s L’Eveqne de St Boniface,
# Fort. Garry.
A

Je ne mentionnal pas spéciale-
ment la possibilité de I'effusion du
sang. vu gque la conversation avait
Heu en termes généraux.  Je fis
moi-méme usage de I'expression dé-
Jhacitée “feu et effusion de sang”;
mais je ne savais pas alors gue le
sang eut été versé. Et réellement

.
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le sang niavait pas ébé encore versd
a cette épogque. . Ceci se passait le 16
février. Je remarguai plus tard que
dans 1a lettre de Sir Jobhn A Macdo-
pald on attachait wne condition &
Pamnistie, Ceite condition ne fut
pas exprimé dans la conversation, et
il ne fut pas question de circoustan-

ces ou conditions qui dussent m’em- -

pécher de publier la proclamation &
mon arrivée. “Quiqu’on s'attendit
a ce gue le sang couids,” il ne fat ce-
pendant pas dit que la proclamation
re serait pas publide & mon arrivée

Lorsque je guittai Ottawa, mon im-
pression et ma convic ion étaient que
quoiqu’il pft étre fait au Nord-Cuest,
avant mon arrivée, J'étais auntorisé a
faire connaitre cette proclamation
aussitdt que je serais rendu. Je me

redus aucune Instruction de commus -

niguer avec M. McDongall. Ia
ligne de conduite & suivre fat Iaissée
4 mon jugement et & ma. discrétion,
et je devais me guider selon1 'état de
choses gue je trouverals 4 mon ar-
rivée.

Je be regus ‘aucune instruction
concernant le mode de publication
de la proclamation, si ce n’est de la
communiquer aux chefs gu’ .éwaient
les mémes personnes que  ai déja
nommées. Je recus aussi ordre de
communiquer avec M. Smith, qui
était déjh commissaire, avec M. Thi-
bault et M. De Ralaberry, et aves le
governeur McTavish. Je eompre-
nsis que mrs iasiroctions “ concer-
nanf Uamnisiie we permettzient de
couvrir tous les.événement qui eus-
sent pu surgir avant mon arrivée
dans le territoire’ méme un événe:
ment comme ¢ ui dels mort de
Scott, et j'éiai/ 19 la méme opinion
aprés mon arrivée et aprés avoir été
informé de cet événement.”

CHAMBRE DE COMITE,
Samedi, 18 avril 1874,
Reprise de 'interrogateire de Sa
Gréice Mgr Taché.
A mon arrivée 4 St Paul, jerecus

'



avis de la convention de Fort-Garry,
ot je télégraphal & M. Howe pour
lui demander si le gouvernement
avait eq connsissance de la Déclara-
tion des Droits. Il me répondit, le
93 février, par lo télégramme sui-
vant :
: [No. 7.]
D'Ottawa, 23 février 1870,
An Trés Rév. Evégue Taché.

Déclaration des Droits pas encore regue
jci. Vous télépgraphisrai et écriral apris
Vavoir cur. Quelles nouvelles avez vous b
dopner. Réponse par télégraphe.

[Bigné,]
JoserE Howe.

Alors envoyal. par télégraphe, a
M. Howe, le texte de la Déclaration
des Droits. Je recus, en réponse, le
télégramme en date du 25 février.
ainsi congu :

[No. 8.7 .

Par dépéche d'Ottawa,
25 fevrier 1870,
A Yévégue Taché, St Paul.
Propositions en générel
gue 1z délégation vienne rdgler ici les dé-
taila.
[8igod,] ‘
N Josern Howe.

Je recus ce télégramme aprés mon
arrivée 3 Fort-Garry., Jarrival le 9
mars. Je me mis de suite & l'ccuvre
pour accomplir le but de ma mission.
A mon arriviée, je pus voir la popu-
lation anx environs de ma” demeure
ol, toutefols, persomna mnlavait la
permission d’entrer. Uné garde pos-
tée & ma porte ne laissait passer que
les membres de mon clergé. Quant
3 mel, je pouvais aller et venir li-
brement, et je profitai de la permis-
glon. Jéerivis & M. Hows pour lui
rendre compte de I'état des esprits
tel que j’avais pu le gonstater & mon
arrivée.

session et je la produis.

No. ) :
Lottre de Monseigneur Taché o U'Hon M,
Hwe,
¢ Evéché de 3t. Boniface,

11 mars 1870.
»¢ Honorable Monsieur,—C’est ponr moi

satigfaisantes ;-

J’ai cette lettre en ma pos--

un pénible devoir de faire connsitre & Son
Excellence la position dans lagquelle ‘se
trouve le prys. Ce qui n’étonne le plos-
c'est Iigoorance ol j'étais moi.méme de
1'état véritable des choses pendaut ron 8é-
jour & Ottawa. Le ccenr saigme 3 lz vme
des maux qoi pésent sur notre peuple ef
dans 'appréhension des manx plos grands
qui le menacent peut-&tre. Cette colonie,
nagnére si calme, si traequille, est mainte.
nant livrée 4 Ia désoiation, ** Je regrette
infiniment d’avoir A dire qu’a trds pen d'ex-
coptions prés, tous cenx qui sont venns du
Caonada ont agl comu  s'ils avalenten d
ccenr, mom-ceulement de compromettre la
gouvernement de Ja Puissance, mais bien
de creuser un abime dont il est impossible
de gnnder la prnfonderr -

‘« Je vou- afflig-raizs beancoup ¢t méme
vous parsirraigtont 5 fuit exagéré, si jen-
treprenais de vous fairs le récit de tout ce
qui S'est dit ou-accompli iei dermis six
mets. Tout en faisant une large part &
Pexagératiop, il es roste d@seg ponr canser
ane profonde affliction et expliquer am
moins en partie l'agitation des esprirs.
Quoiqu'il en puisse &tr- de 'appréciation,

- woici les fairs :

“Un gouvernement provisoire est procla-
raé, reconnm non-seulement par ia section’
frangaise de la popu'ztion, mais bien anssi
par la colonie écossaise et le plus grand
nombre si non 1a teialité des paroisser, oh
T'on parle "anglais, L'év8yue anglican et
son clergé ont gussi reconma ce gouverne-
ment, qui, ¥ pour le moment, est un régi-
e mélitaire decidé & se faire respecter.”
L*idée d’annexion, si toutéfaisells a existd,
sembie éteinte ; la grande msjorité desire
g’unir au Canada, mzis le conseil vens ira.
cer ses conditions, qui serent peut-8tre Qif.
férentes de celles indiqudes par la conven-
tion.

¢ Ta menace d’envoyer des troupes est
sans doute le plos grand obatacle 4 la con-
ciliation, Le mécontentsment contre ’hon.
Cowmpagnie de la Pais d"Hudsor n’est dga.
16 gque par celni contre I'hon M. McDou-
gall, et tons cenx quoi se sont rallids & lui
pour le soutenir par les armes. Le Fort
Garry est non seulement ocenpé par le
gouvernement provi oire, mais fout ce qu'il
renfurme, pelleteries et marchandises, tout
est saisi par le gonvernement,
convention terminée (et elle avait été trds
orageuse) le pays entier fatd la veille d’une
conflagration générale. *‘L’ancien plan du
colonel Dennis fut repris. Le capitaine
Bonlton 4 la téte d'une centaine d’hommes
descendit du Portage de la Prairie et aprés
des efforts pour groseir son parti passa au
Fort Garry.”

A peine la .
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-Le président Riel fut . informé "de.ce

mouvement. I exaspération fut i son. com-.
ble dans la garnison du Fort Garry, Les.

kommes voulsient donper ls chasse i cos
nouveany

leurs hommes. assurant qu'ils ne consenti-
raient jamais & 8tre les premiers 4 faire
couler le sang, Cette modération est d’au.-.

tant plas digne d’éloge que probablement.

pas un. des hommes du capitaine Boultor
n’aurait échappé.” Cétait & 4 heures du
mpatin, pat un £roid intense qui les engour-
dissait tous & la snite d’une marche de plu-
sienrs henres ; de plos ils n'étaient point
préts 1mméd1atement pout la résistsnce,
carils croyaiént passer inapergus. ..De son
¢dté, e Dr Schultz remontait la riviére,”
depm.s son embouchare, *‘soulevant la po-
pulation. ‘des sauvages Swamples ot les mé-
tis an
battre, mais A délivrer les prisonniers les
armes 3 la main. .

¢ La jonction des d.eux corps .armés. seil-
it prés de Péglise écossaise 3 Kildoman..

“¢Liea Fcossais refusirent de prendre part &
co monvement,” ce qui tout d’abord en
‘refroidit Pardenr.

“ L projet des chefs qui conduisaient

plnszeurs centaines d’hommes. était, dit-
on, de g'emparer, de I'4viché de 8t Boni..

face, de 1a cathédrale, et ds I’ nttaquer le
Fort Garry.
quelques méiis 'canadiens-frangais,” qui
devalent se réupir sur.un_peint, et de 1i
canser des déghts.
fon dit méme essailliv lés familles des
soldats dn ‘gouvernement provisoire ) pour
les forcer & se débander afic d"aller an se-
cour de leurs foyers,”” Ce dernier monve.
ment n’ent pas Lew.

Ces choses 88 pa.ssamiit Tes. Journées da -

14, 15 et'16 février, pendsnt quws Ottawa

neus étions. sous: Pimpression que tout se
calmait. . Ce. projst ' ingensé et ¥'afft de_
fortifier™ le. gouvemement provisoire, A
pell pras tous les Frangals JusqueJi opposés’ - J'espire
‘que les délégués partiront.

& ce gouvernement ot qui icl sont qualifids
da titre de rebelles, se rallitreni am-parti.
“Les Ecnssam ot grand nombre d’autres en
firent aufant.” Péndant ce tempa, un jen-

ne- Métis fraugais fut fait prisonnier ; bien. -
{6t il s'enfuit saisissant um fuail hdeux_

coups. ' Par un conceurs de’ circonstandes
inconnues, il fit fau sur un jeune Feossais,

da nom de Sptherland, qu'il tus. Tn:gué -

par cenx gui Yavalent d&jd capturé

défendit avec une énergis et une ﬁgneur ’

qui firent eomprendre guelle serait 1a natw-
18 de Ia luite qui s'engageraitavec des con-
taines de ses semblables.

« Une intimation portée su président

sgressenrs, heuremsement M.
Riel et les sutres chefs rénssirent & calmer -

. dans la scirée du 16.

is.”  Op invitsit, non &, venir se.

“Ce parti comptait aussi sur’

sur les. propriétés

Riel Ini fit répondre ¢ Je veux la -
mads J f: suis prét pour Is guerre, et puisque

voilez, nous allons commencer da'

mte > .

Catte réponse et les- efforts des gens sen.
sés, mirent lo désarroi dans le camp ol la
plupart o’étaient point venus avec lintans
tion de se battre; tous se dispersdrent
Le 17 an matin,
une partis des gens du Portage crurent
gu’il pourraient retourner. 1ls parurent
en voe du Fort Garry, mais 4 ume certaine
distance dans la prairie. De suite une tren.
taine de cavaliers furent envoyés avec 1'or-
dre de les faire prisonniers. Tout le mon-
-de g’attendait & de la résistance ; heureuse-
ment elle neut pas liem, tous mirent has
les armes et favent faity prisonuiers au
nombre de 48. Le capitaine Boulton, jugé

.par une cour martiale, fut condsmuné 3
.mort. Les sollicitations des commissatres,

da clergé et de la famille Sutherland [dont

1o fils avait éié tué] obtinrent sa grice.

Ces déplarables événements firent faire un
pasg en aITire aux arrangements. Les dé.

légués étant nommés, ils devaient partir et

tout semblait devoir s'accommoder. Parmi
les pnson.mers se trouvait un nommé Scott
* celui-14 méme,qui, amend du Canada par

M. Snow, faillit 'assassiner & 1a Pointe.-du-
"Chue.”  En passant X Winnipeg dans la

noit **du 13 an 14, Scott entrs dansla .
maison d'an nommé Couty,.pa-ent de Riel, -

‘et ol ce dernier allait souvent.”” Il #'infor.
" .ma si lo Président était 13, dans Pintention

de le tmer, disent les uns, Jou degle jprendre
en otage suivant d’antres Jversions. Seott
fait prisonnier exaspéra les autorités et j’ai

‘Ia donlenr de vons dire que cet infortuné

fot condamné 4 mort par une cour mar-

“tiale ef fusillé le 4 du. courant,

“Une expédition est partis hier, en.

.voyée par le geuvememeut proviseire vers

le Portage. Je n'en connais pasexactement
le but et encore moins le résnitat. Si cette

‘expédition Téusait ‘sans -effusion de sang,

un pew gue nous aurons. le calme et

~Vous comprendrez facilement la diffs-
calié de ma position dans les eirconstances
actuelles. Il ne serait que trop facile de-
canser de la division, mais je considéreque -
.ce -serait le plus grand des malbeurs, Je
veux au contraire travailler % 1’umion et an

" ‘rétablissement de la paix ; car les sauvages

proﬁtement de ces désunions. Mon action
ne peut qu'étre lente, car le gouvernement
comprendrs facilement qu'il faut une pru-
dence extréme dans les conjonctures présen- -
tes. J’ai en agjourd’hui une antrevae avec
M. le président pour l'assurer des inten-'

. tians droites et géméremses du gouverme-
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_ment. *“Js '1’&'_.i:‘sljié\de ne pas tenir compte
*7- s crisilleried- de ¢értaina” journsux,” de-
- ‘bien se perszader que -le Canada ne yeut:

) f" et ne peut pas vouloir Ia-destruction ou
. Yasservimement du peuple do: Nord.
7 Quess, . . .
" Toute la'population frangaise 4 lex<

coption d'nne petite fraction soudoyée, dit-~

on—est convaincue que le plus trists -sort-.

. qui put lui échoir en partage ‘était de pas.

- ser s0us "la_geuvernement. de M. McDou. -

. pourquoi je me permets d'observer: ham-;, -beaucoqy' de progrés

blement. an gouvernement qu’il fandra
prendre "des mesarés” pour retarder I'émi-
gration, cir dans 1'exaspération-des
Jes nouveaux venns courraient de grands

dang. proclamation de Soa Excellence 2"

&~

" pas été promulgnée dans le. pays. Les com.

missaires oni cru deveir gabstenir par
prudencs et je pensy . qu'ils ont eu parfai.
tement raison. "I.iaeqteéﬁén fzﬁeﬁoee- sor ld’
ion ol estle. «quil ne peunt
m Y entrer_mh ~Confédéra-
tion, pes pius que les autres
ia Puissance ; 7 que le peuple me'se croit”
nullement 1§ par les transuctions faites
avec 'Hon. Compagnie de 1a Bale d'Hud--
son 3 gue, par couséquent, les mots Sre-
belles ” ¢ insurgés,” ¢ déloyanx . sont
antant d’insnltes qv’il repousss avec indi-
goation, #Clst I le fond ds 1a guestion,”
tout le reste m'est qu’sccessoire et il n’ex-
iste d'anire moyen- de coneiliatien gué

d’sgir d'spris ce prineipe.. * Le peuple ne .

peat pas tolérer Iidée d'avoir été vendu,”
c'est ce qui expligue son .mécontentement,
tant contre Ie Canada gui a acheté, que
contre la compegnie qui a fait Ia transac-
Hon, ~ ot - :

Les incidents malhenreux dontj’ai parlé
plus hant n'ont fait que développer ce sen-
timent ef sjouter & Vexcitation des esprits
déjd indisposés par une fransaction dims
laquelle il n’s pas été fait mention des
plus intéressés, '

in . .
# Jo pousserais I'excds de la libertd jus-
.. gu'd dire que ces raisons sont plus que

. -pleusibles et que j’ai ia confiance que “le
- gouvernement de Son Excellence fera jus-.
" tice aux demandes des délégués qui def-

wa-

i fE

- % Agréez ’homma

esprits,-

provinces de-

vent partir jeudi. prochain, ef, qu’en at-
tendant, le Parlsmeént s’abstiendra de légi~
" férersur un pays oii son’ smtrits est re-
~poussée parls population, . .- - -
] go du respect avec loguell
. *Jai Fhonneur dstre i
#* Votre trés.hunible sérviteur, ~

¢ Evéque de §

4 ATXY ANDRE,

t Boniface, O.M.I.”

- Le gouvernemient provisoire * mit.
des gardes & ma portd, " A mon ar-

_rivé au Nord-Ouest, on wm'informe.
qu'il y avait, dans les ‘fort,” environ
150 hommes biem armés et résolas &
se défendre si on les attaquait, sbde-
cidés, en outre, & faire exdeuter tous
les ordres du gouvernement provi-

soire. " Avaut mon srrivée, T'euvre -

de la conciliation” avait. déjy fait

gl et de ceux qui I'avaient accompagné

. om précédd, On croit ici & une organisation
~. régulitre tramée & T'insu du gouvernement
{mais %n'il aurait 4. prévoir et connalire],-
“dans le but de chasser du pays et de- re.
_ -duire & une sorte de servage les métis fran.
. cais dela Riviére-Rouge et de tont le Nord

) gt:sest. C'eat cette. pensée qui exngpire Jo'
peuple. -Le temps et “les bons procédés™
pourront-seuls cicatriser-la plaie profonde-
et borrible qui vient d'4tre- faite. C’est

_ Les commissaires canadiens #'é-
-tafont efforcés de faire bieneompren-
- dre les inténtions dn - gouverne-
‘ment, “*jo crdis “que & 1o mouve-
.ment agressif n’avait pas été com-
" mencé;"les esprits se serafent - cal-
‘més.  La population était’ bien dé-
terminés & ne-pas se soumettre 3 Ia
force ;elle aurait plutdt vu la ruine
-du pays, etelle éfaif ‘soutenue dans
cette idée par des 'offres” gu’on - lui
“faisalt de I'extérieur, de lui préter
~main-forte dans le cas ot Pon essaie-
~ralt de la souciettre. A mon arrivé,
Je crus devoir prendre des renseigne-
" ments avant d’agir, et je “consacrai
deux jours & ¢e travail. ~ Favais or-
dre du gouvernement de me mettre:
en communication avec les commis-
gaires canadiens - et ls gouverneur
MecTavish, mais il s'écoula siz jours
avant qu'il me f4t possible de voir
le gouverneur. Sa maison était gar-
.dée et I'om m’en interdisait  I'accds.
Je ne fardai pas & me convaincre que:
1a position ¢talt extrémement dan-
goreuse el yull devenait nécessaire:
‘de prendre toutes les précauntions pos
sibles pour concilier tous les intéréts:
en jeu. - 1l faillait spéeialement con~
cilier ; les intéréts de' la. couromme
qui semblaisnt menseés par une ir-




' msurgéa,

. suacxtée, je.regrette d’avoir 4 le dire, .

. Je pris la liberté'ds . faire .observer’ e leur expHquai la’ nécessité”
' au gouvernement quela mission con- éux_ de se montrer ‘sujets lo:

. po-’

-pulation, anglme -ef. fmngause ~dans: .que on:ayait - donudes- k M. Sxmth
Nord-Ouest ;les.intéréts:dn: gouver-. lomqn’al»fut"nnmmé commigsaire: ca

= hement: fédéraI ‘parce que - lo> plus~‘uadién, Ee'jour de mon ‘arvivée, Je
léger indiea’ d’hosﬁhté de'ss part au-_ consultai . immédistement M. ‘Thi-
rait'réndd foute congilistion impos-. bauli &t M, ds. Salaberry, gm-zésx—
sxble Ia position des Sauvages ; en-: “daient ches . m01 - Favals -peun: de
Cfin lesmhéréts de :a compagnie de:-chanee de. voir M Smith, qui’ rési-
- la_Baie .d’Hudson. Les Sauvages “daif au fort, et il" ‘t'écoula 'six mers
. étaient - dans une grande-“agitatio it pi '

qud ; =
" paxles employés. du.. gouvernement - ~fort‘ Denx. Jours APTSE TI0R arrivée,

'-f canadien.  * Une leitre adressée par:~je me rendis au-fort 6i je visde pré-

' 1o colonel Deninis. 3 un- Métis. an-* ‘sident du_godvernemient provisoire,
gIals, ‘nommgé-Joseph Monkman,” et. “Risl; “et- ~quelques® autres das chefs,
~.gqui me fuf ‘montrée 3- Qtfawa,  m’'a-, Lepme et, jé crois;. O Danohue, et je
. _vait gembléakrés: -dangerouse, non pas_-m’elforgai de leur. expliques. qne Ie
. tant par sa rédaction qu'A. cause - de: gouvernemest fédéral était irds favo-
“la dJsposﬂnon Qesprit des. Sauvages “rablement disposé & Tégard du” phyE.
“pouz

yanx et
“fide & M. Mohkman pouvait - devenir - les, a.va-nhag,es ‘qulils gigneraient i
la source d’un danger réel pour tout recevoir les autorités camadierines
~Ie "Nord-Ouesh.. Le.gonvernement - avée plaisir et satisfaction. -Jeé' crois
- @Oltswa, - comprit. tellement . Iim>" qie cette premitre entrevas produi-
““porfance de “mes. cbservations 3 -sit un bon résaltat. Je letr dis'que

T edt égard, qu'il ne. publla. pas. cette “J'étals porteur d’une proclamation de
7..% lettre dans.le.livre bleti sonmis au-Son “Excellence . i Gouverneur-
" “ parlement. ” Par une letire. pro- Général. - Voiei- ce gu'ils me: répon-,
.. duite hier, je recus instruction de  dirent:: “ Nous avons eu trop: ds

" Sir John A. Maedonald de chercher ' ces choses—la.. mais malheureusement
M. Monkman ‘et .d’essayer de lui elles n'étaient: pas.authentiques.” Je
fair remetire les instructions qui lui leur répondis : “ Celle-ci sst autken-
_avaient été ¢ données par le. colonel - tique et je le garamtis, c:r_je- Fai re-

* % Dennis; en méme femps.de l'in-- gue directement des aatorités, " Sur
" ‘duire, & posqible, & mne pas agir  ce,Je lenr montrai la “signature de

“ dans l’aﬂ'aue, en lui donnant’ las- Sir John Young, Gouverneur-Géné-

o « surance .qu'il. serait payé de ses ral, et leur aseural que; sans sncur
. peines. Le colonel = Dennis lui- doute, Pintention du gouvernsment

% gvaib promis dix. chelins sterlmg étazt de remplir ses promesses:”

© % par jour, ¥'1l voulait fomenter Pa<-  Jepensequecela’ ‘plut.aux chefs du

.* gitation parmi les Sanvages.” Ce gouvemement provisoire, etils m’ont
n'étaient pas 1a les termes: préeis dﬁ :alors dit, & plusieurs xepxxses, qu'ils
.ces instructions; mais tel est le réy navalent jamais-eu~Tintention de
sultaﬁ inévitable .qu’elles auralent ~faire un soultvement contre la cour-
" amené. Je dus tenir compte de tou- ‘ohme; qye lenr seule  infention
‘tes ces circanstances, ‘et avant mon était d'enm venir "a: une enténte
.départ d'Ottawa, lon m’a dit d’agir rvec ™ les autorités ~canadiennes,
au meillenr de mon jugement et de avant - d'entrer dans la Confé-

. me guider sur la tournure que les deration. ~Tls dirent qu'ils n’taient
. évé_nements pouvaient prendre de pas.un troupesu de buifles; comme




les appelamnt “Tos’ JOumaux i
qu’ild ~ étalent hommes -et - sujets
britanniques, et comme tely dignes
de conmdératxon Le peu de - consi

dération gu'on lenr avait accordée.

tant en Anpgleterrd qu'en Canada,
était, du'ent-xls la canse d

de prisonniers,et on me dif,dans une
entrevoe subséquenfe; g ndemam,
je pense, que la oitié - d’entr'eux

- gerafent mis en liberté sur-le-champ;
et lez antres dans Yespace de quel-

ques jours,
Le révd. M. Black; ministre pres-

bytérien & la Rlvlére-Rouge, m'a-

rendn visite aprés mon amvée, c’est-
i-dire aussitét que Ia garde qui &tait
& ma porte cessa' d'y faire la. senti-

nelle et que les gens eurent la liber--
t§ de venir me voir. Elle ne parut.

plug s ma porte aprds mon ehtrevue
& Fort-Garry aveec M. -Riel:

Cela était df 3 ma déclaration ‘que
le gouvernement n'avdit pas d’mten-
tions hostiles & leur-égard. -

M. Black; commeje Tai dit, vmt
me trouver o me - Taconta co qui

avait-eu leu s sop.presbyteére.- Les
gens ‘se ressemblerent dans 1'église,
dams T presirvté«r& de’ M. Black- et

dans ‘16 voisinage, &t 11 v eut, dans-
ga propre chambre, une consultatxonf
dans-lequelle” en. proposa de.. venir

semparer de mon. palais-et de ma
cathédrale, -de “les~fortifier, et d'y

braquer ‘des canons, ‘afin’'de’ combat-
tre ceux, qm “élaient. de_Pautre c4té:

de la ziviére. - Quelqnes.. personnes,
pourtant s'ohjéctérent a:ce plan, vu
gue la population francaise engéné-
ral se composant- de - catholiques,
considérait le palais et la~ cathédrale

‘comme  8acrég, et gue-cels me - foralt

que la provoquer e engager ceux
qui w'avaient pas déj prisles armes

A se rallier au gouvernement provi-~

soire, ~Cette idée, en fin de- compte,
fat tout- 3 -fait abandonde.

gouléve--
meut. - Jo m’occuyal immédjatemont-

avait-demandé les gens de venir au
fort et leuravait-démentréla folirde
léur plan, eb il sjouts ‘aussi qu'il n'y
avait ahsolame.t pas & organisation
parmi eux, que-de fait un ‘homme avait
déja été tué et un autre si gridvement
blessé qu'on I’avait ern mort dans le
temps, e qu'il ne 8'était jamais rétabli.
T’évéqué MacRea et archidiacre Me-
Leanme diren$ en substance la méme
chose'et m "informérent qu'ils avaient
ausel cherché & les dissnader d’exéeu-
tér lenr projet. Il y avait plusiears
versiong quant aw nombre-d’hommes
réunis 13, Quelques-uns m’ont dit
q'il y en avait eing cents, et d’an-
tres que le nombre s'élevait &- sept
ou huit cents. S

- A ane premidére- conférence avec
I’Assemblée Légisiative ‘d’Assiniboia
le “lundi ‘suivant de mon. arrivée,
aprés les ‘entrevues dont j'ai - dé]&
donné Tes détail, avec Riel, Lépine
et O'Donohue; je: leur- promis seule
ment qu'ils serdient bien- trsités en
général #'ils ‘enfraiént” exi Tmégocia-
tions avec lé geuvemement eomme
on le désirait, Aprés s'étre convain-

cus“de la sineérité du gouvernement

canadxen, ils se montrérent satisfaits,
sartout’ Iorsque e lus le télf?gmmme
dé M, Howe'an sajet. de Ia Déclara
tion-des Droite. . = = - ‘

“Je wai-fait & -cetie assamblee an-
ctne autre profaesse que de comsta-
ter les-bonnes dispositions en - géné--
ral ‘du - goruvernement ‘eanadien &
leur bgird:” Lorsque j’ai faitla pro-

- messe d’une amnistie, ce - w'était pas

au nom dua gouvernement canadisn,

mais en’ celui de -Son Excellence le

GouvemeUbGénéral ¢b ‘en -confor--
pro proelamatton ’

le gouvernement canadien ‘recevrait
bien les déléguds, au’il pateraitleurs
dépenses pour aler & Oftawa et en
revenir; et en outre que-si- les  délé-

. guée se rendaient; ils obtiendraient
‘Cest 12 'toub co que jo me mppelle -
de ma- conversation "avec M. Black, -

uite réponse entlérement favorable A
leurs demandes, les dispositions des

--gens changirent complétement.
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~-60iTe-moi-et-le gouvernement 3 Otta-

Ils me dirent alors qu'ils .étaient
satisfaits, qu'ils mettraient bas les

armes, qu’ils accepteraient les déci--

gions de la Couronne, et qu’ils con-

sentiraient 4 entrer dans la Confédé-.
ration & des conditions équitables,-
Je n’ai pas produit & 1’assemblée -

mentionnée . avec Riel, Lépine et
O'Donghue, d’autre document que
la proclamation. )
vation que la proclamation portait
la date du 6 décembrs, tandis que
Von était alors au 11 mars, Je leur
dis, en réponse X cela, et comme je
croyais alors et comms je crois
maintenant, que la proclamation
m'ayant été dommnéde le 16 février
pour I'emporter 4 la Riviére-Rougs,
ne-couvralt pas seulement foutes les
offenses commises jusqu's cette date,
mais jusqu'a ce Yue je fusse en de-
meure de la présenter aux intéressés
J’sjoutsi que, d'aprés les explica-
tions que j'avais. regues i Ottawa,
J'étais enti¢rement convaincu que la
proclamation aurait plein -effet jus-

qu'au temps oll je la leur communi-

quais, PSS
En cette occasion,  ils refusérent

“da se. soumetire aux autorités cana- .
“ diennes, 4 moins qu’on. n’accordit

‘ ung amnistie qui couvrit tous les
“actes antériours et jusqu’s la. date
““de l'assemblée ; . mais ilsn’ont pas
rofusé de se soumsttre aux auntorités
impériales. Je suis convaincu qu's
moins gu'une felle amnistie n'efit

-€té -offerte, ils auraient résisté au
pazti canadien. . C’est. aprés” cela,.

lorsque. .je mrassural que le pays se-

rait certainement ruiné.si la” pro-.
esse R'était pas -faite, que je dis
que la proclamation couvrirait tous
les actes.commis jusqu's- cette date,
Je dis aux membres du gouwverne- -
ment provigoire gue la. probabilité

de quelque événement ‘qui el pu
survenir durant mon. voyage d’Otta-
wa au Nord-Quest, avait été discutde

W3, 6t que jétais pleimement’ con-
vaincu, me basant pour cela sur les

Ils. firent: i'abser--

" Canadiens qui _dementent prds Q'ici, de

iscussions et les instructions que
J'avais recues, que la proclamaiion
avait pour but de sétendre 3 des
événements de cette nature.

Ils ne mirent pas bas les arines
immédiatement, car co procédé va-.
rait eu, selon eux, de mauvai résul-
tats, vu qu'un certain parti dans le
pays profiterait de leur position pour
venir les massacrer. :

Je suis moi-méme convaincu qu'il
en aurait été ainsi, - Iis restdrent en’
conséquence s0us les . armes. jusqu’a
Varrivée des trompes, . ,

Le gouvernement provisoire avait
666 reconnu par tous les partis, au
moins autant que j’ai pu m'en assu-
Ter i mon arrivde. Il avail 4td re-
count par la Compagnie de la Baie’
d’Hudson, par -la population an-
glaise, et de fait, quand j'arrivai, il
était le seul gouvernement du pays.
( Voir lettre No 10 pour la preuve
de cetle sssertion.) - t

- [Ne. 10,f S
“ Lettre du tréa-révérend R, Macrea, lo
. *¢ Lord évéqna de la Terre de Rapert,
438G Mgr Taché” .
¢ 571, JRAN, Bisuor's Ceumr, '
T 553171'}11870: .

““MONSEIGNEUR,—Demande m’a été faite

a2 nom de MM, Hart, Wehb et Daris, trois

solirciter * en leur faveur du président du-
¢ gouvernement provisoire ude  pass3. .
qui leur permettra de se rendre au Canada.
Je ne sais pas si-nze somblabls passe o8t -
encare néawgsaire, mais .j'ai cro gue dans
- ee'cas, 1i serdit bon de transmettre leur
demande & Votre Grandenr, pensant que-
vous étes en mesure d’obtenir d’voe ma-
nitre satisfaisante ce qu'il ddsirent. -
-.Je suis, Monseigneur, s
- Votre obéissant servitenr.
[Sigeé] R, . P
S . Terre da Ruper:.
Le trés-révérend évégus de St’ Bonifaes. " -
Je pensai, moiméme, que, dams
. ces circonstances, 'il. ne’ serait pas’
.bon de déplacer c6 gouvernement,
vu que cela anrait laissé 1> pays sans
~aucune autorité gouvernemeniale, ef
auraii™ pu--contribner 3 renouveier
les premiers troubles.” “Feor we-.m'ef




forga: ps.s de fmre abchqu‘er lmmé Eépémnt que ‘vons‘m exmsarezdp vous .
dlatemant sux membres :du gouver- avoir dérangé: an;ourd'hm et tnnt dautros

S5 - fois.- *
nement leurs fonetions. Je travail- ol Yo vous prie de me croire dveé des sin.

Iai plutdt & ‘leur  montrer que- sﬂs a&
déposaient les armes. & l'arrivés des wé ?-mst‘] ?ﬁtrgﬁzmm’

autorités canadiennes, il obtlén- - [Signé,]- - . "WMGTAVISH

draient une amnistie qui ‘s'étendrait - 't Lo triseré. évéquedeSt Bomiface:” .
jusqwa’ Pépoque."de’ mon. entrevu& . :
avec eux, ef, dans linteryalle, jiin- . -~ [No. IL] .

sistai-3 ce sujet aupres de-la: déléga- = . . - FoBT-GAREY, .
tion, ~qui partart - 1mmédza.tament~' SO 718 mars 1870, -
pour O*tawa “Je_'vis ‘alors qpe 1e "Monsmennm.—-a‘enmpauncorevu :
golu-amement pgoymﬁe avmﬁ rém- 18 prémdent Riel et je désire vivement sa-

placé” "voir g'il se- tient 3 distance Jusqu'a ce gue -
1a compaguile de 1s. Baie-d Hud.- - “jo Tul éerive; on 5°l attend «fu'n ait 1o loi. .

mn <dans Je gouvernement ;du’ P8YS,"* gir néeessaire -poui m’écrire, Doigje Iui..
parceque M., McTavish; - gouvernet:: derixe ot Joi demander de venir me voir,vu-
de ‘cétte compagnie, avait, avant inbn - que j'ai depuis lengtemps pris une décision
mwée, conseilld A~ sen membres de sur le sujet dont j’ai conféré avec lni lors -

) aﬂh:r ¢ de notre dernitre entrevue. Je sais que je
Tesier & I téte des o8, ok - par- 'ii" ‘offensé ‘en lui ‘demandantide.. ¢ venir_.

:‘ ceque le commissaire  canadien «p, voir,” et jo ne ddsire:as le blesser. En
‘ avait -conseillé an peuple de- 8¢ - mime tempa auenn . sentiment. do_vanits
“ soumettre & =i, vu-” qu'i il m'étail” deplacée: Be ssurait nempéchier dé”uf en
quun gouvemement pmeUQ “Fg * faire la demande maintenant, Lexpression .

tmé dnnu:apledésudememetmaneommu-
m mfo de cela nen—amﬂemenf* nication avec lui on.non ‘suflira. Maie' je

paxa,lea membres du- gonvernement, préfererais combentir A T'emprunt person-
provisoire, mais sussi par le. gouver- néllemsent, alnisi qu’on V'a-ponaé dabrd,et
neur McTavish; et Pai fei-uné lettre j sitiersis enimbme temps:Iu patler de-ses-
de s monsisur, datée du 18 mars  comiunications “avec: le. Fort Ellice-et:
=7 anties péstes, . Jé.craina qu’ilhe .- vous: soxt;
ot difficile d&comprendrecegnﬂ‘onmga
: 0 - Egpérant; gt vous m'excusere de vous.
' ;} el apelr dérangé au}onrd’hm et tant ‘d’anires:
- FQR,T I%Aﬁfs’ 1870 “ foid. *Je vousprie:de me croire avec daa;,
: oo - smcéres sentiments de reconnalssa.ncs,
“besmmmz,-«le ‘n'al -pas ‘éncore’ - -  “¥otro trés dévoué, S
vule 'préndent Riel'et jedésire vivement: .- -x. = hv {BignéJu: i
savair §'il ‘de ‘tient i dmtagm]u%qn’k c}mq&s ST sl e Mc'T‘Ava.
g tni &erive,lon s'il-attend gw'il-aitledoi- o ,,,_
gn ¢ mbooaSTinG. potis - tberite. - Dois jo tui- Le trés Té¥. éveque( de St _Boniface”
éerire et 14k “desiander dé ¥énir me " voir, J ‘ens deux ou trois er.!;revues*avec

va que J'al depiris lengtemps pricume déei-- M McTavish. antérieurement 3 cette
glon sar le sojet dont j'ai conféré avee lai .

lors de notre derniére entrevue. Je sais que lettre, et & U'une de ges eﬂi’.revhes, -13&
je P'ai offensé en Jui “demandant de vensr 181 demandai &'l -avait é£6 - ‘surprs
me voir, b je ne désire:pas jo blewser. En de la ligne de conduite- que javais’
méme tefnps atctm sentimentde vanits dé. adoptée. 11" me- répondltr -« Nony
placée ne saurait m’empécher de lui en o J'étals sﬁr que vous aglnez pxactes

faire la derande maintenant. L'expres- 1
sion d'un simple désir de .me mettre en ment Comme .vous- la.vez fait.

commanication avec lui om hon saffirs. ¢ Avant votre: aruvée on m'avaif
Mais jo préférerais consentic 3 l'emprant “-dit’que T'évéque. Taché ferait ceci
personnellement, aiusi qu'on I'a_pensé d'a- ¢ gf que F'évéque Taché ferait'cela ;
bord, et Jaitnersls en.ipéme temps Tni par-  «¢ mais jo° réponchs non’ Péve eque

ler de sés communications avec le Fort i
Eliice et autres postes. " Je craing qu'itne Taehé connait th bierr le pays et

vots soit difficife d6-comprendre ce griffon. .8 rop 3 6GoUL., SOR.-bie. POuE . qutl‘ T

nage, . % premne-jamals de mesures inconsi-
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“ dérées. Je penseque ce que vous par Ia dernidre malle n’en ¢a

“ avez fait n'était que le moyen d’%.- ici besucoup de mal

usait pas moing

“ viter de plus grandes difficultée ot . * Jo Togretie co fait d'attant plus qu
“dos damgors plus. grander ML “Hioadol wmbldt padn e meloun

o 2 - tonrnnre.‘
McTavish était . plors malade, quoi-- «Le pavillon sn

inglais a 6t6 hised ilyia

que non retenu su lit; et hien qu'il  deux semaines ot Hotte de

puis ; le commers

* e se soit pas-relevé de cette maladie, 0@ 8o fait librement..on feit &

;1 riéttﬁt alors’ parfaitement sain d’es- g:&?namrmf

e préparatifs . -
8. approvisionnements .
tétieur : des_ conrriers

. - ] . ont &6 envevés pour empécher -tout acte’
La premitre lettre’ que je recus d’agtession ‘eopmp%s étatfllimzenotg a?ﬁl»

d’Ottawa, aprés mon arrivée dans le colanie & V'inférienr; la paix et ls tran..

Nord-Ouest, était datée du 27 mai quillit rignent, -et’ d

1870, - et signde par I'honorable Drisonssont . yides .

epnis longtempa les . .
Par toate la. colomie ; .

Joseph Howe. Cétait 1a réponse & = | *dministration regulibre de I justice a” -

1 Y ranh A A8 T e 8OR cotirs ; _sauf™
plusteurs, letizes. datées des 3 et.7 ,f"?&iblimment éi;z‘;mi];t‘
mai 1870, que- j’avais envoydes & éprouvé durant Ihiver

nte des gatve. -
et comptait sy un- :
urg1s. dire encore-quel -

Ottaws, et dont' je- produis.des co- - srangement équitabe-of svantagenx pour-.
fem. Topsrsrrzelles not . le Canada, . Je me saurs
pres. Nol1)  # -  n: - v oers Teffe

Letire de 8 G Tarchevique Taché
R 'Jm-hfﬂ,'m: . e
* Btablissement do Iy Riviife-Rougs,

- L7hon Joseph Howe, < oo o -
;M Secrétairs d'Etat pour les provimeds
E 3*Ottawa, Canada. * =~ -

&THon

‘portés

' e

A mai en partienlier,
- valenr qus celles que

' Hoaorbie:Monsieur,—La. malla viewt . il
-enfin- A'arriver, ‘apréa -plusienrs. semaines  bien son s :
@attente. Jamis chagrin den‘aveir-pes - ¢ Jai parlé de

- - +_des_nouvelles” recues aujour- ,
- 4'bw, maisje'ne nignquerai pasde vong °

en informer 4 Ia premisre tccasion; *¢ Nous-
21 D6.. DORA"0tcupans’ pas  ‘des accusatioms |
. .. seandaleuses portés par Mair, ni des injus

- Tes qu'adresss. le Giobe auz commissaires of -
Elles sont deln. mbme -
Ton 'adresse & Fhom. ¢
= corps dont véus 8tes uir membre si- distine -
- gué.” Lo visuz proverbe : #Menter, mentez -
: 1l en restera tonjoursquelquech
applieation.dans oo cae, - :
8 craintes que Von éprouv

Tegn En ot ditéotement du gogvernement.. an sujet des sauvages. et je re
-car il sursit beauconp-servi b contrebalan:  que ce danger ‘est “Téellement: “trds -
cer 1a t¥iste impression qu'h eréée. In lectare grand. Dennis, Mair, Schultz et Monk.
de: la-plapart- des -articles -de In prease 83 man sont am milieu @
glaisa'dn-Canada sur les -affaives de-la Ri-~ autres g'ocenpent activeme

vitre-Rougs. .. -

grtie do difo

nx.  Quelques
1t nt de les som-
-2 lever, de--sorte “qu'il est

“ Lafirenx -plan conga-.par 'Boening 1oy veenx do 1’ Evening. Muil so réali

Mail et quelques .gutres femilles est bien et il .y amra-a
suffisant pour susciter de nouvelles compli-  réngions pop iree
cations, dont il est_impossible de prévoir miers:antedrs de n
les conséquences, sauf la destruction de Ia  sacres-en asss
colomde:- -~ .- oo Ce

- *¢ Des faufes ont sans doute-été commi- . hite, vu -gug-la malle -
ses ; le déplorable fait de la mort de Seott - partir. . ey T
contriste tout-homme sensible ; mais dang-
Tintervalle, ‘les- réunjons populaires ghe . .
T'on fait pour eféliciter -Schultz, Mair et-

lors. -vraisemblablement des.
ires.: pour -féliciter les pre-..
04 {robles. sur des mas..
. q’ils-autent provoqués, ...
je vous écrisad-la
t.zur le peing dg-

-Yenillez m’excuser.:

- . Te demenre .

- Hoporsbls mensier, - ., ..

S0 e 0 (Signéd,)” ALEXA
antres individns-du méme calibre”,démon-, . .. Eya o T

treront & chacun quel sort étaitréservé snx - .

qee-do St-Bonifuce, 0, M, 1.

pauvIées métis &i ces hommes éussent pu . . .. (No-13)L LT

faire iriompher leurs vues ambitienses.

vitré-Rotigs -

*“ Comme pour sjouter & mon . anxiété, - Etabhssemautdela&

le Press'de 8t Paul annonce 1'arrestation du

-7, Famm 1870,

pére Ritchot. Ii'est vrai gue poaz s part. ¢ L'hon.- Josoph Howe,

2 -, RISt . ** Secrétaite peur les provinces, - ¢
je orois. que cetfe nouvells est sans fonde- . . ** Secrétaire pour le PTOVInGes.
ment, " Le.gouvernement eaniadien ne vio- -*Oftawa, Canada, '

leza pas, sssurément, 1s-promesse qu'il a # Honorable Monsienr, ~ .

-dounée ; -mieistoutes ces. nouvelles recnes

Je prends la. liberté do vois ‘dreider
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quelques observations anjourd’hui pour les
transmettre 4 Son Excellence en conseil.
Les journaux regus par Ia malle d’hier
m'ont réellement accablé. La nouvelle de
'arrestation pe deux des délégues est con-
firmée. Quoique je sois bien sfir gn'elle
n'est pas le fait dn gouvernement, elle
ssmble cependant &tre une violatien directe
de Ia promesse gui lenr a été faite * qu'ils
seraient bien traités.” J'ai moi-méme fait
ici cette promesse, et j'ai donné & tous I’as-
gurance parfaite qu’il o’y avait pas le moin-
dre danger, et toute la population voit
maintenant que les déléguds que vous aviez
démandés et gu'elle a envoyés, auraient
été vraisemblablement les victimes des po-
pulaces excitées, 8'ils eqssent suivi la route
ordinaire, celle que les Canadiens doivent
natorellement suivre. Cs danger évité,
les delégués ont été arréiés dans la Capitale
du Canada.

¢¢ Qnoique ’or suppose notre poraiation
sanvage, elle veut et elle est frds surprise
‘et blessée d’un parsil procéds. Enoutre de
ce fait isolé, guelles clameurs et qusi ton
dans la plupsrt des journaux angiais du
Cansda! Je puis affirmer de nouveaun que
je déplore profondément la mort de In-
fortuné Scott, mais il n’est pasle premier
‘sgjet anglais qui ait 6té tué daus le pays.
Beauconp de Métis ort été tués par les
sauvages. . Sujets britannigue, ils deman-
dirent protection, mais la voix de ce peu-
Ple ignoré ne fut jamais assez puissante
peur avoirle moindre écho dans la Grande-
Bretagne ou dans le Cansdal Lorsque les
métis étaient massacrés par les sauvages,
ils ne réussirent jamais 3 exciter en leur
faveur Ie moindre sentiment de sympathie,
et aujourd’hui on demande da sanget dela
vengeance, et on fait entendre de grands
cris d"indignation qui se répercutent & tra-
vers les déserts gui nous séparent du reste
du monde, et leurs échos jettent l'étonme-
ment de la désolation an milien de nons,
sans que l'on comsidire méme les consé-
quences désastrenses d’un pareil -procédd.
Est-il juste, aprés avoir entamé des nego-
clations avec ua -peuple sur la base d'un
arrangement pacifique—lequel était sur le
point de se réaliser, — est-it juste d’adop-
ter une telle condition? Je veux biem re-
connsitre que ce n'est pas le fait dn gou.
vernement ; nous n'ignorens pas la sage
réponse donnée par sir John A. Macdonald
et quelques autfes membres du  gouverne.
ment aux violentes interpeliations que 'on
fit sur le suj¢t, et je suis heureux de dire,
d’aprés ce que je peux veir, que ces répon-
ses, jointes & la certitude que le gouverre.
ment tiendra 3 ses promesses, ont compensé
agréablement la pénible impression gre

nous faisaient Sprouver les dernidres mou.
velles. :

¢« Toutes les menaces proférdes contre les

métls, tous les efforts pour provoquer dee
luttes sanglantes entre les différentes clas-
se- de notre population, tout cela preuwve
suffisamment que le sang humain, que le
sang des sujets anglais, n’est pas amssi sa.
cré dans lenrs esprits gme lo prétendent
coux qui ont clairement démontré qu’ils
désirent sincérement voir notre sang conler
ici. On ne sauralt s’y méprendre ; il est
évident ¢ que la prétendue loyanté de
ceux gui parlent lo plos fort est
due entitrement & la  déceplion
qun'ils -ont épronvée en Bne réus issant
pas, ausst rapidement qw'ils le désiraient
@ Semparer de tout le pouvoitr dans le
Nord Ouest, afia de créer, comme ils le di-
sent-ouvertoment *f un antre Ontario par
8es croyances et sa politique.” Ponr attein-
dre ce resultat, ils dstrnisent on éloignent
¢ de leur terre mnatale les “‘gerfs,” les
¢ notrs protégés de Y'évéque Tachs, les pau.
vres- Canadiens-frangais du’ Nord-Ouest.”
Non ! I"Angletesre n'approuve pas des vies
aunsei injustes et anasi étroitée, mais elle
s'empressera de remplir celles qu'a expri-
mées Son Excellence le Gonverneur du
Canada et son conseil privé,  Je n'ai pas
manqué une cccasion de faire connaftre ces
sentiments de conciliation, de paix et de
pardon privément et publiquement, et ils
ont incontestablement prodait um meilleur
effet que toutes cec menaces et et dures ex-
presgions Je contimue de déclarer su peu.
ple que les intentions du’ gouvereement ne
sont pas changéés et que tout ce bruit est
en partie canse par des hommes politigues
opposés 2u gouvernement.

Parlons maintenant de quelgue chose
gui m’est plas personnel. Je vois comment
certaing orgames de 'opinion publigue ap-
précient mes cfforts en faveur de la coneci-
liation. Je méprise si sincirement ceux
gui fonrnissent c-s remseignements au
Globe et au Daily Telegraph que je me seng
réellement honore de n’dtre pas considéré
comme *loyal et homme d’honneur”’ dans
un sens corforme 3 leurs vnes. Oui, je suis
smis un *traltre,” et tous ceux & qui ia
chose peut &tre agréablé peuvent m’appeler
aipsi, pourva qne je ne puisse pas écrire
des faussetés aussi scandalenses que celles'
qui remplissent les colonnes de ces jour-
naux. Silaconseience de mes accusatenrs
était aussi pure que "est la mienne de ia
canse des troubles, si leurs coeurs étaient
anssi affectés que l'est le mien par toutes
ces difficultés, ils appréeieraient plus sage-
ment la igne de condaite que j'ai dé teair.

I n’efit pas été difficile, & mon arrivée,,

=



\d’mcéléter la destroction dn poys, d'in-

duire les Métis & combattre les uns centre
les antres : c'est co que j'ai évité de faire
avec soim, et .je suis sfir que ls
désir du gouvernement cenadien était
semblable au mien. J’ai accepté une mis.
gion de paix, et j'espire I'aveir remplie
: onsclencieusement ; -mais je =n’aurais
jamais sceeptd une mission de trouble, de
sang ou de destruction. t je suis persuadé
gne vous ne me P'auriez jamais offerts. Il
est trés difficile de juger les événemenis i
urne pareille distance, et I'ignorsuce com-
‘plate des dispositions d'une- population ne
saurait &tre le gmide le plus silr pour saveir
comment on doit la traiter. Les faits
prouveront sssurément plus gue des cla-
menrs. Je n’al certainement pas la pré-
tention d’attribuer seulement 4 mes efforts
les changements gui ont eu lien dansle
pays depuis mon arrivée. D’autres com-
migsaires et d’auntres circonstances ont con-
tribué 4 donner aux événements une meil-
lewre tournurs ; cependant, je me flatte
que jo 1’y ai pas été tout 4 fait étranger.
Permettez-moi de vous signaler guelques-
uns des changements, afin que vous pais-
giez juger sl j’ai manqué a la confiance
dont vous m’avez honoréd. La premidre
semaine gui suivit mon arrivée, ¢ la moitié
des prisonniers furent élargls”, et j"obiins
la promesse gne les autres le seraient bien.
i8t. Une expédition qui avait pour but de
généraliser le mouvement de 1'ingurrection
3 Yintérieur fut arrdtée. Le New Nation
dut suspendre sa publication, parce qu’il se
déclarait an favenr de I’anpexion aux Etats.
Unis, -
+*Tous les prisonniers étaient iibérés da-
rant la seconde semaine” et la délégaiion
partie pour le Canada. *¢ On empécha, de
plus, s2 homme de se rendre aux Eiats, vu
quwen le soupconnait d’ailer ssiliciter Pap-
pui des féniens.

La troisitme semains, 16 poste de traite
de Manitoba qui aval: été capturé était
renda & ses premiers propriétaires, - * Le

- New Netion, Uorgane et la propriété du

gouvernement provisoire, commierga & pra.
clamer oavertem-nt ia nécessitd de la loy-
auté & la couronne et les aventages d'un
honorable arrangement avec le Canada.”
Le dernier obstacle disparat, et les Saez.
vages, dont la réanion cffrait des dangers,
commencérent & se disperser,

La guatritme semaine (b ceriaines condi-
tions, il est vrai ) les pelieteries ot ie Teste
dss marchandises & Fort-Farry farent re.
mises enire les mains de la compaguie de
is Baie d’Hudsen, et les affaires reprireat
lenr cours.

La cingquitme semaine, le poste des

Plaines do Cheval-Blane, Is seul qui restait
en la possessien du gouvernement provi-
soire, fut remis 4 la compagnie.

La sizidme semaine, “le drspeau du
parti (qui ne fut jawais le drapean fanien )
fat remplacé par le vieunx drapesu Unien
Jack’ mnon sans quelques difficuliés, et
“le noble pavillon britannique o’a
cessé depuis de flotter. La paix et Ia
confiance Tignent, et toute la popu-
lation, sans exception, compts avec joie
sur ane prompte solution de toute solation
de tontes les difficultés passées an moyen
d.’nn;l:nion compléte et pacifigue avecle

¢ Ce résultat, si incomplet qu’il pourra
paraitre, va cependant les citconstances et
I'agitation, est plus considérable que j'es.
pérais obtenir & mon arrivée, ainsi que vous
avez pu en juger par la teneur dc ms pre-
midre lettre, en date du 11 mars.

« Excusez la liberté que j'ai prise de
parler de moi, Je n’aarals pas mentionné
le résultat atteint si je n’emsse pas 8té per-
suadé qu'il démontrers combien il est facile
d’éviter des mesures extrémes et incomsi-
dérée , quand des moyens plus faciles ne
peavent manguer & étre efficaces. . Toutl ce
que nous avons & peu prés A déplorer a et
lien avant mon arrivée, et des événements
beaucoup plas ficheux eussent pu survemnir,
si on n’eut pas compté sur la bienveillante
intention des gouvernemernts impérial ef
canadien. Pleinement convaineu gue telles
&taient les dispositiops des autorités, j’em
al-tonjours fait le point de départ de mes
explications, Pas n’est besoin de dire com-
bien il me serait pénible de croire que jal
été trompé, ou que je puisse &tre”sonpgonuéd
d’avoir tenté &’ en tromper d'autres. Cela n’ar-
rivera pas ; nos délégués nous reviendront
avec de libirsles concessions de tont ce qui
est juste et éguitable pour ls peuple de ce
pays, et dans quelgmes semaines toaie
anxiété atra dispara. B

¢ Je demeure, aves beancoup de respect,

¢ Votre trés hum®ie servitenr,
| Signé] “ ALEXANDEE,
“ Fvéque de 3t Boniface, O.M.L.

@ P, 8.—Jajontersi nn renseignement
que les membres du cabinet doivent
regarder comms strictement confiden-
tlel. Je sals quon a fait des offres de
gecours censidérables en hommes et en
argent, dans le cas ol les troupes viem-
drateniattaquer les Métis, J'espére, malis
je ne samrais le certifier, qu'elles ont éié
refusées. Je comprends parfaitement gu’il
gerait de la plus supréwme folie de songer
méme § résister an pouvoir de I’ Angleterre,
grelgue soit I"appui que le peuple-icl puisse
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teoevoir de Pétranger. Mais gquelle en
sesait Ia “comséquence ¢ Ruine, désastzes,
et destryction d'une populatien jowguted
loyale €t honndte.
®(Signé)  AnmvivnEE,
* Evique d= 5%, Bunifwce.™

[No. 14}
Qiiswa, 27 ead 1870,
Monseignear,—Jai ea Phonnerr de Ye-
cevoir les lattres de Yot{e \Gmﬁe‘ur, &n

efforts que vous™ avez faits dans Jes intdvdts
de 1a paix et e la conciliation.

Je n'ai pas éerit & Voire paTee
que, jusqu'a Ia cidture de I seuaion, of jus

les alots en roate poar Ottaws, on
dépdcha des officiers de paix Tisid Pres
cott Ies protéger jusqu'a In eapitals,

cutif canadien n'a den i faite ; of Yoire
Grandeur sait, que, sozs” notze sysiime re-
présentatif Je go?e:nvment&iihre, e o~
il prive o'a pas e porvair s'enqodriz
de I'action des iribunany ordimaires

La Ioi suivit Datgrellement st oours, e
apris une enquéte complits, ks ddigeds,
qui étsient représentés par Yhonomabie
J H. Camerow, M. P., iear conssil, Send

“ Le gouvernement, aprs des enirermes
fréquenses avec les dilégmés of anumes
persimnes, qui préfendaiont repodsemier Jas
vues des GlfSrents étahlisements ot soee
tions da pays, dlabora Tme meswre ol da
vait doorer le goavernenert copstitzSon.
nel an peuple de Iz Rivitze Borza a3 h
sonmit an parfementi. Apzds uzpe agme
discassien eelre mesure &t adoptde ps2 mue
forte wajorits, o xveut s samedon dn Te-
présenmand g2 I3 Roine, 10 19 epomsm: Des
copis de acte acoe npagmens satte Sépdnhs
et Sor ExceBence espire gue los suiets de
Sz Msjeste trouverony dans sos honoes sb
justes dispesitions, Iz pleize ssemrames de
Thonorshle positfon gue I noove’le 1wo-

vinoe oocupers dorénavant comme is
e per

“Votre Grandeur verra aumssi dans le
ckoix de Thonorable Adams G Archibald,
M.P.. nommé pour erganiser et adminis.
Ier 1o pouvernement de Manitobs, e

rouvells preuve du vif désir du Canada .
“"d"asgurer les libertés du Nord-Ouest ot de

Exvoriser son développement,
* L'sxpédition gui so rend maintenant &

Maznitoba par 1a romts de Ia Baie-du-Tea. - -

rerrs, est commandée par un officier impé-
Tial, sous In direction immédiate dugéll:g-
1l Lindsuy, et comprend un nombre cou.
xidiérable de soldats de S Majests. = (et
une expédition de pair,” qui a pour but
d'énbhr sur uns base solide l‘s’c};rité de
s Baiue e} de ritablir Ia confiance parmi

{outss Jes classes des sujots de Sa Majestd,

dont Ios esprite ont 44 tre fort agités
3ea derniers dvénements, agl, e
* Jinclus une copis du discours de Son
Excellence, 1 In cléture de 1a session dg

erlement, qus vou!lixez,_ jen’en doute
on.

ey, avec plxisir et satisfacti:
% Fai Thonoear d'etre, Monseigneur,
“De Voire Grandeur, -
¢ Le tris-obéissant servitens,
: ¢ Joskrr Howz,

** Secrétxirs d"Ftat pour lea provinces.”

Le trés-révérend évique de St Borifaca,

Ii n'y avait ancun drapeau britan-
nique dont on fit usage dans le pays
quelque temps avant les troubles.
@usnd 1a compagnie de la baie

d'Hudson se servait d'un drapeay,
¢te ’dait pas, & proprement parler, |

le drapesu britannigue, cétait un
Twion Jeck, portant les lettre « H,
B. C.7 Pendant deux aps, probable-
ment, avanl les troubles, il n'y
exl pas de drapesu britanmique
hiseé dans le pays, si ce Dest le dra-
paaz du Dr Sehualiz, un Tuion Jock,
gal portait Ie mot “ Capada ™ et on
e considérait comme Tn drapeau de
oaTiL

AL Riel était dopinion que “si
an homme dans le pays avait le droit,
d'arborer son propre pavillon, le
m&me droit devait aussi apparterir &
auizes hommes.” Le drapeau doni
se servii la gouvernement provisoire

¢ial} le drapesu framgais, “avecla

Zear de Bs” 3 laquelle fut ensuite
sjouiée In fenille de iréfle. De sorte
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qu'il n'a jamaus été questlon d’abattre
le pavillon bntmﬁ‘nque, chose- dont
on s tant parld,” -

Vu les lettres ** H. B. C. derites
sur ce drapeau, ce. pavillon était
considéré comme celui de la compa-
gnie, C'était P'usage de hisser le
pavillon les jours du dimanche, mais
pendant quelques mois avant les
iroubles, on cessa de Varborer, ef,

" autent que je puis. le savoir, ce pa-

villon ne fut pas “hissé du fout pen-
dant quelques mois. “ Le drapeau
de Schultz était, je. c.rms, hissé en
oppositior & la compagnie de la baie
d’Hudson.” Je restai dans lo pays

- jusqu'au 27 juin suivant, et durant

cette” péricde,” jeus de fréquentes

entrevues avec les chefs du mouve-

ment. Comme il appert par les do-,
cuments déja publids, Javais eu une
commuvication importante avec.eux
quelgue temps -auparavant,; le 9 de
juin.” I y au eu d’autres correspon-
dances qui foutefois, ne sont pas es-
sentielles & la question soumise au
comité, sauf une 1égére allusion &
une . conversation que j'avais- eue
avec les membres du gouvernement.

Cette lettre du 9 juin est la eom-
munication la -plus importantes qui
se ratfache 4 la question. Voici la
letire du 9 juin que jai adressée &
M. Howe :

(No. 14a.)

Lem'z de U Archevégque Taché o U Hono-
rable Joseph Howe.

¢ St. Boniface,
¢ EtabHssement de Is Riviére-Rouge,
» %9 juin 1874
< L’hon. Joseph Howe,
“¢ Secrétaire d’Etat pour les provinces,
¢ Ottawa, Ca?mia.

Honorable Monsieur, -

¢ Je m'empresse de vous faire part, pour
Vinformation de Son Excellemce en con-
seil, d'une trés-importante promeses que jo
viens de faire au nom du gouvernement
canadier. Je comprend toute Ia Tesponsa-
bilité gue j’al assumés en _prenant une pa-
reille mesure, tandis que j’eepire, d’un au-
tre «5té, Son Ecellence le - Gouvernenr-Gé.
néral et son conseil privé ne jogeront pas

-avec trop de sévérité un acte que j'ai se-

compli dans le but d’éviter de plus grands
malheurs et d'assurer le bien &tre dua pays.

4 Dans ma dernidre dépéche en date du 48

mai, je disais avec guells satisfaction on
avait appris adoption de la loi 1:bérale qui

‘constitne la province de Manitobs. Je

nignalais aussi le malaise créé par 1'igno-
rance clt Von était desavoir si un ammistie
générale ot compléte avait &t6 oui on non
accordée. -Les denx dernidre malles n’a.
yant offert ancuns renseignements A ce su.
iet, ce sentiment de malaise a tellsment
sugmenté qu'il fait eraindre pour le main.

. tien de la paix dans le,pays.

“Qnelques-uns parlent de lever ume’
force considérable pour aller 4 la rencontre

des troupes qui nous viennent et de leg at-

taquer A quelque point difficile de 1a route ;

-et 'on forme d'sutres plans peut-étre’ en- g

core plns dangerenx. -
“ L¢ gouvernement ‘provisoire a hem'en- .
sement, jusqu'd préeent refnsé, d’employer -

. ces mayens, car il est décidé A attendre

Yarrivée des déléguésa. . Vu la bonne dis-
positior du gomvernement provisoirs, et -
sfin de faire disparaifre les dangers anx--
guels nous sommes axposés, ot qu’il sernit .
oiserix d'énumérer, j’ai donné solennslle.

ment msa parole d’homnenr st je I'ai méme -

promis au som Ju gouvernement canadien,
que les irompes sont envoyéas  pour ac-
complir une mission de paix;* qus tous

“les frombles du passé sexont  ou totalement

ignorés.ou oubliés ; que’ personne ne sera
tronblé, soit” pour avoir été chef ou'mem.
bre du gouvemement provmon'e, ou poar
avoir sgi sous sa direction.” En un mot,
quune amniistie complte et entidre (si elle
n’était pas déjd d: cernde) serait certaine.
ment accordée avan l'arrivée des troupes,

- de sorte que tous pouvaient rester {ran-

q_mlles ot conseiller awx “autres de faire de’
mbme. Je ne ressentis personnellement -
gncune hésitation 3 donner cette essurance, -
parce que ce que m’'ont dit les différents
‘mombres du cabinet i Otfawa, et ce quils
on{ dit en perlement, m’avait entifrement
convainen gque la promesse gue je faisait
avait déjh 616 accordde, et ‘gus les délégués
qui venslent au pays dans le moment ap- -
porteraient les mformatlons les'plus satis. -
falsantes sur le sujet. E

¢ 51 mes vues se soht ecartés, malhen.
teusemsent, des sentiments réels du gouver-
nement, je demande humblément que ma
promesse toit considérée cormme sacrée

“8i Son Excellence a le privilige de
perdonuer, et sl le pardon est jugé ndees
sau-e, jele sollicite humblerient.

«#Je me flatte que j’ai fait quelgzue cho-
se en faveur de Ia cause canadienne dans cs




Passorance de mon bon vouloir. & coxtri.
buer, dans la mesure de mes forces, 4 sa
prospérité ; mais, 83 J’ai fait une promesse
en vain, en outre du profond chagrin que
j'en reesentirai, je serai réputé publigme-
ment éire nn trompenr, on avoir été trom.
pé de propos délibéré par le gonvernement
canadien. Il s'en suivrsit une terrible ré.

P action dont personne ne connait Ie résultat.
¢ Si cela est nécessaire, je soumets, en
v conséquence, humblement ma requéte &

Son Excelience. Il 'serait facile de la faire
gigner par zn grand nombre de personnes

- respectables, mais ce fait donzerait lien &
beauconp d’agitation, et je m’efforcerai
constamment de fairé disparaitre I"agitation
au lieu de Vzlimenter, vo gqu’elle est le
plus grand danger 3 appréhender.-

¢ J'esptre qua cet acte, tout personmel
qu’il soit, sera considéré comme I’expres-

. sion de la populaticn en général, et qu'on
fera droit & ma demande.

¢ 11 est rameunr que “ le Dr Schuliz re-
vient accompagné d'nn grand nombre de
partisane.” Je suis sfir que si tel est lo
cas, le gouvernement a pris les mestires né-
cessaires * pour empécher la coalition ” qui
serait Is conséquencs de son retour, s'il re.
vient peut-8tre avec *‘le désir de vengar le
passé et de Tenguveler 1a cause des troubles
terminés.” ’

¢ Nons connaissons perfaitement sa con.
duite antérienre, et il n’est pas difficile de
prédire co qu'il pourrait faire & I'avenir, s'il
D’est pas contr8lé par les autorités consti-
tudes.”

“ Je comprends parfaitement que mes
idées, ozaminées 4 distance, paraissent
bien pressantes, mais permettez-moi de dire
qu'étant ici sur les lieux, nens xommes en
mesure de veir les dangers comme Ieg diffi.
enités qui pemvent naturellement paraitre
chimérignes lozzgw’on les observe de loin.

“ L’expérience & malhenrensement prou-
vé qu'elles me sont pas tonjours tout 4 fait
sans fondement et qu’elles me sont pas
T'cenvre do notre imsgination. On s'étonne
Jusqu'y present que rren de pire ne soig ar-
1ivé, Puisse la sagesie et la libéralité du

= ‘gouvernement faire disparaitre ce qui sem-
3 ble 8tre le dernier obstacle. :
¥ ¢ Je regarde ce docnment comme d'nne
telle imyortance que je Pénvoie par un
messager spécial & Pembina, afia qu’il
poisse vons &ire promptement expédié.
Vous serez sans doute assez hon peur y
: répondrs par }a prochaine malle,
¢ “ Jo demeure, avec beancoup ds respeet,
3 * Honorable monsieur, ’
‘ *¢ Votre humble serviteur,
[8igné] “ArexawpznE, Ev. de St-Bon.”
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pays, el je puis donmner au gouvernement

Clest e jour méme ol jéerivis Iz
lettre, que jo regus les renmssigne
ments qui y sont mentionnés, et si
Ton veut hiex me le permettre, jeo
vails en donner la raison. Das indi-

vidus arrivéds des Etats-Unis avaient .

eu “ des entrevues avec les chefs da
gouvernement provisoire, ” et ils
leur avaient dit qu'ils ne pouvaient
pas compter sur les promesses faites,
que les assurances donndes ne se-
Talent pas mises & exécution, et que

pour une raison ou pour une autre,-

les hommes politiques dau Canada
“ refuseraient -de se conformer 4 ces
promesses.” Ils dirent aux chefs que
les troupes étaient en route, et que

si on les laissait entrer et pénétrer '

dans le pays, elles deviendraieni
maifres de la situation, que ¢ les
chefs seralent tradnits devant les tri-

bunauz, qu'en leur y ferait leur pro-.

cés ef qu'lls seraient pendus.” Ces

représentations ne manquérent pas’

d’émouvoir fortement les chefs, of
un ou deux d’entre eux vizorent chez
moi me raconter ce qu'ils avaient
appris. Je leur réitérai les assuran-
ces donnédes au nom de Son Excel-
lence le Gouverneur-Générat, Iis me
répondirent que c¢'était fort bien,
mais. que ees assurances n’étaieut
pas lexpression de _sentiments des
Canadiens. “Voila, me dirent-ils,
“ces troupes camadiennes qui s'a-
“ vancent, et elles sont sous le con-
*“ trole du Canada. Comme nous les

‘“avons provoguées, si nous n’avons

‘“ pas les mémes assurances du gou-
“ yernement canadien, les troupes

¢ pourront agir,comme on nous l'a .

“ dit”?

Je leur répétai que j’avais fait la
promesse au nom de Son Excelience
le Gouverneur-Général,comme repré-
sentant de la Reine, et Jajoutsi que
cette promesse était conforme aux
intentions des membres du cabinet
canadien. “Ils avaient si peu de
confiance . dans les autorités . cana-

- diennes, ” que jen vins & croire

qu’ils préféreraient négocier directe-

e S e T
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ment avec le représentant du souve-
rain, Ma déelaration était, cepen-
dant, conforme 4 la proclamation eb
aux termes de la leitre que m’avait
adressée Son Excellence dans la-
queile elle me disait jétre chargée
par le gouvernement Impénal 4’6
mettre la proclamation ; je me basais
aussi sur les conversations que jla-
vsis eues avec Son Excellence et ses
minpistres, ot dens lesquelles on m’a-
vait déclaré que Son Excellence
‘““ n'agissali pas au nom du gouver-
nement canadien, mais em qua-
lité de commissaire spéeial des
autorités Impériales.  On me
donna aussi copie du iélégramme
venant d’Angleterre, sur lequel la
proclamation était basée. La pro-
messe failp au gouvernement cans-
dien, le/9 juin, différait en ceci
qa'elld était réellement au nom du
gouvernement canadien, tandis que
la prgfedente était au nom de Som
Excellence, et dans l’accomplisse-
ment de ma mission, je me guidai
sur la lettre de Sir John, en date du
11 février. Mais la promesse, sauf
gu’elle était faite au nmom du gou-
vernement canadien, était congue
dans des termes absolument sembla-
bles 3 ceux de la précédente. Je crus

nécessaire de la formuler aw nom au’

gouvernement canadien, si, par ce

moyen, je pouvais dissiper les erain-.

{es dont j'al parlé précédemment ; et
jo me déeidal & agir ainsi, parce que
le Pére Ritchot m’avait informé que
les négociations entamédes 4 Ottawa
 g'étaient termindes d’une manitre
satisfaisante.” Comme on devait
dans les wnégociations -obtenir une
amiistie pleine ef entitre, jo crus
que le gouvernement canadien n’an-
rait pas d’obgectlon 4 ce qu'on fit la
promesse en son nom. La promesge
gue je fis & mon arrivés az nom du
Gouverneur-Général, étalt aussi éten-
due que celle que je mentionne dans
la lettre du 9 juin, Toute la Qiffé-
Tence consiste en ce que l'une a été
faite au nom ‘du gouvernement du

“face pour le Canada le

Caunada, tandis que autre a été faite
au nom da Gouverneur-Général,
comme représentant de la Reine. La
réponse de I'homorable M. Howe,
qui vient d'étre lne, datée du 27 mai,
est une réponse & mes lettres du 3

et du 7 du méme mois, et dans la-.

quelle je crus voir sussi pleinement
1a promesse de pardon, me persuada
quil 0’y avait ancun risque A se fier
a la ‘promesse faite an nom des auto-
rités canadiennes. J’avaisaussi mon-
tré cetle réponse 4 quelGues-uns des
chefs, of jo la pris pour base de la
promesse dont jal parlé dans ms
lettre. En effef, vous remarquerez
que M. Howe m’exprima au nom de
Son Excellence, non-seulement ss
sympathis, mais aussi sa vive recon-
naissance de mes services 3 la cause
de la paix et de la_modération. Je
recus uae répouse 4 cette lettra du 9

juin, mais je ne pus en prendre cen-’

naissance avant le 23 aofit. Cela pro-
vient de ce que je quit‘tai St Boni-
w Jmn et
que cette lettre, datée du 4 juillet,
arriva 4 ma résidence aprés mon dé-
part, .
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L’ hwonorable Joseph H’owert P Archevdque
Taché

Ottafwa, 4 juillet 1870,

s Monaexgnenr,—Votre lsttre du 9 juin,
qui-m’est parvenue hier, a été soumise an
conseil privé, gni l'a prise en considéra-
tion,

“Votre Grandeur dif que, persomuelle-
ment, elle n’éprouva aucune hésitation 3
donuer, au mom du gouvernement cana-
dien, [sssurance d’one amnistie com-
plate,

“ Votre Grandeur = sans doute Ine le dé-
bat et les explications qui ont eu liem en
parlement lors de la discussion sur Is bill
de Manitoba, La guestion de T'amnistie
vint sur le tapis et les réponses et les ex-
plications données par les ministres dans
la Chambrs des Communes, sont qus le
gouvernement cauadien n’svait pes le pon-
voir d’accorder cette amnistie, et gue I'ex-
ercioe de la prérogative du pardem était
exclusivement réservé A Sa Majesté 1la
Reine,

¢ Le révérend Pére Ritchot et M. Seott
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ont df, & leur arm:ée, aveir informé Votre

- . Grandeur que, dans les entrevaes fréquen--
‘tes au'ils surent avee Sir John A Macdo.

nald et Sir Georgé. E. Cartier, ils farent

~ informes trés explicitement que le gouver-
‘ment canadien n’avait pas-le . pomvoir,
" comme  gouvernemant, d'accorder Tme
amnistie ; et j’ajouterai que le gouverne-
ment n'est pas en mesure d’interposer sa -

médiation pour obtenir de Sa Majesté I'ex.
ercice de 14 clémenca royale.

“ Les ministres impérianx de Sa Ma.
jesté pemvent senlement aviser la Reine
dans une matitre aussi importante, lors-
qu’ils sont appelés & le faire. 1l 'y a
pas de doute que Sa Majesté, avisée par

. 863 ministyes, aprés nn calme examen des

circonstances, saura remplir ce devoir de

hante responsabilité d’une manidre modérée

et judiciensa.” .

* Ces explications son} données & Votre
Grandeur, "afin qu'il soit bien compris qus
la responsabilité de I’assurazce d’une am.
nistie compléte donnée par Votre Grandeur
ne ssurait retomber ancunement mu le

_ gouvernement canadien.

¢¢ Les entrsvues dont parle Voire Gran-
deur comme ayant en Heu entre Votre
Grandenr et quelques membres du <abinet
canadien, alora que Votre Grandsur était &
Ottawa, vers le milisu du mois de février
deruier, ont d necessairementse rattscher
& la preclamation lancée par Son Excsllence
le Goaverneunr.Général, le 6 décembre der-
nier, cu par ordre de-Sa Majesté‘ dans la-
queiie Son Excellence annongait“gue, dans
Ie cas da leur dispersion immédiate, il ne
serait pris-an ume procéduare judiciaire con-
tres les individas impliqués dans ees mal.
heurenses infractions de ia loi A la Rivitre-
Houge.

““Quaoigue j'ale cru de mon devoir d'étre
aussi explicite entraitant le sujet princi.
pal de votre le:tre, j'espire que je n’al pas
bagoir. *¢de vous assarer que vos efforts
anssi zélés que précienz pour ealmer les es-

prits dans le Nord-Qaest ont été diiment.

apprecnés i, et je compte qu apres avoir
examiné teus les obstacles qui entravaient
l’a.dopuan d'une poiitique libérale et éclai-
rée en faveur de Manitobs, vous me vous
sentirez pas disposé & ralentir - ves efforts,

- tant que cette politigue ne séra : formel-

lement consolidde.
& .T’al, stc.,

“ (Signs. ) ‘
JoSEPH Hdwz
““ Le trés-révérend éveque de St. Baj\hface
Riviére-Rouge.”
Le Pire Ritchot arriva Fort—G\ar-
ry le 17 juin, et jeus de sumite une

longue entrevue avec lui, dans Ila-
quelle il me raconta toutes les eir-
constances relatives & la visite'de la
délégation, et spécialement & la ques-
tion d’amnistie. Sur ce _ dernier
point, il corrobora entitrement les
déclarations que javais faftes aux
chefs, et m’assura de plus qu'il y
avait une promesse d'amnistie pleine
et entitre donnée par le Gouverneur-
Général et Sir Clintor Murdoch, au
nom de Sa Majesté la Reine. “Les
autorités canadiennes,” dit-il, “ ont
fait tout en leur pouvoir pour obte-
nir Uamnistie, et elles ont été en me-
sure d’assurer aux délégués que non-
seulement elle serait accordée, mais
gu’'elle serait - promulguée probable-
ment avant eux & Manitoba, et ecer-
tainement avant l'arrivée du lieute-

‘nant-gouverneur.” Ces paroles fu-

rert communiquées officiellement
aux chefs du gouvernement provi-
soire, et aussi & l'assemblée Iégisla-
tive de la colonie d’Assiniboia. Le
rapport fut accepté, et ume résolu-
tion fut adoptée par laquelle elle
consentait & entrer dans la confédéra~
tion & ces conditions. Dans la com-
munication faite & Fassemblés an su-
jet desnégociations a Ottawa, se trou-
vait la declaration dont j'ai déja par-
1é au <ujet d'une amnistie compléte
promise au nom de la Reme, et ainsi
de suite.

Je suppose que le conseil exéeutlf
du gouvernement provisoire tenait
un registre des délibérations de I'as-
semblée sur cette question, mais je
n’étais pas présent. On en trouvera
un rapport dans le New Nation ef
autres journaux publiés a cebfe
époque.

Les membre de ’assemblée furent
élus par la population anglaise et

francaise-de la colonie d’Assini- N

boia.

Le résultat, tel qu'il me parut avant
de partir pour Ottawa, 4 1a snite des
promesses qu'une amnistie serait ac-
cordée et du témoignage corroboratif

re Ritchot, a été que ““lescrain-
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.- conféd ération.

tes des fehefs étaient dissipées,” ot
qu'ils avaient volontiers accepté les

offres du Canada pour entrer dans la
Le Pire Ritchot
dans som rapport, leur dit qu’avant
de guitter Ottawa, il avait demandé
4 Sir George Cartier, qui était un

.des négociateurs, quelle devalt &tre

la position du gouvernement provi-
soire, et que Sir George avait répon-
du: “ Tl ne doib pas abandonner ses
fonections. Laissez le maintenir la
palx etla tranquillité dansle paysjus-
qu’a ce quele gouverneur soif arrivé.”
Voila ce que ie Pére Ritchot a dit &
la population, * et cela s’accordait
paxfaitement avec ce que Sir George
m’a ensuite déclaré lui avoir dit.”
La communication des délégués ne
disai} pas que on devait mettre bas
immédiatement les armé¥. T1I vy
avait réellement pas d’autres person-
nes pour gouverner le pays & cette

épogue. Aucun officier de la com-

pagnie de la Baie d'Hudson n’élait
I pour se mettre & la téte des affai-
Tes, excopté un commis, ¢ le gouver-
neur MceTavish ayant quitté la  pro-
vince avant cette époque.” -

Je produis un extrait d’une letire
que m’adressait M.J. H. McTavish,
en datedu 31 juillet 1870. (M. Me-
Tavish est le commis que je viens de
menticnner.)

No 28.

Extrati dune letire de J, H. McTavish,
@ Sa Grdce U drchevigue Tache

# ¥Fory Garry, G.R.R.,

31 juillet 1870.

Monseigneur,
R R L CILLLCI TR FPRPPT
 Ils ont Vespoir gnlume * fois les trou-
‘¢ pes arrivées, la lol misrtiale sera prodla-
‘¢ mée, et gu’elle sera suivie de I'ezéention
** de guelques membres du parti frangais ;
¢ tolle ¢st leur douce attente,” Sachant ce

. ““ que je sais des intentions du gouverne-

¢ ment canadien, et comprenant pleine-
¢ ment celles du gouvernement proviscire,
¢4 jo crois qu'il est exirémement désirable
“gue M. Archibald soit sur les lieux, au
¢ moins dés 'arrivée des troupes.

BUVET . e IN0L PNV SEPANE HAEANE DavEY .

"< En dépit dé co que dautres pourrent
‘¢ dire 3 effet- contraire, < j™ai confiance

"¢ que le gonvernement provisoire est dé-

% terminé, colite que cofite, % remettre tout
‘¢ paisiblement entre les mains des autori-

%€ t¢g constituées, et je n’appréhends rulle-
"¢ ment nn sculévement des Anglais-ou des

“ Sanvages.
¢ Je vous sovhaite un agréshle voyage
“¢ et J’esplre que de tous nos troubles il ré-
‘e sultera du bien, .
*% Croyez-moi, Monseigneur,
“ Voure bien dévous,
{Signé], & J, H. McTAVISH.

¢t Le trés-révérend évague de St Boniface.
’ 5 (En route).” -

Le conseil d"Assiniboia “reconnut
que la proclamation de 'honorable
W McDougall avait détruit son pou-
voirdans le pays.” Je partis pour
Ottawa., Je désirais m'assurer de la
promesse faite aux délégués & Oita-
ws, et en faire rapporta la popula-
tion. C'était un des objets que j'a-
vais en vue en venant & Qitawa. On
n'a jamals demandé formellement
aun conseil d’Assiniboia &Il avait

-abandonné son autorité. Quelques

membres de ce conseil devinrent

-membres du gouvernement provi-

soire. Par exemple, le Secrétaire
d’Etat du gouvernement provisoire
était greflier et membre du consedl, -
Il se nommait Thomas Bunn. Au-
tant gue je puis me rappeler, jarri-
val 3 Ottawa vers de 11 ou 12 juil-
let. J'y rencomtrai alors quelques
membres du gouvernement ; seule-
ment deuax, je pense. Je me r1ap-

‘pelle que M. Mitchell me dit gu’'ll

n'avait rien eu & faire dans les né-
gociations avec les déléeguéds. Sir
George E. Cartier étalt a Montidal,
et Sir John A Macdonald était ma-
lade et ne pouvalt s'cecuper d’af-
faires, Alors je partis le lendemain
matin pour Montréal, ol je rencon-
tral Sir George Cartier. -J’eus avec
Iui plusieurs entrevues, et lni de-
mandai si les rapports du Pére Rit-
chot élaient exacts. Il me dif que
oul.” Ma lettre du 9 juin avait été
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reque,' ‘et Sir George me dit qu’il
m’avait adressé en Téponse une let-
tre tonfidentielle, sur la question.

Sir George Cartier connaissait le -

contenu de ma letire du 9 juin. On
me donna une copie de la lettre que
M.Howe m’avait adressée en réponse
le 4 de juillet. Sir George Cartier
m’a parlé desa propre letire, qui
était sirictement confidentielle, ot je
demanderai de n’stre pas obligé d’en
Jdonner connaissance au comité.Dans
cette lettre il 'y a pas grand chose
en outre de la gquestion du Nord-
Ouesw. Elle était marquée stricte-
ment confidentielle, principalement,
jo pense,i cause “des allusions qu’slle
contenait an sujet de Pamnistie.” Je
laisseral an comité le soin de décider
si je dois ou non la produire.

Dans cette lettre, Sir George Cax-
tier confirma U'opinion de M. Howe,
gue le gouvernement cgnadien, com-
me gouvernement, n'avait pas le
droit de donner Pamnistie. Les con-
versations que j'eus avec les membres
du gouvernement i mon premier
vovage & Ottawa, et dont j'al parlé,
n’'étatent pas privées. On m'engagea
3 les communiquer & la population.
La lettre confidentielle contient des
allusions & Pamnistio et elle a trait 4
Ia promesse que J'al faite & la popu-
Iation du Nord-Ouest. Je ne me
rappelle pas précisement s’il y est
fait allusion i V'intention du gouver-
nement Je communiquai par lettre
le résuliat de cette visite & Ottawa
aux chefs du gouvernement provi-
soire. Je ne leur assurai rien posi-
tivement. Je ne pense pas leur avoir
parlé des détails. Je tdehai de lais-
ser dans leur esprit les mémes im-
pressions qu'ils avaient lors de mon
départ. Je produis une leitre de
Riel, en date du 24 juilles, enrépon-
se A mes premidres letires du Cana-
da. Je n’ai pas de copies de mes
propres lettres. Quelques-unes ont
été publiées, quelque part, mais pas
les deux derniéres, anxquelles celle
de Riel est unie réponse.

{No 29)
Lettre de M, Ricl & Monsiegneur’ Taché
¢ Fort Garry,
¢ Hjtel du Gouvernement,
94 jnillet 1870.
¢ A Sa Grandeur Monseigneur Taché.

¢ Monseignent,--~.J'al eu Phonneur de
recevoir les deux lettres gume Votre Gran-
deur = bien voulu w'éerire ; et venillez me
pardonner si je n'y réponds que par Elzéar.

st Dans le moment, tont est assez tran-
qaille ici. ¢ Plaise 4 Dien de conserver
la paiz.” Les Sauvages nous font visite
en grand nombre; ils sont anssi affamés
gue les sauterelles. Les traités les ocem-
pent  Quelle prudence =ne fautil pas
employer avec ces gens 14!~

« J'envoie exprds 3 M. Howe un télé-

‘gramme & leur sujet, par M. Bannatyne,

qui part aujoard’hui peur I'Ecosse. Si
Votre Grandeur voyait M Banunatyne, vous
pourriez recevoir zn pen plus de détails
jusqua son départ de Saint Paul méme.
+*Nots nons préparons & Uarrivée du gou-
verneur’. Nous allons ticher de lui mon.
tror autent de cavaliers que possible.
¢ Monseigpeur, ‘‘quelle tiche que cells
que vous vous dtes imposée en vons rendant
4 cet Ottawa si méchant.” Nous y avons
des amis, bien ! mais ¢'qui pourrait y comp-
ter nos ennemis ¥’ Ce qu'il y & de conso.
lant, ¢*c’est d’étre chiétien™ et de penser
squ’il ne peut pas mous arriver de mal
réel tant que Dien est pour mous’. Quoi.
auw’il en soit, “4es troupes et le gouverneur
seront regus avec enthousiasme I’ Si nous
ponuvions 8tre avertis un peu i I'avance de
votre arrivée, un bon nombre d’hommes 4
fbevsl iraiens vous remcontrer un peu plus
oin,
“Monseigneur, veillez me croire,
sVotre toujours reconnaissant
ssenfant et serviteur,
“Lovis Rizl,
s¢Président.
“Mes plus profonds respects 3 M. Ar-
chibaid ; “nous le désirons beancoup’’.

Je recus la lettre de Sir George
en arrivant au Fort Garry, le 24
aofit. Je la trouveai 4 ma résidence &
mon arrivée. Elle avait été envayée
et elle arriva en méme temps que la
lettre officielle du 4 juillet, Sir
George Cartier m’avait informé de
son contenu. Le ton de sa conversa-
tion était conforme au contenu de ia
lettre ; mais il m’imforma gu'il avaib
écrit quelgue autre choge.
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MEevo.—Le comité décide de faire
produire la lettre de Sir George E.
Cartier plus haut mentionnée, la-
quelle est congne dans les fermes
suivants :—

(Nol6.)

RBatrait dune lettre de Sir G E. Cartier
a 8. & Mgr Tache.

(Privée et strictement confidentielle)

Ottawa,; 5 juillet 1870.
Monseigneur,

..... s esresta s essnans e avsssean avann

Je craignais Pinterception de mes lettres
ot jo me reposais sur le bon Pére Ritchot
pour vous dire en personpe aprés son re-
tour ce ¥ que je n’aurais pas aimé & mettre
“ sur je papier. Je ne doute pas que notre
ami le Pére Rizchot a d@ faire & Votre
Grandeur un ample et détaillé rapport de
toutes les diffienités qui ont accompagnsé la
mission des délégués, et la passation da
Bill pour Manitoba. Heursusement, ¢‘tont
¢ g'est bien terminé, malgré LUaction in-
¢ cessante des préjugés et de . tontes les
¢ manwaises passions.

Dans nne de vos lettres & M. Howe, vous
¢ disiez anssi que j'avais dit en Chambre
¢ qae le gonvernement n’avail pas em de
¢ rapport de vous, guoique vous avez éerit’

¢ plusieurs fois & M. Howe et 3 moi-méme. -

* Je pe voulais pas mettre et produire de-
¢ yant 1a chambre votre correspondance,’”
qui me comsisteit qu'en letires détachées
T’nne de I'autre, st qui, produites, ne poun-
vaient former un rappert fait dans les
formes ordinaires du gouvernement. - {'est
pourguoi j’si dit que le gouvernement n'a-
vait pas rega de rapport en forme de Votre
Grandeur ; et dans le temps et dans la &i-
tustion des esprits alors, il vaui mienx,
pour assurer le succés de,la mesure pounr
Mianitoba, de mettre devant la Chambre
aussi peu de documents que possible,

¢ Remarquez que vos lois et votre procé.
s dure e sont pas changées et que c'est
“ geulement en vertu de vos loiset de votre
“ procédure que persoune peut &ire troublé
‘s ou inquiété.” Je suis si content de voir
par votre dernidre lettre et celle du Pére
Ritchot que la population *¢semble ineli.
“née 3 bien recevoir le gouvernenr.” Ce
serait une grande faute ef un manque de
sagesse si les Métis canadiens, & ['arrivée
du gouverneur et des iroupes **laissalent
“gnx Métis anglais et écossais seuls, &
“ faire toutes les démonstations de loyau.

5, Cela placerait les Métis canadiens,
dans la méme fausse position qu'emt éte
placés autrefois les Bas-Canadiens, apris
les troubles politigues. Il faut que les Mé.
tis-canadiens se mentrent plus loyaux que
personne. J’attendsavec grande hiite vetre
prochaine aiusi que cslle du Pare Ritchot
par rapport AUX moyens que vous aarez cra
bon pour bien recevoir votre nouvean gou-
vernsur. N

« Cette lettre, Monseignenr, vous est
écrite comme devant &tre sirictement com-
fidentielle, ayant & vous parler de la ques-
tion délicate de F'ammistie Vous ne devez
pas donter, d’aprds ce que vons avez lu
dans les jonrnarx, gu’Ontario, et une par-
tie de 1a province de Québec, et dea pros
vinces maritimes, sont vraiment opposées
4 une' amnistie, Mais ¢ heureusement
“ pour le peaple de la Rivitre-Rouge, que
¢ 3 question de Pamnistie est du ressart
“de Sa Majests la Reine, et non du gou-
¢ vernement canadien.” Le Pére Ritchot
adii explignerds Votre Grandeur tout ce
qui en est & co sujet, la pétition gqu’ila
adressée 4 la Roeins, ot les entrevnes qu'il a
eues avec Sir John Young. .

« 8i I'amnistie dépendait et éfait du res-
sort du gouvernement canadien, composé
d’4léments hétorogimes, ** elle sersit em

. ¢ prand danger.” Mais, je vous le réitdre,

il est henreux que ce soit Sa Majests, ai-
dée du conseil de ses ministres, qui aura &
décider cetie question. Déja Sa Majeatd,
par 1a proclamation du 6 décembre der-
nier, qwelle a fait dmettre par ¢ Sir John
¢ Young, & pour aimsi dire promis une
¢ amnistie. Ce fait 2 ét6 mentionnée dans
¢ ]a pétition dn Pire Richot 4 la Reine.”
Maintenant, je dois vous intimer que le
moyen le plus siir d’obtenir cette amniatie
est que toute la population de la Rivitre
Rouge accepte le nonvel ordre de choses.
11 sera bon que Votre Grandear, I'évégue
anglican, tous cenx qui ont figaré dans le
gonvernement provisoire, et tous jles nota.
bles de la Riviére.Rouge, fassen{ bon ace
cueil & M, Archibald, votre nouveau gou-
verneur, et 4 'expédition militaire.

s La Reine attendra pent-étre ce résal-
tat avant de faire connaitre sz clémence.
L’expédition * est une expédition de paix
*¢ gt le bataillon " de Québec comprend un
grand nombre de nos amis, entre autre le
Ptre Royer. Les soldats ne ¢ seront pasles
¢ instruments dw Dr. Schultz ou de gui-
¢ conque pour arréter ou trainer en prison
“ qui gue ce soit.

‘¢ Le tréz-humble et obéissant

serviteur et ami.

(Signé,)  “ Gge, Et. CArTIER,
3
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Dang lentrevue que j’eus avec
Bir George Cartier, je Dinterrogeai
gur le rapport du Pére Ritchot. Je
lui relatai aussi exactement que pos-
gible ce que le Pére Ritchot m’avait
dit, ef Sir George Cartier declara
que “ le tout était strictement vrai.
Sur ce, je dis 4 Sir George Cartier
que le Pére Ritchot m’avait informé
que dans ces enirevues avec les dé-
légués du gouvernement, Sir John
A Macdonald et Sir George Cartler,
qui avalent été nmommés pour négo-
cler avec les délégués du Nord-Ouest
il leur avait signalé la 10éme clause
dé la Déclaration des Droits, en leur
déelarant quelle était la condition
sine qua non d'un arrangement en-
tre eux et le 0ouvernement canadien.
Les délégués du gouvernement firent
remarquer aux délégués du Nord-
Ouest, que 1a chese serait réglée par
la suite et que Sa Majesté la Reine,
et non le gouvernement canadien,
avait le privilége d’accorder une am-
nistie. Les délégués du gouverne-
ment provisoire répondirent : “Nous
sommes venus pour traiter avec vous,
et pour décider avec vous qu'elle est
la condunite 4 suivre. ” Alors Sir
George Cartier ou Sir John A. Mae-
donald dit : Nous vous dirons com-
“ ment vous devez procéder pour
“ obtenir ce que vous exigez. ”
“ Nom, ” répliqua le Pére Ritchot
 jene veux pas traiter avec d’au-
“ tres que vous, si vous w'8tes pas
“ en mesure de regler toute la ques-
‘ tion, je m’en retournerai chez-mol.
“ Je suls venu pour régler la diffi-
“ culté avec le gouvernement, et
¢ aprés avoir regu mes instructions,
¢ jo ne puis continuer les négocia-
¢ tions, & moins que les propositions
“ ne soient conformes avx instrue-
“ tions que jai recues. ” Alors les
délegués du gouvernement répondi-

rent & M. Rit;chot et aux autres délé- -

“en mesure de garantu' T'oetroi
“ d’une amnistie, ”’ et de leur assu-
rer que Pamnistie serait bientét pro-

' George dit :

At e sy St e T

clamée et- serait transmise au pays
avant leur arrivéde. Ils ajoutérent
qu’ils attendraient la passation de la
mesure qu'ils allaient préparer avant
de lancer la proclamation.

Les délégués du Nord-Ouest eru-
rent qu'ils ne devalent rien exiger
de plus surce point. Tel est ce que
je relatal & Sir Goorge Cartier com-
me formant la déclaration du Pare
Ritchot an peuple de Manitoba. Sir
“Cela est vrai, riem
D'est changé ; nous attendomns, la pro-
clamation deJour en jour, et si vous
restez quelques semaines, elle arrive-
ra avant votre départ. 7 Sir Geor-
ge Cartier insista alors pour que je
me rendisse & Niagara ol se trouvait,
w'a-t-il dit, le Gouverneur-Général,
Ildit:
neur-Général et il vous donnera Ia
méme assurance. Jelni diy: ¢ Je
ne puis aller & Niagara. Il ne me
reste plus que deux ou trois semaines
4 passer en Canada, et J'ai & m’occu-
per des affaires de mon diocése. De
plus je prendrai’ votre parole. Je
ne demande pas d'autres négocia-
tioms, ” Il insista pour que je me
rendisse & Niagara afin que je visse
le Gouverneur-Général. Cela se
passait, si mes souvenirs sont exacts,
le 15 juillet & Moniréal. Sir Geor-
ge Cartier me dit qu’il serait & Otta-
wa lo lundi suivant, ef que le mardi
il se rendrait 4 Niagara avec M. Ar-
chibald, qui avait été nommé lieute-
nant gouverneur de Manitoba. dJe
me rendis 3 Ottawa, et Sir George
me dit qu’il ne pouvait partir ce jour
13, et qu'il partirait le mercredi.
Nous partimes d’Ottawa le mereredi
matin, Sir John A. Macdonald était
malade, et je me le vis pas durant
mon séjour 3 Ottawa. Nous nous
embarquimes sur le bateau & Pres-
cott, et & notre arrivée 3 ngston,

a des télégrammes furent remis & Sir

““George Ca.rtler, disant gu’il y avait
« beaucoup d’agitation 4 Toronto, et
“ gque le peuple allait 'insulter, vu

o Vous verrez le Gouver-.
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“ qu'il voyageait de concert avec le
“ traftre evéque Taché.

Je vis que la chose offrait des dif-
ficultés, et j'offris de retourner sur
mes pas. Je ne craignais pas d’étre
insulté moi-méme ; malis _]e ne dési-
rerals pas étre canse quil fut in-
sulté. Jelui dis: “Si vous n'avez
pas d'objection, je retournerai i
Montréal ; je ne désirais pas me ren-
dre & Niagara.” Sir George répliqua :
¢ Jo suis prét & leur faire face ; con
tinuons notre frajet.” Aprés notre
départ de Kingston, une courte déli-
bération eut lien, et Sir George vint
vers moi et dit : “ Il serait mieux,
peut-&tre, de ne pas se montrer en-
semble & Toronto.” Je lui dis: “ Je
suis prét 4 débarquer dans quelque
port des Etats-Unis, si vous le jugez
convenable. ” Cette proposition fut
agrée, et jo débarquai & Oswego. Je
mse rendis alors & Buffalo, et je con-
seniis & rencontrer Sir George Car-
tier, le samedi, & Niagara. Je quitiai
Buffalo, le dimanche matin, et je me
rendis 4 Niagara. Sir George parais-
sait mal & Yaise & mon arrivée. Il
me dit “ que des assemblées d’indi-
“ gnation avaient eu lieu 4 Toronto
ot “ qu’elles avaient causé beaucoup
“ do malaise 4 Son Excellence.”
Sir George ajouta que Son Ex-

_cellence ne semblait™ pas trés

disposée a traiter ces questions. Je
Ini dis: “Je puis m’en retourner
maintenant ; vous savez que je ne
désirais pas venir ici.”
dit: “Il faut que vous voyez le
Gouverneur. ” Aprés une courte at-
tente, Sir George revint, et dit que
le Gouverneur était pret 4 me rece-
voir. En me rendant & la chambre
de Son Excellence, je lo trouvai se
tenant debout prés de la porte. 11
manifesta beancoup de répugnance a
parler de ces questions. Avant ds
lui adresser un mot, il me dit: “ Je
suppose glie vous ne vous gtes pas
rendu ici pour parler politique ¢” Je
lui dis: “ Je suis convaimeu que

Sir George.

vous conpaissez le but de mon
voyage. J'ai quitté Montréal, non
d’aprés mes désirs, mais 4 1a demiande
de votre ministre. Et je suppose
que Sir George vous a dit pourquoi
jesuis venu?™ Il répliqua: “1ly
a beaucoup de difficulté au sujet de
toutes ces questions, et je ne désire
pas en conférer, ” Je lui dis:  8i
Votre Excellence n’est pas en posi-
tion de traiter ce sujet, je suis préti
me retirer, ” Il me demanda alors
de prendre un siége ef il commenga
3 parler des affaires de la Rividre-
Rouge. J’attirai naturellement lat-
tention de Son Excellence sur la
question de Pamnistie.

Aprés m'avoir fait part de sa ré-
pugnance i parler de cette question,
*“il me signala sa proclamation du 6
décembre, qui était sur la table,” et
dit : “ Voicl ma proclamation ; elle
régle toute 1a question.” 11 ajouta :

“ Voyez Sir George Cartier, il con-
nait mes vues sur ce sujet, et il vous
dira tout.” Je pris congé alors de
Son Excellence. Sir George le vit,
ot jeus ensuite nne entrevue avec
Sir George. Tl me dit qu'il regrettait
de ne pas pouvoir me donner d'au-
tres explications que celles dont il
m’avait déja fait part. J’en conelus
que ce que m’avait dit Sir Georye &
Montréal était exactement la vérité,
Je fis voir alors & Sir George 1a né-

‘cessité d’envoyer quelques informa-

tioms & la Riviére-Rouge, vu que les
journaux uiaient que_ Tamuistie efit
été accordée. Je savais bien que cela
causerait du malaise et de l'anxiété i
Fort Garry, et qu'il s'en suivrait de
mauvais résultats. Nous rédigedmes
alors ensemble une dépéche, croyant
qu'elle calmerait la population, dans
le cas ol il existerait du malaise. Le
télégramne fut envoyé. Je ne me
rappelle pas de son contenu, mais il
tendait » falre comprendre que la
promssse qui avalf été faite n’avait
pas été révoquée, J’adressal ce télé-
gramme au Pére Lestanc. Je visitai




Niagara le 23 juillet; Son Excellence fet les plus rebelles devaient &tre punis, le
me dpma.qda, avant de partlr, de ques-uns de ceux que 1'on exalte comme les
vouloir bien comsiguer par éer.l b champions de la loyanté, dn devoiret de
quelques-unes des remarques que jeé Phonneur.”

lui avais faites. Je quittai Niagara ¢ Quatridmement.—Si des actes déplo-
le méme jour et j'arrétais Hamilton. rabl s peavent avoir ume compensation, jo

Y] A oy lettre 5 1a retrouve dans ia ,cqnduite € miwme des
J’éerivis le méme jour une b chefs du momvement inswrectionnel de la

Son Excellence, qui a ¢té depuis Rivitre.Rouge.” Ce mouvement wa ja-
publiée, ot dont je produis une copie, naig «4té tait' ponr se soustraire i allé-

en date du 23 juillet 1870. géance de la Grande.Bretagne. Le drapean
britannique n’a jamais été abattu, etle
[No 15.] drapeau fénien n’a jamais &té arboré, guoi-

. gqu'en aient dit les journanx.
Lettre de Sa Grdee U Archevéque Taché o «¢ Les féniens, comme corps, n’ont reu-

Son Excellence le Gouverneur Gé- contré que des refns ou le silence quand ils
néral du Cenada ont offert lenr copcours. ¢En dehors de
« A Son Excellence Sir John Young, I'association fénienme, le gouvernement

provisoire de la Riviére.Rouge a repomasé
o des offres qui auraient pu le séduire sile
¢¢ Hamilton, 23 juillet 1870. sentiment de I'allégeance ne ’avait pas

* Gouverneur-général du Canada :

“ Qu’il plaise 4 Votre Excellence de me dominé. Des sommes a un montant de

- permettre de Iui adresser les observations plus de quatre miilions de piastres (§4,000,-
suivantes relstives aux troubles de la Ri- 000),” des hommes ot des armes ont été
vidre. Rouge. offerts, et ¢*le tout a'été refusé par ces re.
weesssesareserevenv-seansersrssava-v belles,” que l'on voudrait faire pendre zun.

¢ Deuxitmement.~-Je regrette, en se- jourd’hmi par l'expédition, aprés avoir re.
cond liew, autant que qui qume ce soit, les fusé I'appni qu'on lenr offrait pour les dé-
actes déplorables qui ont liew, et cependant terminer & 1’attaquer,
jose affirmer ¢ qu’il est impossible de juger Voila certes qui fait ample justice de
impartialement ces actes, & moins d’avoir,” ]a misérable calomnie lancée contre Riel
sur les circonstances qui les ont fait naitre, gu'il se serait montré prét 3 trahir les
des informations que ceux qui ont vécu engysiens pour $5,000,00! et cela parcequ’il
dehors du milien ol ils se sont prodnits! v anrait tenté d’obtenir de ses ennemis une
peuvent difficilement posséder. Trois hom-'’ gomme saffisante pour fonder un journal et
mes ont perdu la vie pendant les troubles. s’en faire un instrument de iutte en faveur
Le premier a été, je dirai, Ia victime d’'un  des Métis ! (Note de Ia Rédaction. }
accident, puisqu’il a été tné par Parisien, Je prendrai la liberté de faire remarqumer
qui n’avait pas l'nsage de la ralson. “ Pa- que la lettre parlait seulement d'une ex-
risien lui-méme, fait prisonnier avant ce pression plus explicite guant & Ioctroi
tragique événement par le soi-disant parti de I'amnistie.
loyal, fut ensuite mutilé cu battu an point Le dimanche suivant, le 25 jniilet, jécri-
d’8tre laised pour mort, et mourut en effet vis ane lettre & Son Excellence sur les af-
par suite des horribles traitements que ce faires de la Riviere Rouge, ei dont je pro-
parti loi avait fait subir, Personne ne fait duis une copie. Je mne regus pas d’accusé
mention de la mort de ces deux hommes ;" de réception de ces denx lettres, biem que
tout an contraire, quelgues-uns-de ceux qui  je remargue qu'une partie a paru daus une
ont le plus contribué 4 la mort de ce der-  brochure par M. Salte, le secrétaire de sir
nier, prétendent faire preuve de loyauté, George, si je me rappells bien,
en demandant % grands cris que 1'on venge

la troisidme victime, Linfortuné Thomas : [No 15,43
Scott. * “ Ceux qui connaissent les faits, Futraii d'unme lettre de Mgr Tache o Sir
g'étonnent bien moins de la mort de Scott John Young

ne du fait qu’il n'y a en qu’'une seule vic- : . .. -
tqime dans le camp !Iles ins%ngés. " Ce fait Hamilton, 25 juillet 1870.
prouve que la soif du sang et U'esprit de A Son Kxesllence Sir John Young,
vengeance ‘ n'étaient pas le mobilo da ce Gonverneur-Général de la
peuple en armes.” Puiszance du Canada.
¢ Trolslémement.—Je me veux imefimi- ............0c.cceeee.. .. cr een s
ner personne, mais *‘si les plus coupables  20. Leos trombles politiques omt jsté

chitiment pourrait bien &tre infligé & quel-

ol
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dans le Nord-Ouest des semences de dis-
sension. Sans la présence de troupes ily
a tont lien des-craindre des *factes de ven.
vengeance personnelle, suiviy de terribles
reprégailles, avec le risque de précipiter la
nouvell province dans un desastre plus
grand encore que celui qu'elle vient de su
bir.,” Ce sentiment qul peut paraitre chi-
mirique en dehors est si vivement sentidans
la province qu’il ¥ a créé an grand malaise
4 la seuls pensée que des volontaires cans-
diens faisaient partie de l'expsdition; a
tel point qus *I’on serait vralment alorms,
si l'on savait que les troupes réguliéres doi-
vent &tre rappelées prochainement. Loin de
redouter s présence de troupes régnlieres,
iout le monde la dé:ire, mals aussi toutes
les personnes sérieuses la province conside-
Temt que le départ des troupes vu surtout
la présence des volontaires prepure an ave-
nir gros de dangers.

[S‘gne ] .
- ALEXANDRE.
“ Evéque de St. Boniface, O. M. 1.”

Peu apres sou entrevue avee lo
*ouverneur, pendant que je causa.ls!
avec p1u51eurs messieurs, le secré-
taire privé de Son Excellence, M.|
Turville, “fit une insinuation que
j’entendis pour la premicre fols,
allant & dire qu'il faudrait proba.ble»
ment faire une distinetion & l'égard
ds ceux qui étaient concernés dans
les troubles de la Riviére Rouge. ”
J'attirai Pattention de Sir George
Cartler sur cetle observation de M,
Turviile. Je Pappelai a I'écart et jo
lui dis: “Qu’est-ce que cela veut
dire ?” Sir George Cartier répondit :
“M. Trerville est un excellent hom-
me, mais il ne conmait rien de ces
matiéres 14, de soite” que ce qu'il
ne deit pas vous meitre mal 4 Paise”.
Cela me convainguit que l'amnistie
n’avait pas été retirde, mals cette as-
sertion we causa guelque malaiss.
Plus tard, lorsgue je renconiral de
neuvean Sir tieorge, ie lul rappela
Volservation do M. Tarville, el
i1 me H1 encove 4 pean  pres
Ix méme Iéponse, m’assurant gqu'on
ne _~devait  craindre ' aucun

“/danger pour aucun de ceux qui
étaient impliqués dans les troubles”,
Il m’assura également que l'amnistie
ne tarderait pas a venir et qu'elle
seralt d’'un caractérc absolu et géné-
ral. J'arrétai & Hamilton le diman-
che, et le train arriva Ie lundi vers
midi. Il était entendn que Sir
George Cartier était & bord du train.
Nous nous rendimes ensemble &
Toronto.

Sir George resta a Toronto. Jo
me rendis ensuite 4 Montréal. Nous
parlimes des affaires de la Riviére-

louge durant tout le temps de notre

trajet depuis Hamilton jusquwia To-
ronto, et 11 ne contredit nullement
ce que je lui avais déja dit. Je me
me rappelle d’avoir eu aucune autre
entrevue avec aucun des membres du
gouvernement. J’écrivis de Mon-
tréal & Sir George. Il 0’y avait rien
d’important dans la lettre. J’enten-
dis & Montréal plusieurs personnes
'déeclarer que je ne pouvais pas comp-
ter sur la promesse qui avait été
faite, do sorle que jéerivis & Sir
George pour lui faire partde ces cb-
servations, ‘Il me répondit d’4tre
tranquille et qu’il n'y aurait aucune
difficulté & ce sujet. Je n’al pas’
une copie de celte dernitre lefttre.

Avant de quitter Montréal, je té-
légraphiai & Sir George Cartier, di-
sant que je craignais d’8fre trompé
dans cette affaire, d’aprés ce que me
disalent d’autres personnes, qui me
dirent qu’il fallait mieux ne pas trop
compter surles promessesdes hommes
politiques, et I'un d’eux me suggéra
de.volr le général Lindsay, auquel
j& pouvais me fier. Les autres mem-
bres du gouvernement ne m’ont rien
dit a4 ce sujet. )

J'eus une enirevue avec le géné-
ral Lindsay durant laquelle il me
dit que l'expédition de la Riviére-
Louge ftait “non sevlement nme ex-
pédition s palx”, mais qu'elle n'a
vait rien & faire avee le mouvement
de Phiver précédont. Il me dit que




¢’était seulement un mouvement de

troupes .d’'un endroit & un autre,

comme si ¢’était de Québec 2 Mont-
o " réal, et ainsi de suite. Deux jours
N " aprés cette entrevue avec le général
Lindsay, je rencontrai M. Archibald
au St Lawrence Hall.

Le général Lindsay &'y rendit en
méme temps et joffris 4 son arrivée,
de quitter la salle. “Non” me dit-l,
“restez, car je vais parler des affaires
de votre pays, et je désire que vous
entendiez ce que je vais dire an
lieutenant - gouverneur Archibald”.
Le général Lindsay dit que Vexpédi-
tion ferait le trajet plus rapidement
qu'on ne s’y aftendait tous d’abord,
ot qu’elle arriverait & Fort - Garry
plus t6t qu'en ne lYavait cru. Le
général Lindsay dit: “Vous devez
précipiter  votre départ  afin
“ d’arriver  avant  les  troupes,
. car Wolseley se trouvera dams
. lPembarras, vu qu'aucune mesu-
re n’a été prise pour le gouverne-
o ment du territoire dans le cas ol1 il

: . arriverait avant vous.” Clest M.
Hopkins qui avait dit avoir regu
des dépéches de T'officier en charge
. du Fort William, comportant que
B tout étalt prét, et qu’il devait partir
) de suite. Le général Lindsay offrit &
M. Archibald deux officiers de I'état-
major Wolseley. Il dit: ¢ Sivous
n’svez pas d’objection, j'écriraiau
général Wolseley qu’il vous envoie
deux officiers de son état-major pour
vous accompagner.” Je répondis
qu'il 0’y avait aucun danger, ot gu'il
était entendu que le gouverneur Ar-
chibald arriveraita Fort Garry avant
les troupes. J’ajoutal que soit avant,
goit aprésle départ du général Lind-
say, on ne devait pas craindre la ré-
sigtance, vu que toute Laffaire était
veglée. Le général Lindsay nous
quitta, et M. Archibald me demanda
de lui facilifer son arrivée le plus
tot possible & Fort Garry, Je regus
instruction d’envoyer des hommes of
des chevaux de V'avant pour rencon-
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trer les hommes, (Yest la dernidre
information que je regus de M. Ar-
chibald avant mon départ de Mont-
tréal pour la Riviére-Rouge. J’sus
des correspondances avec la popula-
tion de la Riviére Rouge, mais il n’y
eut pas de nouvelle communication
au sujet de I'amnistie. C’était tou-
jours une répétition de la méme
chose. J’éeris d’Hamilton une lettre
4 Riel, que l'on trouva 4 Fort Garry,
a4 Parrivée des troupes, et qui a été
publide, comme je 1'ai déja dit. An- -
tant que je me le rappelle, il n'y
avait aucun= allusion directe & l'am-
nistie dans cette lettre. Sir George

Cartier savait que je devals éerire 4
Riel. II me donna & entendre que
rien de neuveau n’avait transpiré et
que je pouvais compter sur la pro-
messe faite. Je partis poor la Rivie-

re-Rouge le § aoflt, et jarrivai le 23

aofif. A mon arrivée, je m’informai

de cettre lettre de Sir Georges
Etienne Cartier en date du 5 juillet,

dont jai parlé, et je remcontraile

Pére Lestane, qui ayant regu la let-
tre durant mon absence, I'avait ou-

verte et 'avait communigquée & M.

Riel. .

Je me puis dire quand le Pére Les-
tanc la recut. J'ai pu le savoir, mais
je V'ai oublié. On ne m’a pas dit que
cette leftre et été communiquée
d’autres personnes que Riel. Je pen-
se avoir dit & plusieurs personmes
que j'avais été conseillé par Sir Geor-
ge Cartier d’induire les membres du
gouvernement provisoire d’aller a.la’
Tencontre des troupes du gouverne-
ment canadien, et que cela était une
preuve qu'il savait que l'amuistie
avait, au moins, été promise. J’arri-
vai & Fort-Garry le 23 aofit. Peu
aprés jmon arrivée, plusieurs mem-
bres du gouvernement provisoire
traversérent la Riviére-Rouge of se
rendirent chez moi, 4 Saint-Boniface.
Ils commencérent & parler des trou-
bles du pays ; mais je leu# représen-
tai quils n’avaient pas le moindre
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danger & craindre, ot que mon entre-
vue avec les autorités civiles et mi-
litaires m’avait convainea qu'il n’y
avait pas le moindre danger, de fait
que la dix-neuviéme clause des arti-
cles soumis par le Pére Ritchot et
les antres délégués avait é66 accep-
tée. Je pense qu’ils se trouvaient
encore dans ma maison lorsque quel-
qu'un vint annoncer que les troupes
étalent arrivées & lembouchure de
la Rividre Rouge. Je crus difficile-
ment cette nouvelle tout d’abord, vu
que cotte arrivée était si prompte,
aprés ce que Von m’avail dit en Ca-

nada relativement & la venue des.

troupes. Cette mnouvelle qui se é-
pandit bient6t dans tout le pays,
était vraie. La seconde mnouvelle
était gue mop-seulement elles
étaient arrivées & I'embouchure de la
Rividtre-Rouge, mais qu’elles ayaient
méme dépassé le Petit Fort Garry.
Je puis faire observer que le drapean
britaninique flottalt alors sur le Fort
Garry. J’appris que quelquun avaif
été dépaché dans le but de conastater
si les troupes étaient arrivées, et que

‘le gouvernement provisoire avait de-’

puis envoyé un homme pour voir si
elles venalent, et on annongait que
les troupes étaient arrivées.

Ce rapport était exact. Les trou-
pes régulidres étaient arrivées, mais
une partie de expéditiou, la milice,
canadienne venait plusloin. Riel
alla constater lui-méme durant la
nuit en quel -endroit elles se tron-
vajient. Il vit qulelles étaient cam-
pées & quelques milles de Fort-Garry.
Il avait été rumeur gu’on avait l'in-
tention de leur résister. Je puis
faire justice de cette assertionm, ear il
1’y avait gue dix ou douze hommes
dans-le fort, le jour de mon arrivée,
dont trois ou quatre étsient invali-
des, vieux et incapables de résistan-
ce. Je suis convaineu qu'on n’avait
pas la moindre intention de résister.
Quelques personnes vinrent au fort

ce soir-la, mais elles venaient la plu-

part pour me voir 4 mon arrivée, -

dans le but de comverser avec moi,
sans quil fiit question de résistance,
M. Royal et M. Girard étaient an
nombre des visiteurs.

Une pluie abondante tomba du-

rant la nuit, et I'on descendit le dra-
peaw anglais pour cette raison ce
matin-ld. Je I'avais vii moi-méme
flotter le soir précédent. J'étais chez
moi dans la matinde lorsque je vis

.des hommes & cheval'accourir a tou-

te vitesse : ¢’était MM. Riel, O’Do-
noghue ef deux autres, qui nw’étaient
pas membres du gouvernement pro-
visoire. Ils se rendirent & ma rési-
dence et je lenr demsndsai quelles
nouvelles ils apportaient. Ils dirent
que les troupes étalent tomt prés du
fort. J'ouvris la porte et je vis les
troupes tout prés du fort. Je lenr
dis: “ Vous avez quitté le fort.”
Riel répligua : “ Nous avons prisla
fuite pour sauver notre vie, car il
appert que nous avons été trompés.”
¢ Comment ?” dis-je. Il répliqua: ““Pas
plus tard gu’hier soixr, Votre Gran-
deur nous a dit quil n'y avsit pas
de sujet de crainte, et ce matin un
monsieur arriva au Fort Garry et
Neus avertit que nous ne pourrions
rester au forb qu'an risque de motre
vie.” Il nous a dit: * Si vous ne
quittez pas le fort, vous serez assuré-
ment tués.” Ils guittérent sur ce le
fort de smite, et laissdrent sur les
lieux quelques arricles qui leur ap-
parbenaient. Ils diremi :

“ Plutdt que de courir le risque
d’étre tués ou massacrés nous préfé-
rions quitter le fort avant Darrivée
des troupes.” Deux ou trois mem-
bres du gouvernement provisoire qui
sortirent par une autre porte furent
arrétés par quelques membres de I'ex-
pédition, mais ils furent remis en
liberté dés que le colonel Wolseley
apprit le fait; c’est ce que le colonel
lui-méme w’a dit.

James G. Stewart (appelé le colo-
nel) est celui qui conseilla aux mem-

ty
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bres du gouvernement provisaire dJde
quitter le Fori Garry et eeux qui
étaient au Fort Garry eovaien? gu'il

~

¢tait officier, mals ez constata plus
tard qu'il ne P'étals pas.

Jeus d'zuires cammazuications avee
les membres du gouvernerap: £ana-
dien & ce sujet apres larrivée des
troupes. J étals surpriz de a YNgne
de conduite gue Ion suivsin Je
trouval gu'elle kit tout & fuit Yop-
pesé de celle gue Pop m'nvsd fald
espérer. J écrivis plusieurs Ietires a
ce sujel au gouvernemens.

Jéerivis en - parsieslier 3 Sir
George. Il étalt Fun Jdes membres
du gouverremen) gul avsit ex § 2
gocier svec les délegués dn goaver-
nement provisoire ef de ious les

““riembres du gouvernement caradien

il était gelei que je conpsismix le
mieux. Je recus une wépense la 22
novembre, marquée “eonddeniiallal”
Voici nne copie de celite iswlze, c2n-
ene dans les termes suivanis:

(Neo 17}
Wonfidentiallad
Moaptreal, 22 novembve, IS7E

Monseignear,

Fai Phonpenr 9 acemser réeercion de I
dernjtre dont Voire Greaodenr m's howord
ainsi que des prdcedentes.  Je me puls
manquer de vein, par e lem suriend de
votre dernidre lettre, gue voure ton soeor %
saigné de doaleur depnis Yamivde Je lex-
pedition  militaire. ¢ La proclamarion
« stypide de Welseler, Ie meatize Jo Gome
e lat, ot dlamires falls e oiroemsimnges
cnt plus gue soff porr remplis volre exas
de tristesse. Vous aver du voin, Mopesi
gneur, par les jowrvany de Moamireal =t
¢’silleurs combienp 3 3% Dlamde worite
proclamation Je Wolwler. On s it cou.
neitre en Angleterre ce que Iog pemsals de
cette prociamation, suss: bien gue d2 ooRT
qui opt coniribud 3 I mort vilemte dx
paavre Goolet. N ‘

Quant & Ia guestion Tamnistls, o e
grette comme vous gy s Relne metande de
faire cornsiire sa pensee & oed dgarl e
pere du rests, gue Wt ou tand Tamolads
sera prociamee. Il estases rivhab'eguien
Angleterre, ox s vouin stiezdte leifer dan
nouvean régime politigre de voire proviece

svant de considérer ia question d'amnistie.
Je n'eniretions aucun donte gu’en Angle-
Tarre *‘on apprécieta la condaite paisible
s de Riel ot de ses ¢o-exilés™ en pays
strgmger, ¢4 que cette conduite contribuera
hesncoun & faire envisager en Angleterre la
amestion d'amnistie sons un jonr favorable.
Un pea de patience, Monseignenr, et ds la
moddration chez les chefs des Métis fran-
¢ais vont faire rentrer tont dams P'ordre
avant on'il scit bien longtemp:. ¢ La
* eondnite paisible de Riel et de ses amis ™’
Jésappointe beancoup les violents d’Onta-
o, Ces dernlers sursient aimé gue Riel
et se¢ amis se fossent portds a4 des exces
pour justifisr leur violemnce.  Mais leur
violence va vite s'mser par mangue d’ali-
meni.

“ssaecemvanvenne

Lo trés-humble et obéissent servitemr,
[Sigus] Geo Er, CARTIER,
Jeus d'sutres communications
avet 3ir Georgs. J'écrivis plusieurs
isiires, toutes d'une rature privée,
mais Feos rarement une réponse au
sujes de 'smuistie. Je produis un
exiraty de is partie importante d’'une
‘atire de Sir George, en date du 7
deécembre 1870, qui se lit comme
suit: ’
Xo 18;
Ortaws, 7 décembre 1870,
X Sa Grandecr Mgr Tachs,
Evagee de St Boniface.
. Fort Garry, Manitoba.
Monseignenr,

MmN Lctsytienas ssiste sseame nrsasun =

is guestion d’amnistie est togjours sous
oonsidsration en Angleterre, ef j'al les-
poir goe tot ou tard elle sera accordée.
= Jo suis content qu~ Riel et ses co exilés
s: oonduisent d'une maniere irréprochable
acx Btz Unis.” Je pars d-main pour
Québes poar assisier an parlemsnt de Yué.
e, Jespere que vous ferez de bonnes
slections. Verillez bien avoir la bouté
de me Tappeler su bon souvenir dn Pére
Riwchoy, et de ind présenter M. Grabham ;
2 dernisr désire beancoup faire sa connais-
sxnee.  La réeeption faite am gouverneer
par le Pere Ritchot, me fait un graikd piai.
s, alnsd qu'a toms les amis icd.
Venillez me croire, Monseigneur,
De Voire Grandear, le trés-humble
serviteur et dévend ami,
Sged, Grorer Ev. Cirtiwn.

=
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Te 6 mai 1871, jadressai une
lettre & Sir George; je produis un
-extrait de la partie la plus impor-
tante. Je n’eus jamais de réponse,
bien gue mes conversations ultd
rieures avec Sir George m'aient dé-
montré que je savais qu’elle avaib
6té recue,

{No. 19.]
8. G, Mgr Tacké & Sir G. Cartier
. % 3t Boniface, 6 mai 1871.

44 8ir G, E. Cartier,

¢ Honorable et cher monsieur,—Je ne
vous ai pas écrit depuis longtemps, atten-
dant toujours, dans I'espoir de le faire
d’une manidre agréable, sinon pour la for-
me, du moins potr le fond, des nonvelles &
vous snnopcer. Aujourd’hui je regrette
d’avoir & prendre la plame peur dire des
choses pénibles. La promesse d’amnistie
avait étéd formelle et positive, et voila
gu'une ancée entidre n’a pas suffit & I'exé-
-cution de cette promesse. Il ya la pomr
1moi un fait inexplicable ; j'allais dire im-
qualifiable, lorsgue surtout la patience et
1a bonne foi ont été poussées aux derniéres
limites possibles dela part des pauvres
Mé¢tis. Vons nesavez pas ce que nous

. avons enduré d’affronts, de privations et

méme de mauvais traitements. Au milien
de tout cels nons avons gardé le plus pro.
fond silence et nous nous sommes abstenus
de faire connalire, méme a nos amis, ce
qui se passait ici pour ne pas eréer de diffi-

- .cultés au gouvernement d’Ottawa. Nous
. avoms "contenn mnotre peuple, accepté bien
* des humiliations plutét que d’embarrasser
* le gonvernement de Manitoba. Et que
: nons advient-il de tout cela sur le sujet
- dont il est ici question ¢ Laissez moi vons

. le dire en toute franchise, *¢)’ai lu avee

¢ peine dans les débats du parlement gue
¢ vous-méme avez employé des expressions.
« bien plus sévéres que cciles employées
t Pannée dernidre. De plus, vous attri-
‘¢ buez aox tribunsux de Manitobs une
+¢ juridiction que vous m’avez assuré leur
4 gtre bien étrangire, On frouve dans vos
¢ parcles tout ce qu'il faut peur exciter les
¢ vjlains que mous avons ici, 4 tenter des
¢ poursuites qui, inévitablement, peuvent

¢ replonger le pays dans des difficnltés
¢¢ dont neus ne sommes pas encors sortis,
¢ Pourguoil ne pas dire :carrément et fran.
-¢ chement que le passé, ce qui ne tombs
¢ pas sous la juridiction d’Ottawa, est en-
¢ core moins dn ressort de Manitoba créé
“¢ par Ottawa ?”’ Comment les sutorités ici

-

peuvent-elles étre investies d'un pouvoir
que vous n’avez pas ? Pour mon compte,
je vons assure que je suis profondément
affligd, Je n’ai épargné ni peines, ni fa-
tignes, ni dépenses, {ni humiliatione pour
rétablir Pordre et 1a paix, ¢ et jen suin &
‘¢ recevoir de mon peaple le reproche san-
*¢ glant que jo I'ai trompé indignement,
Tontes les semaines les journaux d’Ontario,
comme le Hitness de Montréal, trainent
mon nom dans la boue ; les organes du
gouvernement ont bien pris garde de ne
me défendrs que le plos superficiellement
possible : de mon c8té j’at gardé le silence
encore plus serupulensement pour ne point
faire surgir de difficultés ; mais je dois
avouer que si 'amnistie ne vient pas bien
vite ; si, surtout le gouvernement de Ma-
nitoba lsisse faire quelques arrestations
(comme il ssmble disposé & le faire ), alors
je parlerai devant le public, je dirai ce que
je sais ; ce qu'on m'a dit,—ce qu'on m'a
éerit, car enfin c’est assez qua);;os enne-
mis me vilipendent ; ¢ jens puis tolérer
* que mon peaple me soupgonne de 'avoir
¢t trahi. Si nous devons etre malheureux,
¢ nous le zerons ensemble ; je puissouflrir
“ avec cenx qui me sont confids, si j’ai
¢ lenr confiance ; avec leur mépris, je ne
‘¢ puls vivre, parce que je ne puis plus les
¢ gervir. ”

¢ Aprés une cruelle maladis ¢ due anx
¢ soufirances et aux privations, ” Riel est
rentré dans ses foyers depuis trois jours,
*¢ T1 estiencore souffrant, malade et puisé.”
Ses amis et méme d'anciens adversaires po-
litiques vont le voir en fomle. Aussitét
que cette nouvelle sera conpue des Onta-
riens, ils vont recommencer 'excitation.

* Vous payez [N. N ] et autres gui
< ont été les seuls wéritables aumtenrs de
 nog troubles qui ont tué trois ecitoyena
¢ de 1a Ravidre-Rouge, Parisien, Goulst et
© Farmer, et * vous iraitez de meurtriers”
cenx gui, ¢“ pour se protéger, ” ont eu le
matheur de faire tine victime, I'infortuné
Beott, < Vous savez de connaissance eers
* taine que deux soldats ont contribus &
¢¢ faire noyer le pauvre Goulet. Ces hom.
¢ mes gont dans les rangs, ils sont connus
¢ et rien, absolument rien pour ce crime
¢ commis aprés le transfert ! ™ La liste
gerait longue, el je voulais énumérer tout
ce qui g'est fait de réprékensible et @' impaut-
ni, Bt veild gqu'en dépit de la promesse
la plus formslle on revient sur un des faits
malbenreux qui or préeédé le tirams.
fert et “qu'on en laisse danms Voubli
¢ Q'antres aussi regrettables. ”’ Pour-
quoi ainsi ‘s deax poids et 7eux mesu-
$¢res " ?*—Parce cue les forcends crient
trés-fort et que nous avons en la diserétion

4
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de nous taire. “ Songez & lexcitation que
¢ pons aurions pu créer dans le Bas-
¢ Canads, si neus avions dif tout ce que
¢ poung savons, si nous avions fait connpai-
¢s tre tous ce qui a été fait. ¥ Vous avez
ds crédit pour obtenir qu'on tienune £a pro-
messe ; forcez cenx qui Pont faite & la gar-
der, et nous aurons la paix. Je comprends
teut ce que mes paroles peuvent avoir de
pénible pour vons3 mais, d'un autre cfts,
jo sais ¢ quil vaut mieux prévenir les
¢« manx que d’avoir & les réparer. >’

¢ Excusez-mol ; j’ai le coeur trop plein
pour écrire convenablement, A dire vrai,
je ne sera satisfalt on méme < soulagé’™
que lorsgue j'aurai écrit 'histoire dm trans-
fert du Nord Ouest & la Puiscance du
Capada. oo

¢ Comme Famnistie ;e semble la clef
de toat ce mystére, j'sttends emcore fpour
savoir dans gquelle note entorner mon
chant., -

¢ Agréez "hommage de mon respect et
d'un devouement gui, pour é&tre sincere,
n’en est pas moins complet.

¢ Votre, etc., etc. .
[Signé,) ¢ ALpX,
« Evéque de St. Boniface,

¢ Vraie copie, 4 P'exception de la paren-
these [N, N ] .
s A, A. ForgeT DEspraTIs,

«* Sec. de 8. G. Mgr. TacHE.
< OrTAwa, 22 avril 1874,

o

Je déclarai & Sir George Cartier,
aun mois de novembre ou décembre
1871, que je voyais maintenant que
j'avais été trumpé. Jlaffirmai que la
promesse de lamnistie avall été
positive, absolue et sans aucunme
restriction. ¢ Fl reconnu cela,” mais
ajouta: “Il y a tellement d’chsta-
cles 3, surmonter que vous devez
vous décider & attendre, * mais jes-
“ pire que vous D'aurez pas 4 atten-
¢ dre lopgtemps.” Cette déclaration
a ¢été faite de vive voix. Je rencon-

. tral 8ir John A."Macdonald i ia fin

du mois de novembre 1871. Je vis
Sir George & Québec, a Montréal et
ailleurs, durant les mois de novem-
bre et décembre. Lorsque je confé-
rai avee Sir John A Macdonald sar
ce sujet, il me m’a jamais dit que
P’amnistie eut ¢ét¢ promise, mais il
ajouta:  Pas un gouvernement ne
“ gaurait tenir sur cetie question.”

Je lui dis alors que des promesses
d’amnistie avaient été faites bien des.
fois, et “ ilme nia pas cefte asser-
% ton.”” Il répéta “ qu'un gouver-
“nement qui sefforcerait d’obtenir
“ amnistle ne pourrait rester auw
“ pouvoir.” Je produis ume letire
que j'écrivis & Sir John A, Macdo
nald le 25 janvier 1873,7) laquell

il n’a jamais ét6 fait de réponse. S

lettre mentionnée dans la miennensz.

touchait pas & la question de Vame

nistie. -

[No. 20]

St Boniface, 20 janvier 18735,

Cher Sir Johr,

Jo viens de recovoir une lettre, en dater
du 24 décembre, ot je vous remercie dw
trouble que vons vous étes dooné en vé-
pondant & mes letires de la meanidre agrée~-
ble avec laguelle yous vous efforeez d’adon~
cir les sentiments déssgréadles que j'ai na-
turellement éprouvés em apprenamt que

vous différiez encore ’accomplisserments de-

ce & guol je m’attendais. Voms savez que
je suis habitué 4 une rude ocole, et ne
30yez pas surpris aingi de la franche expres-
sion de mes sentiments.

Lorsque J’eus lo plaisir de vous voir &
Ottawsa, “‘vous avez reconru gu'il ne serait:
pas justs gue je fasse tenu de- défrayer-cer-
taimes depenses du gouvernemcat’, en
outre de ce que j'ai fait pour lni. Vous
w’avez demandéd d'attendre jusqu’aprés li..
session. C’¢st ce que j’ai fait, et aprds plug
d'nn av, vous me demandez encore de diffé--
rer la chose jusqu’s une époque indétermi-
née. Je sals bien que cette affaire n'est pas:
tellement considérable qu'elic ze puisse
pas étre réglée de suite, et si vous ne dési--
rez pas la régler, venillez le dire euverte
ment, et je ne vous troubleral pas davar-
tage a ce sujet de cette manidre.

La question de 'amnistie est beaucoup:
plus importanto, Siz George, Lord Lisgar-
et Sir Clinton Murdoch ont, ainsi gue vous,.
promis 'amnistie aux délégnés La méme-
promesse m'a été faite, st riem n’a é5é:
fait,

« Beancoup de nos amis et moi-méme-
avans “‘risgné notre réputation- et souffert™
de différentes maniéres pour rendre services
au gouvernement 3 et maintenant je snist
accusé par mes propres gens de les aveir
trompés, et l'accusation est tellement 24.-
pandue qu’s meins gu'on ne donne une 39—
lution prompte et satisfaisante, jo serai

obligé, pour ma prepre j,astiﬁx:s.tion.,—dﬁ.‘m;-\
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Iater au public ce gue j’ai dit et ce que j’ai
fait pendant et apreés les troubles. -

# Sans étre jaloux des faveurs conférdes
3 d’autres, il est difficile de ne pss ** res-
sentir Yhumiliation*’ imposée au goaver-
nement et 4 nous-mémss par ¢ la nomina-
tion du Dr Schultz comme membre du
Conseil du Nord.Quest.” Lorsque vous
étiez & voire burean i Ottawa, lo 7 décem-
bre 1871, je pris la liberté d’exprimer la
crainte qu’éprouvalent quelgues personnes
que le Dr Scholtz pe fut nommé membre
du dit conseil. Votre réponse a té celle-ci:
« Na craignez riep, archevéque, une telle
chose n’arrivera jamais sous mon gouver-
nement.’’

¢ Ce fait a -pourtant eu liew, ‘¢ et une
trés injuste proportion de membres fran-
cais ” est la compensation qui nous est
offerte pour cette insulte.

¢ Veuillez vous rappeler ce que vous
miavez dit de Schultz, et e que le gouver-
nement, en méme temps, a fait pour lui,
ot vous ne serez pas surpris du sentiment

que je viens de vous exprimer pas plus que .

le dicton qui = courn dans le pays :—

¢ To John Schultz,

* Honor and money, plenty;
¢ To friends fools,

¢ Scaffolds, or pocket empiy.”

¢ Vemllez montrer cette lettre & M.
Langevin.

¢ Jo comple encore sur vous pour que
vous fassiez wotre possible an milien des
difficultés qui sont déja grandes, il est
vral, mais qui deviendrent plus grandes
encore.

¢ Croyez-moi, avec beaucoup de respect,

¢ Cher Sir John,
# Votre bien dévous,

§8 ATRYANDRE.
¢ Archevéque de St Boniface.
' “0,M 17

Au trés honorable Sir John A. Macdonald.

' [Signé]

Note.-~Ja n’al jamais re¢n de réponse &
cette leftre. -

Signé,
Arxx,
Archevégue de St Baniface,
0. M L

Ottaws, 21 avril 1884.

Je produis aussi un extrait d’une lettre
4 M. Langevin, & ce sujet, en date da 27
janvier 1874.

La réponse ne contlent rien d&’impor-
tant -

[No. 217
St Boniface 27 jauvier 1573.

L' Archevéque Tacké & Uhonorable H. L.
Langevin, C. B,

Hon H. L. Langevin,
Ministre des Travanx Pablica

Honorable et cher Monsieur,

Quelgue désagréable que soit I'habitude
des récriminations, je me trouve de nom-
veau dans la pénible nécessité d’ecrire sar
des smjetr qul ne peuvent causer aucum
plaisir, I} me serait bien plas donx de dire
des choses aimables ; néanmoins l'intérét
que je porte & mon pays me prive de cette
satisfaction et m'impose le sacrifize d'dtre
peut 8tre maussade.

Je joins &4 la présente la iiste de cemx
qui administrent, dans Manitobs, les diffé-
rents départements qui reldvent directe-
ment du gouvernement de la Puissance.
Tout le monde ne vous dira pas, mais out
le monde ici sent guelle injuste prétérence
constate ce tablean. “Quatre-vingt nomi-
nations ont été faites i Ottawa”.

Sur ce combre ¢ CINQ seulement sont
des Métis ; douze portent des noms jran-
¢als,” Le gouvernement d'Ottawa ne pon-
vait pas faire autrement, “ 9'il avait enire~
pris de justifier les appréhensions gqui ont
‘provoqué les résisiances de 1869.° Vous
COmpIenez agsez que puisque le gouverne-
mexrt attend son support, on grand partie,
de 1a province de Québee, il devait davan-
tage ménager les jusies suscepiibilités de
la représentation francaise de cette pro-
vince. *¢fci le mécontenterment s accroit
tous les jours ; non-seulerent il est géné.
ral parmi la population frangaise, mals Iz
population anglaise »e se montre pas plus
satisfaite.” Aujourd’bui méme nn acte des
plas vezatoires est venu mous montrer &
quelles injustices nous sommes exposés.
¢ Dien sait comment le département des
terres est admiristré ; ¥ dans ce départe-
ment ¢ il ya pourtant un employé quia

su gagn$ la conflance publigue ; mais. cet

employé est un canadien-frangals, un ca-
tholique, un hennéte homme,” sussi, ce
matin, M. MecMicken ¢ luia donné son

congé.” M. Larividre est chassd dn burean

des terres, *‘sans raison sucune, sans méme
un prétexte exprime ;” anssi Pindigoation
est grande parmi ses nombrenx amis. Si le
gonvernement sanctionne cette injustice, il
perdra certainement plusiears partisans.
Qus M. McMicken soit farienx des révéla.
tions faites par le Glebe, cela se comprend,
% quoique tout Re soit pas révélé ;” maie
que notre ami M. Larividre, ¢ scit la vio-
time de ses forenrs,” voilh qui est plus ex-
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traordinaire. Que touts s population fran-
qaise de Manitoba et une grande partie de
ia population anglaise ¢ voient ainsi ex.
pulsé le seul hemme du burean des terres
en qui elles avaient confiance,” c'est j'es-
pbre, ce que vous ne tolérerez pas.

¢ Puis, cette promesse d’amnistie qu’on
prétend aujourd’huni n’avoir jamais faite ;
quel désagrément ne nous canse.t-elle pas ¢
Cetre promesse a 6té faite “non-senlement
aux délégrés, mais & moi.méme. On n’a
pas le courage d’avouer ses actes dans la
crainte de mécontenter Ontario. Sir John
A Macdonald s'oublie jusqw’an point de
faire chorus avec les plus violents.” Qu’est-
co que 1e cabinet a gagné 4 cette ¢-poli-
tigue de tergiversation ?” Dans Ontario,
le gouverzement, dit on, est en minarité,
et je crois que la majorité de Québec *¢se.
rait bien vite rédumice, si 'on nous forgait
A rendre publics tous les griefs dont nous
avons & nous plaindre,”

Pour mon compte et dans I’ impossibilité
oll je suis de déguiser ma pensée, je vous
forai.un aveu que je trouve bien regretta-
ble. Ilya deux ams, un * changement
de ministére m’aursit parnun grand mal.
henr pour la Puiseance en général, pour
Québee et Manitobs en particulier. An.
Jourd’hui, je suis 4 me demander ce gu’on
sursit & y perdre, et i an contrsire, on ne
pourrait pas y gagner.” Je sens ‘¢ toute
la portée de ces derniers mots,” aussi je ne
les prononce $*gw'avec une peine extréme.”
Dams Ontario, les conservateurs ont fores
les catholiqnes 4 se joindre anx grits ;" il
serait bian pénible que dans la Puissance,
¢ les catholiques fossent réduits 3 s’écrior :
¢ Selutem ex inmimicis nostris.’’ Je suis
étonné de constster le changement d’opi-
Ricn & cet égard, parmi cenx an milieu
desquels je vis, surtout depuiz les élections.
Les efforts de tons genres faits pour 1’élec-
tion de Sir G. E. Cartier nous avaient fait
espérer quelque chose de mienx,

“ A Qttawa on ne sait pas ce quise pas-

8¢ ici et gn nous gouverne pomr faire plai-
m&?&aﬂ' ~fanatiqnes d’'Ontario. - La purets
des-faetifs qui m’sniment me justifie 3 mes

propres yeux, de la liberté excessive que
jo prends. Puissent ces mémes motifs me
Justifier anssi dans votre prepre opinion,

¢ Agréez l'assurance de mon profond

t I

Votre tout dévousé serviteur,
[Signé,] “ALEXANDRE, Arch, de Si-Bon.
¢ NorE—Rien dans la réponse i cette
lettre n’6tait de nature & modifier mes im.

Ppressions. -

*¢ [Signé,] ALEXANDRE,
¢ Archevéque de St.Boniface,
# Ottawa, 20 avril 1874.”

Je ne me rappelle pas d’avoir en
avec le gouvernement d’autre corres-
pondance que celle que je viens de
mentionner. Comme je Pai déji
dit, jécrivis plusieurs lettres, mais
jo ne recus pas de réponses au sujet
de I'amnistie, sauf peut-étre au mois
de septembre dernier, lorsque jap-
Ppris 'arrestation de M. Lépine.

Avant mon départ de la Rividre-
Rouge, je remcontrai M. Riel 4 15
résidence du Pére Richot et je Iui
dis : ¢ Savez-vous ce qui se passe au
sujet des féniens ?” Il dit © Oui, je
connais parfaitement les rumeurs en
circulation, mais je me sais rien de
positif & ce sujet. ” “Je suppose, ”
dis-je, “ qu’il 0’y a pas de doute sur
votre conduite dans cette affaire. ” 1l o
tépondit: “Il ne sauraity avoir de
doute sur ma conduite "dans cefte
affaire; il est certain que je ne suis
lié d’aucune maniére avec eux ; mais : ‘

dans Pintervalle, je ne sais quelle AP
attitude prendre, car vous savez par-
faitement que ma vie n’est pasen s

sfireté. “ Je puis aller de l'avant et.
‘“ combattre les féniens, mais je suis
“slr «d’étre tué par ceux gui se
“ tiendront derridre mol.” De sorte
que je ne sais que faire, mals soyez
certain qu’il 'y a pas le moindre
“ danger que mol ou aucun de mes
“amis se joignent aux féniens.
“ Nous détestons les'féniens, car ils
‘““sont condamnés par.ldglise,” et
vous pouvez étre slir que je waurai J"N
rien 4 faire avec eux.” Je repétai 7
ces paroles au Pére Richot le 23
septembre, et il dit: ¢ Je savais }
¢ depuis longtemps qu’il n’y avait : |
“ pas de doute sur leur conduite. ” ’
C’est tout ce que je sais personnelle- 7 Ll)
ment & cé sujet. : 1/
Jde vins en Canada le 5 octobre
1871. Je rencontrai Sir George A
Moniréal et & Québec ; il me parla
de I'dloignement de Riel du pays, et i}
me conseilla fortement de me servir 1
de mon influence * pour obtenir que
¢ Riel quittdt le pays pour -quelque
“ temps.” Cela avait lien an mois

e
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d’octobre ou novembre 1871, Je dis
A Sir George que je partageais son
opinion, mais qu’il était extréme-
ment difficile ponr moi d’infervenir,
“ vu que l'on avaib si mal agi & mon
“ égard” ot que javais été trompé
au sujet de I'amnistie. Il insista tel-

" lement en me disant que * 'états le

“ pasteur du peuple.” que je lui dis
finalement que j'essaierais. Mais
Jajoutai: ¢ Vous devez vous rap-
“ peler que cette homme est pauvre ;
““ que sa mére est une veuve avec
¢ quatre jeumes filles et trois gar-
‘¢ cons et qu'elle n’a ancun moyen de
‘¢ subsistanee ” surtout lorsque son
fils ainé est absent. * Il ne compte
“ lui-méme que sur son travail pour
 subvenir & ses dépenses,’ et jo
ne crois pas qu’il soit juste de lui
demander de laisser son domicile
saps lui donner quelque compensa-
tion ou quelques moyens de voya
ger. ” ¢ Clest vrai, ” dit Sir George,
* nous verrons 3 cela.’’ Il me de-
wanda alors si je voudrais me ren-
dre & Ottawa. ‘¢ Oai, ” répondis je,
“jai l'iutention dy aller au com-
mencement de décembre, ” “Alors,”
dit-il, nous *¢ réglerons la question.”
Je me rendis 4 Oftawa au commen-
cement de décembre. Sir Georgey
vint aussi, et je le vis, ainsi que Sir
Jobrn. J'eus plusieurs entrevues avec
eux, mais je me rappelle spéciale-
ment d’'une avec Sir John : elle eut
lien 16 7 décembre, vers midi, dans
son bureau. Je ne me rappelle pas qui
commenga l'entretien, mais * il in-
¢ gista pour que je conseillasse 3 Riel
“ de guitter le pays ” pendant quel-
que temps, et il ajouta ¢es mots, si
je m’en rappelle bien : ** Si vous
“ pouvez réussir & le faire éloigner
‘ pendant quelques temps, sa cause

““ sera la mienne, et jo réglerai la-

*“ question. ” La question de I'am-
nistie m'avait déji causé tant d’an-
xiété que je me erus justifisble de
me servir de tous les moyens honné-
tes pour m'assurer le concours de Sir
John en faveur de V'amnistie, * et

“¢’est pour cela, eb pour cela seule-
“ ment, ” que je promis & Sir John
comme je Vai fait, de m’efforcer de
persuader Riel de ¢'éloigner du pays
pendant quelque temps, Je fis & Sir
John 1a méme observation que j'avais
déja faite & Sir George sur la néces-
sité de donmner &4 Riel quelque se-

-cours en argent, si on lui demandait

de quitter le pays. Sir John promit
de faire quelque chose dans ce sens.
Il me dit qull se comsulterait avee
Sir George et qu'il me donnerait en-
suite une réponse. JeTe¢us une ré-
ponse, en date du 27 décembre 1871,
de Sir John, que je produis, de 'a-
vis du comité

{No 30.]
¢ Privée ef strictement confidentielle ’*

« OTTAWA, 27 décembre 1871,
s« MoN CHER ARCHEVEQUE,—J'ai pu-
faire I'arrangement pour l'individa dont il
a été question.
¢ Jo vous envoie maintenant wune traite
avue sur la banque de Montréal pour
$1,000 ; pas n’est besoin de démon-
trer 4 Votre Grandeur I'importance de lui
payer périodiquement cet argent (disons
mensgnellement or trimestriellement ) et non.
en mne seule fois, car ¢ cot argent serait
¢ gaspillé, et motre embarras recommence-~
¢ rait. ** Le psiement devrait se faire du-~

rant le cours d’nn an.
¢ Croyéz-moi, de Votre Grice,
¢ Le trés obdissant serviveur,

“[Signé,]  Jomw'aA. MacpoNaLD.

4 8a Grice,
¢ "Archevéque de 8t Boniface, Montréal.”

Je recus Ia traite inclase dans ls lettre.
11 ne fut pas question, dans mes rm‘retlens
avec Sir John et 81r George, de la procla-
mation d’Onterio, gui de fait ne fat lancée
gue plus tard.

Lorsque je rencontrai Sir Gedrge
Cartier, durant ma visite du mois
d’octobie 1871, je dis & Sir George
que javais vu quelques uns des
féniens,—qu’ils étaient peu nom-
breuxz-—que je n'appréhendais aucun
danger pour la province et gue
jetals couvaineu que les Métis fran-
¢ais ne se joindraient pas & eux. Je

'
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répétai les paroles que javais déji
dltes 3 M. McMicken : quw’ils pour-
raient peut-étre hésiter tout d’abord
4 marcher de 'avant “ daps la crainte
~¢ d’étre tués par les volontaires qui
< grriveraient derriére eux; et si
+¢ cela est nécessaire, je prouversi que
¢ leurs craintes comme les miennes
~‘n’étaient pas demudes de fonde-
- ment. ¥ Sir George sembla com-
prendre comme moi la guesiion, et
n’avalt pas de craintes & ce sujet. Je
le rencontral de mngouvean dams le
cours de novembre vu décembre ; il
me dit gu'on avait recu des rapports
officiels de Manitoba, et que l'état
des choses était bien conforme & mon
attente. Je fis remarquer que les
Métis marcheraient de l'avant et
prendraieni les armes irés volon-
ters, s'ile avaient lassuranee qu'ils
ne seralent pas tuds par d’autres par-
ssans du gouvernement. On savaif
parfaitement en Canada, dans les
derniers jours d’octobre, gue lin-
cursion  féniemme éiait rterminde.
Sir Johr ou Sir George ne me
dirent rien & ceite épogue pour ine
faire croire qu'ils craignaient que
Riel ou gquelgu'un de ses partisans
se joignissent aux féniens. Je leur
déclaral gu'il 0’y avaitancun danger
de ceite nature a appréhender. La
seule raison de 1éloignement de
Tiiel était yull en.pécheraii: que l'a-
gitation ne saccrlit durani les pro-
zhaines élections générales.

Catta raison me fut exposée par
3ir Johzn et Sir George. ** La presse,
“ selon eux, se prévaudrails de la
“ présence de Riel dans Manitoba ”
durans éleciion, pour causer de l'a-
gitation “dans la province d'Ontario
Jdurant les élections. Ii ne fut nul-
lement guesiion de la possibiiité de
1o candidature de Riel lors de I'é-
lection, pas plus que de le payer
dans le bot d'empécher sa candida-
%ure. Je ne me rappelle pas qu'on
m'sit dit gque la  présence
de Riel dans Manitoba pourralt y
csuser de I'sgitation.

o —— N V4w

La question de la candidature pos-
sible de Liel n’a eu rier 4 faire avec
les négociations que je viems de
mentioneer. - Sir George me dit que
T'ure des raisons qui devaient m’in-
duire & obterir le départ de Riel,
¢’est que cet acte leur vaudrait pro-
bablement un appui important dans
les élections, et qu’ils seralent ainsi
plus en mesure d'obtenir 'amnistie.

Sir Greorge et Sir John me dirent
dans ces entrevues que absence de
Riel devrait durer pendant tout le
temps des élections.  L’incursion
fénienne et les difficultés qu’elle oc-
casionna furent tout & fait éirangires
& ces négociations pour le dépars de
Riel.

Je compris que les mots contenus
dans la lettre de Sir John : “et notre
embarras recommencerait ” sappli-
quaient & la question de Riel qui
aurait pu &étre agitée avant les élec-
tions d'Ontario et susciter ainsi des
embarras au gouvernement.

Je quittai Montiéal le 2 janvier,
ot & une station entre Prescott et
Sarnia, je recus une lettre de Sir
George, que jo n'ai pss exn maips,
Jignore si je ’al comservée. Sir
George faisait allusion, dans ceite
lettre, 3 la traite qul m’avaii éié en-
voyée par Sir John et disalt qu'll se-
rait opportun que Lépine quittas
aussi le pays et que largént fut ré-
parti entre les deux. J'arrivai 2 8%
Boniface le 16 janvier. Je vis le
gouverneur Archibald, mals je ne
crois pas lul avoir dif ce qui s'était
passé entre Sir John, Sir George ef
moi-méme au sujet de argent ; sanf
cela, je lul pariai du reste, M. Ar-
chibaid, me déclara que I'éicigne-
ment de Riel et Lépine était dési-
rable,

J’en parlai peu de temps apres a
Riel et Lépine. Lépine dis qu’il ne
quitterait le pays pour atcune consi-
dération ; il fit remarquer qu'ils
avaient fait des arrangements avec
le gouvernement canadien ef que
c'était au gouvernement & les proté-

o
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-ger ot & résondre sés propres diffi-

-cultés

Riel fit de fortes objections dans
le méme sems, et ajouta : ** Vous con-
‘naissez mes dispesitions,* jo suis sfir
“ que jo me perds dans I'estime de
““mes 2mis si je pars, parce qu’ils
“ diront quon m'a acheté, et Je ne

"¢ suis pas sur le marché.” De plus,

“ je suls sans ressources pécuniaires,
“ ot je m’accepteral pas de faveur
¢ du gouvernement canadien tant
“ que toutes nos difficultés ne se-
“ ront pas réglées.”

J'insistai en faisant volr les diffi-
cultés auxquelles leur présence dans
le pays donnaif lieu, et je me servis
de tous les arguments que je pus
trouver. Ils étaient ensemble et ils
me demanderent de leur donmer le
tamps de réfléchir sur ce sujet.

Ils vinrent me voir quelque jours
plus tard et e dirent “ gqu'ils laisse-
“ rajent la question & ma décision,”
certaines conditions bien expresses:
Premiérement, que je leur donnerais
-une letire sous ma swnature, décla-
rant qu'ils se décidaient a par’m ]
ma demande; secondement, gu'on
leur donnerait des moyens suffisants
pour voyager et que quelque seconrs
en argent serait donné & leurs familles
durant leur absence, Je leur dis
-que J'avais $1,000 a ma disposition
et que, comme cette somme N’avait
¢té donnée que pour un, j'y ajoute-
rais quelque chose de ma propre
bourse pour leur venir en aide.
“ Non,” dit Riel, “ je ne consentiral
“* pas que vous dépensiez un seul

-¢ san-dans-cetteaffiire.”  Vous avez

déja trop fait pour moi-méme et pour
‘ma famille. De plus, comme mnous
partons & la demande des membres
du cabinet d'Ottawa, il n'est que
Juste quils détraient les dépenses,
Nous avens assez de troubles et de
risques & courir, et je désire qu'il soit
entendu que toutes les dépenses se-
ront payées par le gouvernement
canadien, parce que je considére gue
.nous allons 4 I'étranger en leur nom,

"~
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et nous nous regarderons comme
étant & leur service, *‘ autrement
‘ nous n’accepterions pas um sou
¢ d'eux.”

( Iet Monseigneur Taché entre
dans quelques détails sur les pour-
parlers qui aboutirent & la fixation
de 1% somme destinée 4 leur permet-
tra de vivre & 'étranger et qui leur
fut remise par lui-méme. Nous re-
prenons la déposition aprés ce pas-
sage.

Notes de la Rédmetron )

Jéerivi  la lettre qu’ils me de-
mandérent of j’en produis une copie
en date du 16 février 1872.

[No. 25]

Lettre de Sa Grandewr Myr Tacké o AL,
Riel et Lépine.
Saint Poniface, Marnitoba,
16 {evrier 1872.
Messieurs,

Dans la conversation que nous avons eue
ensemble hier, vous avez biex veunlu re-
mettrs 3 mon jogement la décision & pren-
dre relativement aux difficultés qui ména-
cent degurgir “par snite duo fanatisme, Si
votre patriotisme et votre désintéressement
ne m'était pas si bien connus”, je n’ose-
r2is pas méme vous exprimer opinion a
laquelle js me snés arrdté.

Je sals quun motif de crainte cw un
simple désir de conservation personnelle
ne vous influencersit yae ; anssi, je me suis
guoére attaché & considéver les chances de
ce cbté-.Ja. Environnés de ves amis, proté-
gés par lenr dévoliment et leur zdle, vous
étes anssi en sfireté icl qu'alileurs et plus

pent. Stre qu'en | voyageani W

asia quesnon & considéeter.

Je ssis que la ligne de condmite gume
voud Aous £tes tracée est justement chére &
vos cceurs et gue vous nentendez nulle-
ment dévier des prineipes qui vous guident,
encore moins les sacrifier & d’injustes in-
fluences, quelques pressantes ouw’elie pnis-
sent étre,

Vos concitoyens vouns aiment et vous
considérent ; vous jounissez parmi eux d'un
crédit qui vous permet de lewr faire du
bien et de l-ur étre utiles. Votre présence
est un trait d’union parmi emz. Votre
départ sera une épreuve autant qu’un sa-
crifice. Je sais toutes ces cheses, messienrs;
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jo sais d’autant mienx que depuis long-
temps elles occupert mon esprit et mon
cceur tous les jonrs, Malgré cette connais-
sance, j'ose proférer un mot bien pénible
ot bien délicat: partez, effacez-veus pen-
dent quelque temps ; ne laissez pas mémeo
un prétexte & ceux gqumi “‘poursuivent-ai
injustement’”’, Ils veulent faire le mal,
agiter 1o pays, le rminer, si possible, et
ponr cels, ile sont trop henreux de se ser-
vir da prétexte que vons &tes ici. Otez
leur ce prétexte, *‘offrez ce nouvean sacri-
fice sur I"autel de la patrie. )
Vous savez par expérience, autant que par
principe, que cest le propre ¢‘des bons
citoyens'’ de faire passer la chose publigue
avant *Jes plus légitimes aspirations indi-
vidaelles.” Encore une fois, prouvez que
votre patrietisme ne se limite pas anx
bornes étroites des avantages persounels,
mais qu'au contraire ¢ vons savez ne poing
gong-T i vous quand il ¥ & dn bien &
faire_”

Je comprends, messienrs, la grandeur et
T'étendue da sacrifice que je vons dewande,
J'ai va bien des amis sincéres et dévouds
qui pensent comme moi. Feu, sansg doute,
voudraient se charger de la pémible mis.
sion de vous prier de partir. Mon amitié
et ma confiance m'inspirent cette
hardiesse. <‘Je me suis dit voire meil-
lenr smi ;" ce mot m'a attird des
# insultes de ceux qui vous hajssent ™ et
voudraient me mépriser avec vous, **Eh
* bien, gn’ils m'’insultent encore, car je

. *¢ guis prét A répéter et je le répéte, que je -

‘¢ me crois votre meillenr ami, *’ et c’est
ce titre que jose prendre la liberté de vous
donner un conseii si pénible de sa nature.
Je sais combien il doit vous répugner de
prendre le chemin de I'exil, d’aller expier
sur la terre étrangire** le crime d’avoir
“tant almé la terre mnatale. ” Je gais
quelles saffections vous laissez en arridre.
8i ‘mon amitié conseille le dépal
i-dicter—la comipassion, etje me
lnisserai pas sams gquelgues consolations
celles qui verseront des larmes si améres
pendant les jours de ['absence.
¢ Adien, messieurs, je vous bénis, et en
attendant le revoir, je prie Dien de vous
garder et de vons ramener sains et samfs.
* Votre, etc,
 ALEXANDRE,
¢ Evéque de St Bcniface.

«t MM, Louis Riel et Ambroise Lépine,
« 8¢, Vital, Manitoba, ”*

Lorsque nous apprimes & Mani-
. toba que Sir George avait été défait
je regus une lettre du lieut-gonver

. “* ne seralant.-

neur Archibald, le 3 ou 4 suptembre
1872, que je produis.

[No 31.]
¢ Jeudi matin, b septembre 1872.
¢ Mon cher Archevégque— Maintepant on
jamais, Ne perdez pss nme chancs qui
n'arrivera jamais. Pourriez-voas me voir
anjourd’hai ?
 Voirs trés dévons,

%A G ARCEIBALB.
PArchevéque.”

Le méme jour, je me rendis chex
lui et il m’expliqua qu'il lui sem-
blait fort désirable que Riel (alors
candidat pour Prevencher) retirit sa
candidature pour permeftrs & Sir
George d’8tre élu. Je lui dis gue
jessaierais de voir Riel et de sonder-
ses opinions. Le gouverneur dit que
cola lerait tellement Sir George
qu'il ne pourrait s’empécher de faire
plus encore qu'il n'avait fait pour
Pamnistie. Je vis Riel et je lo con-
seillai de retirer sa "camdidature en

lui exposant les mémes raisons et

d’autres au nom de son pays. Il me
dit qv’il n’aorait personnellement
aueune hésitation qu'il comprenait
parfaitement bien qu'il serait avan-
tageux pour Manitoba d’avoir un re-
présentat dans le ministére, mais.
qu’il ignorait si ses amis verraient la

chose du méme il et que pour les.
satisfaire, il devait * avoir quelques

“ garanties que les interéts des Métis
Sconmrus— 11 1He
“ donna par éerit les eonditions de

“ ga résignation en faveur de Sir

“ George. ” Je retournai chez M.
Archibald eb je lul fis part des con-
ditions, ef j'en éerivig moi-méme sur
son bureaun une traduction qui fut
télégraphide 4 Sir Ggorge. "Je pro-
duis une copie de la partie que je
traduisis ainsi en présence de M.
Archibald ; j'opposal ma signature &
la copie conservée par M. Archi-
ald. '
[No. 32.]

¢ Que les colons serout continués dans:
Vexercice de tousles droits dont ils avalent

£
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1a jouissance au sujet des terres sur l'arridre
de leura lots, et gu'ancunes ventes oum en-
trées ne seront permises iant que 1a ques-
tion de lents droits ne sera pas réglée et
conformément sux arrangements pris avec
les déléguds.

1‘- ¢ Qu’aucune personhe n’aura la permis-

. gion de pénéirer sur les cantons réservés

- ' pour les Métis, depuis Ia date de la réserve ;
e et que toute personne qui aura ainsi péné.

tré aprés cette date, sera déplacée par ordre
du gouvernement, *

M. Archibald me dit qu'il avait télégra-
. phié & 8ir Jobn au lien de Sir George, ot jo
" recus, le 10 septembre, une lettre de M.
Arehibald, que je produis : ~

(o 33.)

Le Lieutenant-Gouverneur Archibald &
Mgr Tache
{Personnelle)

¢ Hotel du Gouvernement,
¢ Fort-Garry, 10 septembre 1872,

¢ Mon cher Archevéque,—Je viens de
recevoir votre note de ce matin.

¢ M, Monard s’occcupe maintenant @’af.
ficher les proclamations daps Provencher.
Elles seront affichées dans chaque endroit
public dans le comté dursnt le jour, et
chague habitant saurs que la pomination
doit avoir lien samedi.

#¢ Les lignes télégraphiques ne fonction.
naient pas vendredi. Elles commencérent
4 fonctionner dimanche, mais d'une ma-
nidre si def:ctuemse, gume I'opsératenr du
télégraphe ignore si le message a pu arri-
ver & Ottawa avant hier matin. Je n’ai pas
encore re¢gu de réponse;  maigje vods em
feral part dés qu’eile me parviendra.

“Voyez le Globe du 2 courant, re¢n par
la malle de ce matin, qui contient oo ar.
ticle sur 1'élection de Provencher. Si quel-
que chose peat convaincre les Métis fran-
¢ais, c'est bien cut article,

¢ Ils devraient élire Sir Georgs par ac-
clarstion, sans stipulations ou conditions.

““Ce serait 1 une manidre d’agir gra.
cleuse, qui liersit Sir George aussi effec.
tivement que toute autre stipulation qui,
aprés tout, ne pourrait **gue renouveler
des epgagements déja pris.”

¢¢ Tontefois, cela ne me regarde pas,

¢ YV otre tout dévous,
*(8igné,) A G ARCHIBALD,
“ Sa Grdce, ) .
*¢ Le trés révérend archevéque.,”
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Le jour suivant, je crois, j*éerivie

au gouverneur que, &il désirait une’

réponse favorable, il devait prendre
les moyens d'essayer & constater si
les conditions de Riel avaient ét4 ac-
¢eptées ou non. ‘

' Jeudi matin, vers le 12 septem-
bre, je regus une note du lisutenant-
gouverneur, gue je produis.

[34.]

_(Personnelle et confidentielle,)

¢ 12 septembre 1872.

“ MoN CHER ARCHEVEQUE.—JFai recu
bier soir umne lettre de Sir Johnm, disant
g'ulL avaer TG Mon .nessage, qu'il Paviit
envoy- » Sir George qu'il s’sttendsit 2
recevoir une réponse anjomrdhui et qu'il
me Ia fersit parvenir de smite. Il pense,
4 ce que je voir, que le comté devrait élire
Sir George promptement et sang stipala-
tion. On pourrait trés-bien compter sur
des promesses qui, ** deji faites, n’auraient
““pas plus de force en étant réitdres. 7
Vous anrez la réponse de Sir Georgs dis
qu’elle me parviendra.

‘¢ Votre bien dévous,
“* [Signs, ] A. G, ARCHIBALD, ~

* A Sa Grice I'Archevique,

Je recus le méme soir une copie
d’un télégramme que M. Archibald
m’a dit avoir recu de Sir Jobhn ; il
en étaif ainsi congu :—

¢ OrTawA, 12 septembre 1872,

" ¢ LIRUW-GOUV. ARCHIBALD,—Sir Geor-
go fera tout en son pouvoir POGT COTTOSPOR~
dre sux désirs des parties intéressées ;
cette déclaration devrait 8tre satisfaisante.

«[Signé,] JomN A+ MACDONALD.
“ Copie d'un télégramme qui vient d’ar-
rTiver. :
¢ [Signé,] Hrnel BOUTHILLER.”

Cela fut communiqué aux parties
intéressées ; et la nuit qui précéda
justement 1'élection, je regus 'infor-
mation que Riel avait réussi 4 obte-
nir de ses amis qu’ils favoriseraient
Délection de Sir George, et que lo
Jour suivant, celui de la nomination,
il se retirerait en sa faveur ; c'est ce
qw’il fis et il envoya immédiatement
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aprds, un télégramme & Sir George,
dent je produis une copie certifiée.

(No 367

‘Winnipeg, 14 septembre 1872,

A I'Hon Sir George Et Cartier, Bart,
Moutréal.
Votre élection est par acclamation dans

notTe comtd et nous avons raison d'espérer
le snccés de la cause qui vous est confiée.

{8igné,) "Louis Rz,
Josgrpa RovYAL,
A LEPINE,
Jos Dusve,

Je ne communiquai pas person-
nellement avec Sir George sur le su-
Jjet, mais je recus de lui un t6lé-
gramme, en date du 17 septembre,
que je produis.

(No 37)

Ottawa, 17 septembre 1872.

A Bo Grace I"Archevéque Taché,

Je présume que Votre Grice est I'un des
amis qui m’ont fait élive 3 Provencher ; ac.
ceptez mes sincéres remerciements. Re-
merciez tous les amis et spécizlement ceux
qui ont contribué 3 assurer mon élection.
Je pars pour l’Angleterre pour un court
voyage de santé; je wous eénverrai des
lettres de remerciement avant de partir.

[Signé,] G. E. CAETIER.

J’al oublié de mentionner, au su-
jet de mes communications avec les
membres du gouvernement, un fait
survenu le 15 aofit 1873. Sir John
me dit dans ane entrevue & Ottawa,

que des communications regues 4’ An-

gleterre permettrait de proclamer
l'amnistie, pourvu qu’elles ne com-
prit pas ceux qui éfalent impliqués
dans lexécution de Thomas Scott.
¢ Ce n'est pas ”” ajouta-t-il, ** ce gque
“ yous désirez. ”. Je me rendraien
Angleterre immédiatement aprés la
sessicn, *° ef je suis slir qu'on ¥y ré-
“ alera la question de 'amnuistie, ”

J’écriwgs plus fard une lettre & M.
Langevir en date du 16 aoflif, que je
produis : ’

(No. 26.)

' Evéque Taché & I'Honorable AL,
Langevin

OrTaWwaA, 16 aniit 1873.

A I'Hon. M. Langevin,
Ministre des Travanx Publicy, etc, ote.

¢ Hox. BT CHER MONSIEUR,—Permet.
tez-mol de vous faire part de la pemible
impression qui me reste de mon emtrevue
d’hier avec Sir John A. Macdonald.

# Le trés-honorable ministre “de la Jus-
tice a sans doute été bon et aimsble comme
d’ordinaire, il a méme parn condescendant
sur certains points. D'un sutre cdté, sons
forme de confidence, il m'a montré une
¢¢ disposition qui non seulement m’afflige,
¢t mais qui me blesse d’une maniére san-
s glante, ” Il doit vous communigner ce
qxfé?m’a dit relativewent & certsines in-
forfhations que-Lord Dafferin aurait re¢ues
d"Angleterre.

¢ Si la chose est telle qu'on me I'a dit,
“ il pe peut pas y avoir de duperic plus
s formelle, Siles choses tournent alnsi,
*¢ ’aurai été joué d’une manitre indigne, ”
Oz ne s'est donc servi de mol que ** pour
¢ tromper ' et attendre le mement ol
“ une vengeance peunrrait s'exercer plos
¢ facilement.

“ Saps parler du “faux caleul ” que
1'on faif & ce dernier peint de vue, ma con-
dnite, & moi, est bien clairement tracée.
Je ne puis que mettre devaut le public
en général et Jes mewbres de la
Chambre en particolier, **le jen dont
jlaural été la victime et Vinstroment
¢ J’espére que je ne serai pas poussé i cette

"% extrémite " et que le gouvernement ne

me metira pas dans la nécessité de ¢ réve.
¢t ler an public tout ¢s que je sais sur la
¢¢ gquestion de Manitoba.”

Au risque d’8tre indiscret, permettez.
moi de vous demander une entrevze avant
mon départ d'Ottaws.

Avec un profond respect et estime,
Votre trés.humble servitenr,
{Signé, ALEXANDRE,

Archevégus de St Boriface.

M. Langevin vint me voir le len-
demain. Il me pria de ne pas étre
inguiet ef me dit gue des mesures
seraient prises pour régler ladifficul-
t6. Je retournai & Moniréal le 19
aofif.

b F
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Pandant mon séjour & Montréal,
je «sgus un télégramme me priane
de me rendre aussi vite que possible
& Ottawa,en date du 21 aofit,de M, J
C Taché, député-ministre de V'Agri-
culture, dont je produis une copie
comme suit.

iNo 38)
Ottaws, 21 =ofit 1873.

A Tarchevéque Taché,
Maison des Péres Oblats, -
Besoin de oi ici. Monte ce soir. Im-

- portant. Réponse immédiate.

_ [signé,} J. C. Tacms.
Je partis.de sunite et jarrival le

22 aofit. M. Tache me dit que M.

Langovin lui avait demandé de me
télégraphier. “ Sir John et M.
Langevin ” se rendirent au palais,
malis J"étais déia parti pour aller-les
voir aux édifices des départements,
M. Langevin ving me rencontrer la
et me dif que Sir John m’attendait
daps son bureau. J’accompagnai M.
Langevin chez Sir John. La conver-
sation s’engagea tout d’abord sur
Vélection de Riel pour le sitge
vacant de Provencher. Ils insistérent
tous deux sur 'inopportunité do la
candidature de Riel qul pourrait étre
remplacé par 'un de ses amis. Je
répondis que “jo n'interviendrais
“ pas davantags, que j'avais été trop
 souvent trompé.” Ils insistérent,
et Bir John A, Macdonald déclara
qu'il se rendrait en Angleterre aprés
la session ef fyu’il obtiendrait l'am-
nistie. L’entretien fut long, et je
dis finalement 4 Sir John qus je ne
voulais Pas, eb que je ne pouvais
rien faire, & moins qw’il ne me don-
nat une garantie écrite de ce qu'il
disait, * Il dit gqu'il ne ponvait rien
¢ donner par éerit, et sortit ensuite.”

Aprés son départ, M. Langevin
me dit que ““ je devais faire quelque
“ chese” dans les circonstances. Je
lai dis que je ne le pouvais pas, et
gu’il était ¢ étonmant” quon me
““refusit une assurance par éerit,
si on étalt aussl * certain d’obtenir

“ Pamnistie ;” que, de fait, j'étais

fatigué de promesses si souveni
réitérées, mais jamais accomplies, Il
me dit : “Je ne vous l'ai jamais pro-
‘ mise, mais aujourd’hui je vous en
“ fait la promesse.” “ Vous pouvez
“ prometire,” disje, * comme ont
falt vos collégues, mais vous pouvez
“ne pas réussir,” vu qu'ils n'ont
pas réussi 4 accomplir leur promesse.
Je voug crois individuellement, mais
je ne puis, dans cetie affaire, avoir
plus de confiance en vous qu'en
vos autres collégues, car je crains
que vous nm’ayez pas plus de pouvoir
gqu’ils n’en ont eu.”

Il s’engagea alors luiméme et
‘ offrit d’engager tout le parti du
“ Bas-Canada & résigner dans le cas
ou Sir John ne réussiralt pas a
obtenir 'amnistie ou ne travaillerait
pas en sa faveur.

Je répondis simplement: “ Ce
n’est pas votre résignation, que je
veux obtenir, c’est 'accomplissement
de la promesse de lamnistis. ” Il
insista encore, mais je lui déclarai

que jo ne pouvais faire rien de plus.~

Je pris congé de lui et je retour-
nai le lendemain & Moniréal,

Je regus, la 18 octobre, un télé-
gramme du Dr. Taché, que je pro-
duis ; il me fut envoyé eu double &
quinze minutes d'intervalle.

{No. 39.)

OTTawa, 18 octebre 1874,
A 'Archevéque Tachs,
Chez les Scenrs Grises, me Grey.
Viens de sunite & Ottawa pour affaires de
la plus haute importance. Pars ce soit.
Ne manque pas. Réponse immediate par
télégraphe,
[Signs] J. C™Pacgt. .
Je partis et jarrival le 19, Je
vis quelques-uns des membres, et le
méme jour ou le lendemain, jeus
une entrevne avec M. Langevin et
lui parlai de la question de I'amnis-
tie, Il me dit qu’il était prét & ré-
sigrer si sa résignation était de quel-
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qu’'utilité, «* mais, ” ajouta-t-il, “ jo
-ne puis voir comment elle pourrsait

vous 4tre utile. Je pense que vous
ferez mieux de laisser 'affaire entre
nos mains, je vais me consulter avec
tous- les membres de Québec qui
nous supportent, et nous en vien-
drons & quelqu'arrangement. ’ On
m’assura alors que M. Langevin et
son collégue, M. Robitaille, #'étaient
engagés vis-a-vis de leur parti, tel
gue représenté dans la Chambre, &

donner leurs résignations si Sir John .

Bo réussissait pas, lors de son voya-
ge en Angleterre, & obtenir 'amnis-
tie. Quelqu’un dont le nom m’é-
chappe, me dit aussi que cela était
convenu entre Sir John et M. Lan-

- gevin,

Je crois que je vis M. Dorion le
premier, au sujet de 'amnistie, aprés
la formation du gouvernement. Je
vis aussi M. Letellier.

Ils me dirent que le gouverne-
ment n’était pas encore parfaitement
organisé et qu’ils ne me donneralent
aucune garantie, sauf qu’ils étaient
personneilement er faveur d’une
amnistie, et qu’ils espéraient, si l'on
pouvait prouver qu'elie avait ¢té
promise, qu'ils v’y aurait pas de dif-
ficnité & T'obtenir.

Je leur dis, & différentes reprises,
qwelle avait été promise, dans une
entrevue avec M. Letellier, dans son
bura  eou versle 25 movembre.
Il me dmv : ** Je pense (ou jespére)
que nous pourrons offrir awmnistie
anos amis du Bas-Canada comme
un cadeau du nouvel an.

Dans l'une de nos entrevues &
Montréal, qui eut liew peu de temps
aprés, M. Dorion me demanda de
lui donner un exposé des faits rela-
tifs & cette question, avec des copies

des documents & ce gujet que j'avais -

en ma possession.

J'aceédal 4 sa demande, mais je
ne lui donnai aucun document con-
fidentiel.

Je le vis un jour ou deux aprés
la réception des documents ; il me

Nous avons l'espoir que Taffaire
sera arrangée d’une maniére favo-
rable selon vos désirs ; nous voyons *
nous-méme la nécessité de 'amnistie,
Jé ne me souviens pas d’autres pa-
roles, _

Ces paroles firent sur moi une
telle impression que je demandai &
M. Dorion comment nous pourrions
communiquer l'un et I’autre. au
aujet de I’amnistie, aprés mon dé-
part pour Manitoba, sans que cela
fut connu. Il m'écrivit alors deux
phrases dans mom mémorandum,
dont il m’expliqua le sens, dansle
cas ol nous communiquerions en-
semble au sujet de 'amnistie.

Voici les phrases : * Communi-
cation recue, considération Immé-
diate de I’affaire.” ¢ Communiecation
re¢ue ” signifiait *“ amnistie,” “Con-
sidération immédiate de I'affaire ”
signifiait : ‘ premulgation immé-
diate de I'amnistie.”

L’autre phrase : *“ Communication
recue” (méme sems) ‘affaire sous
considération ” signifiait * que I'am-
nistie était sous la considération da-
gouvernement d’Ottawa.” ¢ Vous
pouvez compter sur une prompte dé-
cision ” se rapportait au sens secref
de la premiére partie de la phrase.

Il fut emtendu qu'il ajouterait &
la derniére phrase le nom du mois
durant lequel il g'attendait que Ia
chose seraii réglée.

La date est inscrite sur le dos de
¢e mémorandum. Elle est du 30 no-
vembre. Le mémorandum fub éerit
vers la fin de notre entrevae de ce
jour, laquelle fut la dernitre que
jeus avec eux. :

Je quittai Montiréal le 2 décembre.

L'impression que je ressentis fut
tellement favorable que je dis & mon
arrivée, que nous savions raison de
croire que le nouveau gouvernement
aceomplirait les promesses de 1’an-
cien.

Je télégraphié, le 24 décembre, 3




M. Dorion. Je produis uwre copie
du télégramme :

No, 40.

¢ FORT-GARRY, 24 décembre 1873,

“ A PHonorable A, A, Dorion, Ottawa,
¢ Désireux de receveir de vos nouvelles.
Communication est-elle regue ? I.épine

admis & caution hier,
¢ Signé, ARCEEVEQUE TacHE.”

Je regus une réponse, datéde du 25
décembre, que je produis.

No. 41,

(Becu & Fori-Garry, le 26.)
Montréal, 26 décembre 1873.
¢ A TArchevégme Tiché.

‘¢ J’ai recu la bonne noavelle contenue
dans votre télégramme. Affaires progres-
sent ici lentement, mais d'une maniére trds
satisfaisante. J’écrirai le résultat  dans
gquelques jours et au' sujet de plusienrs im-
portantes questions.

*¢ Signé, A. A. Dorrow.

La lettre annonede dans ce télé-

gramme n’est jamais venue. Le 24
décembre, j'écrivis une lettre 4 M.
Dorion, que je produis :

[Na 48]

L’ drchevique Taché & I Honorable 4, 4.
Darion,

¢« 8t-Boniface, Manitoba,
¢ 24 déecembre 1873.

# A PHon A. A. Dorion,
¢ Ministre de ia Justice.

.. “ Honcrable et cher Monsieur,—Je vous

transmets, avec la présente, copie.de 1’acte
de sépuiture d’Alfred Scott, écuisr, I'mn
des délégnés du gouvernement provisoirs
anprés du gouvernement du Canada, J7s.
joute Ia copie d'une pétition que le dit *
Scott adressa & Sa Majestd, conjointement
avec le Rév M. Richot et gue j'atteste moi-
méme &tre une copie véritable. Je ne sais
pas co que le gouverne~ent alors am pou.
volr & Ottawa fit de cette pétition ; elle
prouve, au moing, gue M, Scott pensait
comme M. Richot, M. Black n’est pas
Tevenu ici aprés les négociations, il est
méme parti pour I'Ecosse avant qu’elles
furent closes,

¢ Lépine a 6t6 admis A csution hier,
F que vous ferez enm sorte que son
Proces n'aie jamais liew. Il me tarde bean-
coup @’avoir des neuvelles.
. Agréez mes sonhaits les plus sincbres,
et croyez-moi, avec an profond respect,
¢+ Votre trés-humble serviteur,
s ALEX.,
- #¢ Archevéqus de St-Bonifecs,”
~ *P. 8.—M. Brisebois est tomjonrs Ie
seul officier canadien frangais dans Ia po-
lice montée ™ et il est au dernder rang.
Arex.”

Je ne recus pas de réponse A cette
lettre. TLe lieuterant - gouverneur
Morris m’avait dit, avant le 24 dé-
cembre, qu’il avait éerit 4 l'amcien
gouvernement et au nouveau pour
lui dire que Voctroi de l'amnistie
était une nécessité.

Je recus, le 2 janvier, un tél4-
gramme du Dr Taché, que je pro-
duis.

(No 12;

Ottawa 2 janvier 1874,

Elections générales immédiste, Gouver-
neur Morris commaniguera avec vons. De
la plus hante importancs pour les amis
d’accéder & sa demande. Réponse par télé.

graphe, i
Signé:,  J.C. Tacmk.

Le 3 janvier, le secréiaire parti-
culier du. gouverneur Morris vint
chez moi et me montra la copie d’un
extrait d'un télégramme éerit en
chiffres, gque le gouverneur avait
re¢u de M. Dorion. On morntre main-
tenant une copie fournie par M.
Dorion, dont le texte est bien celui
qu'on a communigué.

[No 48]
Ottaws, 2 janvier 1874,
A Alex. Morris,
Fort Garry, Manitoba,

Voulez-vous déclarer confidentiellement
a 'évéque Taché que jo suis fort désirenx,
dans 'intérét de sorn peuple, afin d'4vitar
Pagitstion, que Riel ne soit pas candidat.

Signé:
A, A, DoBioR,

~/
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Aprés avoir lu ceste depéche- et
avant de me rendre chex M. Morxis,
Jjo répondis ax télégramme de mon
frére par un satre, ex dale du 3
Janvier, dont je prodzis ane copie:

« ShDonifice, 3 janvier 1874,

“ & J. C. Taché, Citswa,

tqTélegrsmme reer 2ier, Communica-
tion irsnsmise anjorndhul Jume maxiirve
inconvenanie. Je veET ax mains des do-
cumenis et conditions éerils afSellemsnr.’

Sigze, ** ArExaxpre”

Ex méme temps, avapt de voir M.
Morris, jéerivis une lewtme 3 M.
Derion, datde dz 3 fanvier, Jom:
voliel Poxiginal :

Neo i7
Monscignewr Tache & Fomavmdlc . A
Derica.
¢ Privee. ’
¢ 3t-Bonifses, Manizobs,

* 3 jsavier 1874,
¢ Honorsble ef cher Momsisan,—Cesy
sous uns hlen ponible impression que jo
prezds is plume pogr voos derire, Ta te-
légramme, Teqt hier de mon fréve, mavaly
fait pressentir oo gue j'ad appods depuis
M. Morris [qui affecte d» re pednt commze
viguer avec moi’ a envord son sagelsire
me montrer wn ielgramwes gue ce jeane
Monsienr dit svoir éts regm de vous hier et
par lequel on me demmzde Pempdshar M.
Riel de se porter comms candidal sax pro-
chaines élections giverales. Sans parler de
1a manidre de procéder de M. Moy, dans
une matidre ausst Impormoeet anssi déi.
cste, jo dals vous avoaer gre ia demande
alle-méme we cazse o plas gmoad exmbar-
ras, {"ajonteral méme ls peive ia plms vive.
¢ Est.ca bien Ik tont le réscial e mes die
¢ marches ! * Les ministires ne 9 remmaa-
ceront-iis gue porr * se socedder dans woe
** vole qui ne me semble pas e2lle de la
¢ Justice,” et qui hien cortain, ne paraita
gonérense ni 4 vozs ni A vos amis.
¢ Toute Is province de Québee vots da.
minde um acte de justice en Havemwr
d’hommes indignemen: trowpes, et pour
toute réponse go me demands de fulre s
sorte que le premier Qextre sux e regive
pes la preave de Ia conflance et du resoect
de ses compatriotee. Ceft homme est i ol
houres de marche de Monidal esd hoRz
jours de marche de mei, et il S3at que Jin-

tervienns *spour le déterminer i se cacher
et i resterla et sa famille dans la misdre I
Qu'offrir A M. Rial pour lo dédommager

des sacrifices qu'en lui demande 2., *La-

misire, I'exil ou la prison #'il revient dans
son pays... lln'ya pss d’sutre alterna.
tive. Voirs télégramme req¢n le lendemain
de Ncil avait mis le baume dane mon
eceur et dana celul de ceux auxqueis j’avais
pu le communiquer sans indiscrétion et
sans dangers, J'avome que le télégramme
du lendemsin du jour de I'an a en un antre
-resultat. * Depuls quatre ans on se sert de
mo su nom du bonheur et du peaple que
j'aime, comme Q'un insiroment pour irom-
per ce méme peuple.’”” Vous avez bisn
vomin comprendre ws position et m’as-
surer gme vons ©ven feriez jammis tne
¢ ansal fanses.” Soutirez que jo vous le dise
pias que jarmals mon intervention, dans le
saps demmndd ‘3 moins de compensation
cerzuine ' serait pour mel wne somrce de
peines et d'em s, Je ne pnis point
&7, & weins, jo Is répéte, d’aveir quelque
chose de certain i offrir. Si vous saviez
toues les indignités dont notre panvre
penple 3 6t la victime, vous ne pourriez
Das w'en voaloir d’éprovver la pénible im-
Pression gue je ressens. J'attends avec une
vive apxiéts ls lettre que vous wm’avez pro-
mise 3 Ncgl. Jai encore Iespoir qu'elle
m'offrirs queloue consolation.
& Avec respect et estime,
 Votre tont dévonsé servitenr,
{Sigme.] *¢ ALEXANDRE,

¢ Archevéque de St Boniface,

4 Ihor A A Derion.”

Je vis M. Mozris le 5 janvier, et
jelnl dis gqu'il m'étsit impossible
deniamer des pourparlers, que je ne
savals pas ol etait Riel, eb qu’il avais
guitlé le pays guelgnes mois aups-
ravani. Jajoutai qu'il demearait
gquelgue part prés de Montréal, sans
savolr oll, et que je me voulais pas
agir pour la méme raison que javais
donnée & M- Langevin ef que je re-
fosal en substance 3 M. Morris. Je
Ini communiqual le nom d’une per-
sonne avee laquelle M. Dorion pou-
vail communiquer, et qui pourrait
peus-étre lui indiquer Pendroit ou
deroeurait Riel et lai faire connaitre
ses intentions.

Je dis & M. Morris, quelques jours

plus tard, que je pourrsis peut-&ire

V—"
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connattre le lieu ol se frouvait Riel
et quel'on pourrait peut-&ire prendre
quelqu’arrangement, mais que je ne
ferais ancune  démarche sang avoir
une garantie écrite.

M. Morris éerivit en ma présence
un télégramme & M. Dorion, le 5
janvier, dont je n’al pas une copie.
M. Dorion produit maintenant une
copie dont j'atteste I'identité :

(No 49)

Fort Garry, 5 jan, 1874.
Hon. A A Dorion,

J’ai va Varchevéque. Il pense gue Iaf.
faire peut 8tre- arrangée si l'amnistie est
accordée ou §'il en est donné mne promesse
écrite dans une courte période de temps
qui sera précisée, mais pad autrement. I1 a
écrit, vous pouvez communiquer avec Riel
par l'entremise du Pére Lacombe, & Mont-
réal, qni sait ol il est,

{Signé,] A Moggls.

M. Morris m'a dit, a différentes,
reprises, qu'il n’avait pas re¢u de ré-
ponse & ce télégramme. Le 7 jan-
vier, mon frére m’envoya un télé-
gramme dont je produis une copie ;
Jje ne lui ai pas répondu.

(No. 44)

Telégramme de J C Tache & U Archevéque
’ Tacké. '
Oitawa, Oat,, 7 jan, 1874.
A P'évéaue Taché,

Ne puis voir l'inconvenance. Pas Vin.
tention de vous froisser ; tout au contraire.
Aucun  document officiellement éerit ne
peut 8tre donné. Mon opinion personrelle
pas chavgée. Je pense qu'un de ses amis
doit &tre choisi et non lui-méme pour le

présent, -
[Signé,) J C TAcHER.

Je ne recus pas de réponse i ma
lettre adressée & M. Dorion, en date
du 3 janvier. Jenvoyal un télé-
gramme 4 M. Dorion le 10 mars,
dont je produis une copie.

ForT-GARRY, 10 mars 1874,
A I'hon. A A Derion, Ottawa. _
Pas de réponse encore 3 ma lettre de jan-
vier. Rien non plus concernant la commu-

nication mentionnée dans votre télégramme

de Nosl. Je vais publier au sujet de la

promesse et de l'octroi de P'amnistie.
[Signé)  ARcHEVEQUE TACHE.

{No. 45.)

Je regus une réponse en date du
11 mars, que jai chez moi, mais
j'atteste l'identité de la copie que M.
Dorion produit maintenant.

(No. 501
OTTAWA, 11 mars 1874,

A TI'Archevéque Taché, Fort.Garry.

Télégramme recn hier soir, pas trésintel.
ligible.

J'ai demandé de le faire épster, Je
puis seciement dire que les élections ont
fait différer la considération de plusienrs
questions relatives 4 Manitoba, qui occa.
pent maintenant l'attention du gonverne-
ment en prévision de la session qui 8’ouvre
le 26 courant. Pas wrob:uble . gu'ancure
information ne soit donnée jusqu’zlors,

(8igné]  A. A. Dorioy,

Je regus une autre répense en date
du 12 mars ; la copie que M. Dorion
produit maintenant est exacte,

{No 51)
Ottaws, 12 mars 1874,

A PArchevéque Taché,

Fort Garry,

Le téiégramme a été répété. J'apprends
que vous étes sur ie point de publier des
documents ; je suggérerai resp ectneusement
qu’'ils ze ponrraient pss avoir un bon effet
et gue la publication devrait é&tre différde,
Hoo. E B Wood vient d’8trs noramé juge-
en-chef, ¢’est un habile avoeat, « dépourva
de préjugés.

[8igné,] A. A. Derion,

J'éerivis au Pére Lacombe immé-
diatement aprés mon entrevue avee
M. Morris, vers la premiére semaine
de janvier, que le gouvernement ca-
nadien entamerait vraisemblable-
ment des négociations avec Iui am
sujet de I'élection de Riel; que je
n’avais rien & dire,si ce D’est qu’il
devaib agir suivant les circonstances
et que jo laissais Vaffaire & sa diseré-
tion.




Je regus une réponse du Pére La-
combe, disant que M. .Dorion avait
communiqué avec lui directement
ou par 'sntremise d’'une auntre per-
sonne, mais que n’ayant aucune as-
gurance moi-méme, ot songeant 4 la
maniére dont javais été traité, il n’a-
vait pas instruction de s'ingérer de

" pareilles affaires, }

Au mois de novembre, pen de
temps aprés la formation du gouver-
nement, M. Dorion m’informa, dans
une entrevue que j'eus avec lui &
son bureau, que la plainte portée
contre Risl avait été tronvde fondée
(true bill) A ma demande, il télé-
graphia & Fort Garry, vu que j'étais
anxieux de conmnaitre les procédés
que je pensais avoir été pris contre
Lépine seulement. Il me fat fait
par télégraphe des informations qu'il
obtint du gouverneur Morris. Elles
comportaient qu'une plainte fondée
{true bill) avait été trouvée, non-seu-
lement contre Lépine, mais contre
Riel, O'Donohue et quatre autres.

Je communiqual c¢es renseigne-
ments 4 quelques amis & Montréal.
Ces nouvelles n’étaient pas encore
publiques, lorsque je les appris, si
Jje suis bien informé,mais elles furent
publiées le lendemain,

Aucune demande, 4 ma connais-

- gance, ne fut faite par moi-méme ou
par aucun autre & aucun membre du
gouvernement actuel peur obtenir
des secours pecuniaires pour Riel, ef
je ne sache pas gu'il ait recu de tels
secours.

Jberivis & Riel le jour de mon
départ de Montréal, mais je n’ai ja-
mais recu de réponse & cette lettre.
Clest 1a seule lettre que jelui éerivis,
ot je n’ai eu aucun rapport personnei
avec lui.

Jen’al eu aucun rapport avec lui,
et je n'al rien fait, sauf ce que jal
déja mentionné, au sujet de la can-
didatura de Riel pour Provencher, &
gon reteur de Manitaba.

Je mne connaissais pas d’aufres
membres du gouvernement que M,

Dorion et M. Letellier, ot je n'ai ou
de rapports, devive voix ou par
éerit, gu'avec ces deux membres du
gouvernement.

Je suis certain que Riel n'est pas
retourné & Manitoba. Je crois qu'il

-a demeuré dans le veisinage de Mon-

tréal. Ce n’était pas dans l'intention
d’informer Riel, que je demandai &
M. Dorion de 'enquérir des procé-
dés gui avaient é4é pris. Je ne me
rappelle pas d’avoir informé Riel
de ce que j'ai appris: Je J'ai fail pour
ma propre information et afin de si-
gnaler & M. Dorion les conséquences
relatives 4 Lépine, que je voulus
connaitre ce qui concernait I'un ou
tous les deux.

En apprenant de Fort-Garry le
mode qui avait présidé & la forma-
tion du grand jury, jexprimai ma
surprise et je dis que ‘ce n'était pas
1a de la justice, mais une injustice
réelle.

Oar Farmer, le plaignant, était
I'un des grands jurés, et le nombre
des jurés n’était pas conforme i la
loi.

M. Dorion w'a dit & chacune de
nos entrevues qu'il ne pourrait pas
personnellement me faire aucune
promesse en faveur de l'amnistie.
Je ne puis me rappeler si c¢'étdit ou
non en réponse & ma question. II
ajouta qu’il était personmellement
bien disposé et gu'il g'attendait &
pouvoir nous donmer satisfaction,
suivant ce que j’al déja mentionnd.

Lorsque M, Dorion m'a dit em
réponse qu’il ne pouvait pas faire
aucune promesse, je répondis que je
préférais n’avoir pas de promesse du
tout plutdt qu'une qu'on ne rempli-
rait pas par la suite. Il me donpa
pour raison qu’il ne pouvait faire
aucune promesse ; que le gouverne-
ment venait 4 peine de se former, ek
qu'il n’avait pas encore eu le temps
de rien déeider ; il ajouta que, quand
bien méme une décision aurait été

-prise, il ne pourrait m’en faire part,

vu que ce serait un secret de cabinet.
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Naturellement, je ne m’attendais pas
A cela. Je ne me suis pas enguis de
Popinion et des sentiments de ses
collégues d’Ontario.

J’al inclus dans ma lettre du 24
décembre, une copie du certificat de
sépulture d'Alfred Scott, conformé-
mept & une demande que m’awvait
faite M. Dorion, 4 Montréal, et c¢’est
entcore en couformité d’une sem-
blable demande que j’ai inclus une
copie de la pétition signée par le
méme Seott. J'informai M. Dorion
de F'absence du juge Black pour la
méme raison.

M. Dorion désirait connaitre un
exposé de faits relatifs aux trois délé-
gués; je lui avals communiqué
Vaffidavit du Pére Richot, et jiinclus,
dans cette lettre, le témoignage de
Scott, en l'informant de I'absence de
Black. ¢ L'espoir de quelque conso-
laticn,” dont il était question 2 la
fin de ma lettre, datée du 3 janvier,
voulait dire 'octroi de 1'amnistie,

Agucune promesse d’upme amnistie
ne m'avait ét6 faite par le gouver-
nement actuel ou par ancun de ses

membres jusqu’al’époque ol j’écrivis
vette lettre, bien que je fusse porté
4 Pespérer, comme jai déji dit.

Je ne puis citer d’autres paroles
qui aient été prononcées dans mes
entrevues avec . MM. Dorion et
Letellier, antres que celles que jai
déjh signalées dans cet interroga-
toire. :

Ce sont ces paroles et Pensemble
de notre eniretien qui ont donmné
lieu 4 cefte attente.

Je me puis dire positivement si
j’ai posé la question, mais j'ai recu
des assurances positives des deux
gouvernements, de l'ancien et du
nouveau, gue le pardon serait bientét
accordé 3 Lépine dans le cas ol il
sarait condamné. :

Cette déclaration, su nom de Van-
civn gouvernement m’s été faite psr
M. Langevin ou Sir Jobn, ou 'un
ot I'autre, et elle -m'a été faite, an
nom du nouveau gouvernement, par
M. Letellier ou M. Dorion.

ALEXANDRE,
Arhcevéque de St Boniface.

(Fin du témoignage de Mgr Taché.)




